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Szanownykliencie,
Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktéry na dtugi okres jest w stanie zapewnic Ci komfort i bezpieczeristwo. Jako
Klient Immergas, bedziesz mogtzawsze liczyé na pomoc Autoryzowanego Serwisu Technicznego, i przygotowanego w celu zagwarantowa-
nia nieustannejwydajnosci posiadanego urzgdzenia. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron: moznananichznalez¢ przydatne
wskazoéwkidotyczgce prawidtowej eksploatacji urzqdzenia, ktorych przestrzeganie zapewni satysfakcje z produktu Immergas.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedzibg przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$§wiadcza, Ze procesy projektowania, produkcji i
obstugiposprzedaznej spelniaja wymaganianormy UNIENISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyskaé, zwracajac si¢ do producenta z prosbg o wyslanie kopii Deklaracji
Zgodnosci, podajac model urzadzenia orazjezyk kraju.

Producentuchylasie od jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci spowodowanejbledamiw drukulub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia
dowlasnychbroszur technicznychihandlowych wszelkich zmian bez uprzedzenia.
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OGOLNEOSTRZEZENIA

Niniejszabroszurazawierawazne informacje przeznaczonedla:
Instalatora (dzial 1);

Uzytkownika (dzial2);

Serwisanta (dzial3).

Uzytkownik musi uwaznie przeczyta¢ instrukcje zawarte w skierowanym do niego dziale instrukcji (dzial 2).
Uzytkownik musi ograniczy¢ si¢ do wykonywania na urzadzeniu jedynie czynnosci wyraznie dozwolonych w specjalnym
dzialeinstrukeji.

W celuzamontowania urzadzenia nalezy zwrdci¢ si¢ do personelu uprawnionego i posiadajacego odpowiednie kwalifikacje
zawodowe.

Instrukcja obstugi stanowi integralng iistotna cz¢$¢ produktuinalezy ja przekazaé nowemu uzytkownikowiw przypadku
przekazaniawlasnoscilub przejeciaurzadzenia.

Nalezy si¢ z nig uwaznie zapoznac i zachowac jg na przyszto$¢, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waz-
nychwskazowek dotyczacych bezpieczenstwa podczasinstalaciji, eksploatacjiikonserwaciji.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami, instalacje muszg by¢ projektowane przez upowaznionych fachowcéow, w zakresie
ograniczen wymiarowych ustalonych przez Prawo. Instalacje ikonserwacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujacy-
minormamiiprzepisami, wedtug wskazéwek producentaimusija wykona¢ upowazniony personel.

Nieprawidltowy montaz urzadzenia i/lub czesci, akcesoriow, zestawéw dodatkowych i przyrzadéw firmy Immergas moze
by¢ przyczyna nieprzewidywalnych probleméw w stosunku do 0séb, zwierzatirzeczy. W celu wykonania poprawnego mon-
tazuproduktunalezy dokladnie przeczytaéinstrukcje doniego zalaczone.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczace montazu produktéw firmy Immergas. Jesli chodzi o
inne sprawyzwigzanezinstalacjg samych produktéw (dla przyktadu: bezpieczenistwo w miejscu pracy, ochronasrodowiska,
zapobieganie wypadkom przy pracy), koniecznejest przestrzeganie obowigzujacych przepiséw prawaidobrych zasad tech-
nicznych.

Wszystkie produkty firmy Immergas sa zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.
Material musiby¢ przechowywanyw suchym $rodowisku, zabezpieczony przed dziataniem warunkéw atmosferycznych.
Nienalezy montowac urzadzen niekompletnych.

Konserwacje powinniprzeprowadzi¢ wykwalifikowani technicy, jak na przyktad z Autoryzowanego Serwisu Technicznego,
ktéryjestwtakim przypadku gwarancja kwalifikacjiiprofesjonalizmu.

Urzadzenie mozna wykorzysta¢ wylacznie do celu, do ktorego zostato zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy
uwazac¢ zaniewtasciweiwkonsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadkubledéw podczas montazu, eksploatacjilub prackonserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obo-
wigzujacego prawodawstwa technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych wniniejszej instrukeji (lub innych, dostar-
czonych przez producenta), producent uchylasi¢ od jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci okreslonej w umowieipozaumowa za
powstaleszkody, agwarancja dotyczacaurzadzeniatraci waznos¢.

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wyltaczy¢ i zadzwoni¢ do
Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktory posiada specjalne przygotowanie i oryginalne czesci zamienne). Aktualna
lista Serwiséw Immergasznajduje si¢ na stronie: znajdzserwis.immergas.pl.
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STOSOWANESYMBOLE BEZPIECZENSTWA

OGOLNEZAGROZENIE

Sci$le przestrzegac wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie zalecert moze prowadzié¢ do zagro-
zenizwigzanymiznimipowaznymiuszczerbkaminazdrowiu operatoraiuzytkownikai/lub powaznymiszkodamimate-
rialnymi.

ZAGROZENIEELEKTRYCZNE

Scisle przestrzegaé wszelkich zalecen podanych obok piktogramu. Symbol wskazuje podzespoly elektryczne urzadzenia
lub, wniniejszejinstrukcji, oznacza czynnosci, ktére moga powodowac zagrozenia elektryczne.

A

ZAGROZENIEZWIAZANEZ CZESCIAMIW RUCHU
Symbol wskazuje znajdujace sie wruchu elementyurzadzenia, ktére moga by¢ zrédlem zagrozen.

ZAGROZENIE ZWIAZANEZ GORACYMIPOWIERZCHNIAMI
Symbol wskazuje elementyurzadzenia o wysokiej temperaturze powierzchni, ktére moga powodowac oparzenia.

OSTRZEZENIA

Sci$le przestrzega¢ wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie zaleceri moze prowadzié¢ do zagro-
zenizwigzanychzniminiewielkimiuszczerbkaminazdrowiuoperatoraiuzytkownikai/lub niewielkimiszkodamimate-
rialnymi.

UWAGA
Przeczytaéizrozumiedinstrukcje urzadzenia przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, stosujac sie $cisle do podanych
wskazowek. Nieprzestrzeganie instrukcjimoze powodowac nieprawidtowe dzialanie urzadzenia.

INFORMAC]JE
Wskazuje przydatne sugestie lub dodatkowe informacje.

PRZYLACZEUZIEMIAJACE
Symbol okresla punkturzadzeniastuzacy douziemienia.

OSTRZEZENIEUTYLIZACJA
Uzytkownik jest zobowiazany nie usuwa¢ urzadzenia po zakonczeniu jego okresu uzytkowania jako odpadu komu-
nalnego,lecz przekazacje do specjalnych punktow zbiorki.

=HORE> > PP

SRODKIOCHRONY INDYWIDUALNE]
@ REKAWICEOCHRONNE
@ OKULARY OCHRONNE

@ OBUWIEOCHRONNE

@ ‘ 6 HERCULES MINI 35 ST.008796/000



1

1.1

INSTALACJAURZADZENIA

OSTRZEZENIADOTYCZACEINSTALAC]I

Operatorzy wykonujacy montaz i konserwacje urzadzenia musza obowiazkowo
uzywa¢ odpowiednich $rodkéw ochrony indywidualnej przewidzianych przez
obowigzujace przepisy przedmiotowe.

Niniejsze urzadzenie zostalo zaprojektowane wylacznie do montazu na podiodze, do ogrzewaniaiwytwarzania c.w.u. do ce-
16w domowychipodobnych.

Jesliurzadzenie jest instalowane w wilgotnych pomieszczeniach, pod urzadzeniem nalezy umiesci¢ system izolacyjny, ktory
odizolujeje od podioza.

> B P 0P

Miejsce montazu urzadzenia orazjego akcesoridow Immergas musispetnia¢ odpowiednie warunki (techniczne i konstrukeyj-

ne) umozliwiajace (wwarunkach bezpieczenstwa, skutecznosciiswobody):

- montaz(zgodniezrozporzadzeniamiprzepiséw technicznychinormatywamitechnicznymi);

- czynnoscikonserwacyjne (faczniez zaprogramowanymi, okresowymi, zwyczajnymi, nadzwyczajnymi);

- usuwanie (nazewnatrz wmiejsce nadajace si¢ dozatadunkuido transportowaniaurzadzeniczesci) jak rowniezich ewentu-
alnawymiananaréwnowazne urzadzeniai/lub czesci.

>

W przypadkuzmiany typuinstalacjizmieniasie rowniezklasyfikacjaurzadzenia, a dokladnie;j:

- Urzadzenietypu B,;lub Bs;, jeslizostalo zainstalowane przy uzyciu odpowiedniej konicéwki zasysajacej powietrze bezpo-
$rednio zmiejsca, wktorym zainstalowano urzadzenie.

- UrzadzenietypuC,jezelizostalo zainstalowane przy uzyciu rur koncentrycznych lub innych, przeznaczonych dourzgdze-
niazkomorgszczelng do zasysania powietrzaiusuwaniaspalin.

>

Klasyfikacjaurzadzeniapodanajestnailustracjach réznych rozwigzan instalacyjnych pokazanych nakolejnych stronach.

Tylko uprawnione firmy upowaznione s do instalacjiurzadzen gazowych Immergas.

Instalacja musi zosta¢ wykonana wedtug wskazan norm, obowiazujacego prawodawstwa i zgodnie z lokalnymi przepisami
technicznymi, zgodnie zzasadamidobrej praktyki.

> B B

Niewolnoinstalowac urzadzen usunigtychiwycofanychzinnychinstalacji.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane urzgdzeniami zdemontowanymi z innych in-
stalacji,anitezztytuluniezgodnoscitegorodzajuurzadzen.

>

Sprawdzi¢ warunki $rodowiskowe pracy wszystkich czesci istotnych dla instalacji, poréwnujac wartosci podane w tabeli da-
nychtechnicznych wniniejszejinstrukeji.
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UZYTKOWNIK

Instalacja urzadzenia w przypadku zasilania LPG musi by¢ zgodna z przepisami
dotyczacymi gazu o gestosci wiekszej od powietrza (przypomina si¢ tytulem
przykladu, lecz niewyczerpujaco, Ze zakazane jest instalowanie urzadzen
zasilanych powyzszymi rodzajami gazu w miejscach o podtogach znajdujacych sie
ponizej poziomu gruntu).

W przypadku instalacji zestawu lub konserwacji urzadzenia zawsze zadba¢ w pierwszej kolejno$ci o oproznienie obiegéw in-
stalacjiic.w.u.,aby zapewni¢bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia (par. 3.26,2.12).

Zawsze odlaczac urzadzenie od zasilania i w zaleznosci od rodzaju czynnosci, obnizy¢ cisnienie i/lub ustawic je na zero w ob-
wodach zasilanych gazemic.w.u.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy dotarto nienaruszone; w przeciwnym razie nalezy natychmiast
zwrocic¢ sie do dostawcy.

Element6w opakowania (zszywki, gwozdzie, plastikowe woreczki, styropian, itd...) nie mozna pozostawia¢ w miejscu dostep-
nymdladzieci, poniewaz stanowia Zrédlo niebezpieczenstwa.

W przypadku montazu urzadzenia pomiedzy elementamizabudowy, powinna istnie¢ wystarczajaca przestrzen do wykona-
nianormalnych konserwacji; minimalne odleglosciwymagane do montazu znajduja signarys. 5.

Tak samo waznejest,abykratkiwentylacyjne nie bytyzatkane.

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

Zaleca sie sprawdzic, przez studzienki pomiarowe powietrza, czy spaliny nie sa
przerzucane do przewodu powietrznego (dopuszczalne maks. 0,5% CO,).

W poblizuurzadzenianie moga znajdowac si¢ zadne materialty palne (papier, szmaty, tworzywo sztuczne, styropian itp.).

Minimalna odlegloé¢ przewoddéw spustowych od materialéw palnych musi wynosi¢ co najmniej 25 cm.

> BB PP

W przypadkunieprawidiowosci, uszkodzenialub niewlasciwego dzialania, urzadzenie nalezy wylaczy¢izadzwonié¢ do Auto-
ryzowanego Serwisu Technicznego, ktéryposiada specjalne przygotowanieioryginalne czgscizamienne).
Wstrzymac sie wiec od jakiejkolwiek interwencjilub préb naprawy.

A

Zabraniasiejakiejkolwiek modyfikacjiurzadzenia, jezelinie zostala wyraznie wskazana wniniejszej cze$ciinstrukeji.

Zasadyinstalacyjne

A

Ten typinstalacjimozliwy jest wtedy, gdy pozwalaja nato przepisykraju przeznaczeniaurzadzenia.

Daneurzadzenienalezy instalowaé wmiejscach, wktorych temperaturanie spada ponizej 0°C.
Nienaraza¢ urzadzenianadziatanie czynnikéwatmosferycznych.

(
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/\ Zabrania si¢ instalowania urzadzen wykorzystujacych gaz, przewodow
wyjsciowych spalin oraz przewodow pobierania powietrza potrzebnego do spalania
w pomieszczeniach zagrozonych pozarem (np. garaze, komorki) oraz w
pomieszczeniach potencjalnie niebezpiecznych.
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Niniejsze urzadzeniastuzg do ogrzewania wody do temperatury nizszej od temperatury wrzenia przy ci$nieniu atmosferycz-
A nym.
4
Q Muszg zostaé podtaczone do instalacji cieplnej i sieci dystrybucji wody uzytkowej (w.u.) odpowiedniej doich osiagéw orazich E
mocy. 3
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UZYTKOWNIK

Ryzyko uszkodzen wynikajacychzkorozjispowodowanej nieodpowiednim powietrzem spalaniaiotoczenia.

Spraye, rozpuszczalniki, detergenty na bazie chloru, lakiery, kleje, zwiazki amoniaku, pyly oraz podobne moga powodowa¢
(A korodowanie urzadzeniaiprzewoduspalin.

ﬁ Sprawdzi¢ czy zasilanie powietrzem do spalanianie zawiera chloru, siarki, pyléw, itp.

2 Sprawdzi¢ czy wmiejscumontazu urzadzenia nie sg przechowywane substancje chemiczne.

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(

Jezeli zamierza sie zamontowac urzadzenie w gabinetach kosmetycznych, fryzjerskich, warsztatach lakierniczych, warszta-
(A tach stolarskich, firmach zajmujacych si¢ sprzataniem lub podobnych, wybra¢ do montazu oddzielne pomieszczenie, w kto-
rym zapewnia si¢ doplyw powietrza do spalania wolnego od substancji chemicznych.

Upewnic¢ si¢, czy powietrze do spalania nie jest pobierane przez kominy, ktére wezesniej byty uzywane do kottéw lub innych
A urzadzen grzewczych na paliwa ptynnelub stale. Tego rodzaju urzadzenia moga powodowac nagromadzenie sadzy wkominie

Ryzyko szkéd materialnych wwyniku uzycia sprayéwiplynow do wykrywania nieszczelnosci

Spraye i ptyny do wykrywania nieszczelnosci powoduja zatkanie otworu P1 Odn. (Rys.65) zaworu gazu, co prowadzi do jego
A nieodwracalnego uszkodzenia.
Podczas czynnosciinstalacyjnychinaprawynierozpylaé sprayow lub ptyndéw nazawér gazu (strona potaczen elektrycznych).

Napelnienie syfonukondensatu

/\ Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia z odprowadzenia kondensatu wydostaja
si¢ spaliny. Nalezy sprawdzic, czy po paru minutach dziatania odprowadzenie
kondensatu przestaje emitowac spaliny, co bedzie oznaczalo, ze syfon wypelnit si¢
dowlasciwej wysokosci kondensatu tak, ze nie pozwala na przejscie spalin.

Cykl ,wygrzewuantybakteryjnego” zasobnika cieplej wody uzytkowe;j.

Dezynfekcja cieplna ,wygrzewu antybakteryjnego” zasobnika c.w.u. Immergas (mozna jg aktywowac z panelu kottalub z od-
(A powiednichzewnetrznych systemowregulacji temperatury).
Podczastejoperacji, temperatura wody wewnatrz zbiornika przekracza 60 °C tworzac zagrozenie poparzeniami.
Abyunikna¢niemozliwych do przewidzeniaz gory obrazen osobizwierzat oraz szkéd rzeczowych, nalezy mie¢ pod kontrolg
takie podgrzewanie wody uzytkowej (i poinformowac uzytkownikow).
Abyuniknaé poparzen, moznaewentualnie zamontowac zawor termostatyczny na wyjsciu c.w.u.
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Specjalnezaleceniado urzadzen instalowanych wkonfiguracji B,; lub Bs;.

/\ Urzadzenia z otwartg komorg spalania typu B,; i B; nie moga by¢ instalowane w

pomieszczeniach, wktorych prowadzona jest dzialalnos¢ handlowa, rzemieslnicza
lub przemystowa, wktorych stosowane sa produkty zdolne do wytwarzania par lub
substancji lotnych (np. opary kwaséw, klejow, farb, rozpuszczalnikow, paliw itp.),
jakrowniez pylow (np. pytz obrébki drewna, pyl weglowy, pyl cementowyitp.), ktore
moglybybyc¢szkodliwe dla komponentéw urzadzeniaizakldcacjego prace.

W konfiguracji B,; i Bs;, z wyjatkiem obowigzujacych przepiséw lokalnych,
urzadzenia nie moga by¢ montowane w sypialni, w lazience, w WC lub w
mieszkaniach jednopokojowych. Ponadto nie mo§q by¢ montowane w
pomieszczeniach, w ktorych obecne sa generatory ciepla na paliwo stale oraz w
pomieszczeniachz nimipolaczonych.

Pomieszczenia, w ktorych montuje si¢ urzadzenie, musza byc stale wentylowane,
zgodnie z rozporzadzeniami obowiazujacych przepisow lokalnych (co najmniej 6
cm?nakazdykW zainstalowanego obcigzenia cieplnego, za wyjatkiemkoniecznego
zwickszenia tej wartosci w  przypadku obecnosci  wywiewnikow
elektromechanicznych lubinnych urzadzen, ktore moga wytwarzac podcisnienie w
pomieszczeniu).

.i@ \ Zamontowac urzadzenia wkonfiguracji B,;iBs;w pomieszczeniach niemieszkalnychistale wentylowanych.

/\ Nieprzestrzeganie powyiszych zalecen wywoluje odpowiedzialnos¢ osobisty i

nieskutecznos¢ gwarancji.
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1.2 TABLICZKA ZNAMIONOWAINAKLEJKA ZINFORMACJAMIDOTYCZACYMIINSTALAC]I

1.2.1 Polozenietabliczkiznamionowej
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1.2.2 Opistabliczkiznamionowej

Md.

Cod.Md.

SrN°

CHK

Type

Qnw/Qn min

Pn min

Qnw/Qn max

Pn max

PMS ™

PMW T.

NOx Class

OEOD ©® O OO

[\
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2
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UZYTKOWNIK

POL
Md. Model
Cod.Md. Kod modelu
PIN Kod PIN
SrN° Nrseryjny
CHK Check (kontrola)
Type Typinstalacji (odn. UNTEN 1749)
Qnwmin Minimalnamoccieplnaw.u.
Qnmin Minimalnamoccieplnac.o.
Pnmin Minimalnamoccieplna
Qnwmax Maksymalnamoccieplnaw.u.
Qnmax Maksymalnamoccieplnac.o.
Pnmax Maksymalnamoccieplna
PMS Maksymalne ci$nienie instalacji
™ Maksymalna temperaturapracy
D Wydajno$é
PMW Maksymalne ci$nienie w.u.
T. Minimalnaimaksymalnatemperaturainstalacji
1 Stopien ochronyIP
NOxClass KlasaNOx
) Zasilanieznamionowe - Symbol zasilania - Czestotliwos¢
znamionowa - Mocznamionowa (Pobdr)
39 Dodatkowy méksyma}ny pobor dostepnych zestawdw (doda¢
do Mocyznamionowej)
4 Logoioznakowania
5 Kategorie gazuikrajow docelowych
6(%) Informacje dla Belgii
7 Kalibracjafabryczna
8(%) Hydrogenready
9 Typurzadzenia

(*)=jesliwystepuje.

ﬂ Danetechniczne podano natabliczceznamionowejnaurzadzeniu.
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1.2.3 Naklejkazinformacjamidotyczacymiinstalacji

POL
Md. Md. Model
o SrN° Nrseryjny
S r N Qr Ustawionamocogrzewania
Qr kW Qrw Ustawionamocw.u.
Q w kW Typ-ins ﬁii)rij:;l:wany typ systemu powietrzno-spa
1 Kodartykutunaklejki
Typ-ins _‘®
3

Podczas instalacji, uprawniony technik powinien wypetni¢ wzér naklejki informacjami dotyczacymi instalacji z niniejszej
A instrukeji obstugi, podajac wskazane informacje. Naklejke dostarczono z gwarancja; nalezyja wypelni¢iumiesci¢ wwidocz-

nymmiejscu, nazewnatrz urzadzenia (patrzpar. 3.2).

(
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1.5 PODLACZENIEDOSIECIGAZOWE]

Nasze urzadzenia sg przystosowane do pracy z gazem metanowym (GZ50, G27, G2.350), LPG oraz mieszaninami metanu i wodoru do
20% objetosci (20%H2NG), w odniesieniu do gazu rozprowadzanego w sieci. Rura zasilajaca powinna by¢ rownalub wieksza od zlaczki
urzadzenia.

\ Przed przytaczeniem gazu nalezy doktadnie wyczysci¢ wnetrze wszystkich rur doprowadzania paliwa, aby usuna¢ wszelkie
zanieczyszczenia, ktore moga zagrozi¢ prawidlowej pracy urzadzenia.
Ponadto nalezy skontrolowa¢, czy rozprowadzany gaz jest zgodny z tym, do ktdrego przeznaczone jest urzadzenie (patrz ta-
bliczkaznamionowa umieszczonana urzgdzeniu).
W przeciwnym razie, nalezy przeprowadzi¢ prace nakotle w celu dostosowania go do innego rodzaju gazu (patrz przezbrojenie
urzadzenwprzypadkuzmianygazu).

/\ Waine jest ponadto sprawdzenie cisnienia dynamicznego sieci (gaz ziemny lub
L.P.G.), ktore zostanie uzyte do zasilenia kotla, ktore musi spelnia¢c wymagania
normy EN 437 i odpowiednich zalacznikéw, gdyz zbyt niskie cisnienie moze
wplyna¢namockotla powodujgc niedogodnoscidla uzytkownika.
Statyczne/dynamiczne ci$nienia sieciowe wyZsze niZ wymagane do regularnej pracy
mog3 spowodowac powaine uszkodzenia elementéw sterujacych urzadzenia; w
takim przypadku moze doj$¢ do przeciecia przewodow gazowych.

Nienalezy obstugiwac urzadzenia.
Zleci¢ sprawdzenie urzadzenia doswiadczonemu personelowi.

/\ Zgodnie z obowigzujacymi przepisami przed kaidym polaczeniem miedzy
urzadzeniem, ainstalacja gazowa, nalezyzainstalowaczawor odcinajacy gaz. Zawor
ten, jezeli dostarczany jest przez producenta urzadzenia, moze byc bezposrednio
polaczony z urzadzeniem (to znaczy za przewodami stanowiacymi polgczenie
instalacjizurzadzeniem), zgodniezinstrukcjamiproducenta.

Grupa podigczeniowa Immergas, dostarczana jako zestaw opcjonalny, zawiera
rowniez zawor odcinajacy gaz, a instrukcje jej montazu dostarczane s3 wraz z
Zestawem.,

W kazdym razie nalezy upewnic sie, czy zawdr odcinajacy gazu zostal podtaczony
prawidlowo.

System potaczen musiby¢ zgodny z obowigzujacymiprzepisami (EN 1775).
Rura doprowadzajaca gaz musiby¢ odpowiednio wymierzona zgodnie zobowigzujacymi normami, aby zagwarantowac wlasciwe nate-
zenie przeplywu gazudo palnikaréwniez przy maksymalnejmocykotlaiosiagiurzadzenia (dane techniczne).

A Urzadzenie zostalo zaprojektowane do pracy z gazem wolnym od zanieczyszczen. W przeciwnym razie przed wejéciem gazu
A; dourzadzenianalezyzamontowaé odpowiednie filtry, aby zapewniéjego czystos¢.

Zbiorniki magazynujace (wraziezasilaniazmagazynuLPG).

- Moze sie zdarzy¢, ze nowe zbiorniki magazynujace LPG moga zawierac resztki gazu obojetnego (azotu), ktére zubazaja mieszanke
dostarczana do urzadzenia powodujacjego nieprawidlowe dzialanie.

- Zpowoduskladu mieszanki LPG, w okresie magazynowaniaw zbiornikach moze si¢ odlozy¢ warstwa sktadnikéw mieszanki. Moze
tospowodowaé zmiane mocy cieplnej mieszankidostarczanej do urzadzeniaz nastepujaca po tymzmianag jego osiggow.
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1.6 PODLACZENIEHYDRAULICZNE

Aby nie utraci¢ gwarancjinamodulkondensacyjny, przed wykonaniem potaczen urzadzenianalezy oczysci¢ dokladnieinsta-
A lacje cieplng (rury, elementy grzewcze, itd.) odpowiednimi srodkami zmywajacymi i usuwajacymi osad, bedacymi w stanie
usung¢ ewentualne resztki, ktére moglyby negatywnie wptyna¢ na prawidlowe dziatanie urzadzenia.

Zgodniezobowiazujacymiprzepisamitechnicznymizalecasi¢ uzdatnianie wody winstalacji grzewczejiwodnej, w celu ochrony insta-
lacjiiurzadzenia przed osadami (np. osady wapienne), powstawaniem szlamuiinnych szkodliwych osadéw.
Polaczenia hydrauliczne musza zosta¢ wykonane w sposob racjonalny, wykorzystujac zaczepy na szablonie montazowym urzadzenia.

Zaworybezpieczenstwa 3i8barow

Spusty zawordw bezpieczenstwa urzadzenia muszg zostaé podtaczone dolejka spustowego.
A; W przeciwnym razie, jesli zawory spustowe musialyby interweniowac zalewajac pomieszczenie, producent urzadzenia nie
bedziezato odpowiedzialny.

A Producentnie ponosi odpowiedzialnosciw przypadku szkdd spowodowanych przez wprowadzenie napetnianiaautomatycz-
A; nego.

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(

Aby spelni¢ wymagania instalacyjne ustalone przez norme EN 1717 w sprawie zanieczyszczenia wody pitnej, zaleca si¢ zastosowanie
zestawu zaworu zwrotnego IMMERGAS do zamontowania przed pofaczeniem doplywu zimnej wody urzadzenia. Zaleca si¢ réwniez,
aby noénik ciepta (np. woda + glikol) dodany do gléwnego obiegu urzadzenia (obwdd c.0.), nalezat do kategorii 2 zgodnie znorma EN
1717.

Odprowadzanie kondensatu

Aby odprowadzi¢ skraplajaca sie wode, wytworzong przez urzadzenie, nalezy podiaczy¢ si¢ do sieci $ciekowej przy pomocy rur odpor-
nychnaskropliny kwasne, o @ wewnetrznej przynajmniej 13 mm.

Instalacja polaczenia urzadzenia z siecia $ciekowa musi zosta¢ wykonana tak, aby unikng¢ niedroznosci i zamarzniecia zawartego w
nim ptynu.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic¢, ze kondensat moze by¢ wlasciwie odprowadzany; po pierwszej probie zaptonu
upewnicsie, ze syfon jest wypelniony kondensatem (Par. 1.30).

Nalezy ponadto zastosowac si¢ do obowigzujacych normiwytycznych krajowych ilokalnych dotyczacych odprowadzania wod odpty-
wowych.

W przypadku gdy spust kondensatu nie odbywa si¢ w systemie odprowadzenia §ciekéw, nalezy zamontowac neutralizator kondensatu,
ktéryzapewni przestrzeganie parametréw okreslonych w obowiazujacych przepisach.
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1.7 PODLACZENIEELEKTRYCZNE

Stopien ochrony urzadzenia to IPX5D; bezpieczenstwo elektryczne jest zapewnione tylko, gdy jest ono idealnie podtgczone do dobrze
funkcjonujacego uziemienia, wykonanego zgodnie z obowigzujacymizasadamibezpieczenstwa.

Producent uchylasi¢ od wszelkiej odpowiedzialno$ciza obrazenia oséblub szkody rzeczowe spowodowane brakiem uziemie-
A; niaurzadzeniainieprzestrzeganiem norm referencyjnych CEI [Wtoski Komitet Elektrotechniczny].

Otwarcie tablicy sterowania (rys. 6).
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/N Kabel zasilajacy nalezy przylaczy¢ do sieci 230 V~ £10% /50 Hz uwzgledniajac
@ biegunowos¢ L-N i przylaczenie do uziemienia, sie¢ ta musi by¢ wyposazona w
wylacznik odlaczajacy wszystkie bieguny zasilania o kategorii przepieciaklasy III,

zgodniezzasadamidotyczacymi montazu.
Abyzdja¢ obudoweiuzyskaé dostep dokomory przylaczen, nalezy postepowac zgodnie zinstrukcjamiw Par. 3.28).
Abywykona¢ potaczeniaelektryczne wystarczy otworzy¢ tablice przylaczy, postepujac zgodnie z ponizszymiinstrukcjami. E
1. Zdemontowacczes$é przednia (rys. 6) §
2. Odkreci¢$ruby (a). )
3. Zdja¢pokrywe (b) z panelu sterowania (c). N
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Terazmoznauzyska¢ dostep dolistwy zaciskowej.
Ponadtonalezy sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna jest odpowiednia dlamaksymalnejmocy pobieranej przez urzadzenie, wskazanej \—J
natabliczce umieszczonejnaurzadzeniu. —
Kotlysa wyposazone wkabel zasilajacy HO5 VVF 3x 0,75 mm2typu,,Y", bez wtyczki.
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/I\ W celu ochrony przed ewentualng dyspersja napie¢ statych pulsujacych nalezy
przygotowac zabezpieczajace urzadzenie rdznicowopradowe o czutosci 30 mA typu
AlubtypuF.

/i\ W razie uszkodzenia przewodu zasilania i w celu jego wymiany zwroci¢ sie do
autoryzowanej firmy (na przyklad Autoryzowanego Serwisu Technicznego), aby
uniknacjakiegokolwiek zagrozenia.
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Kabel zasilajacy musi przebiega¢ po wskazanejtrasie (rys. 7).
W razie konieczno$ci wymianybezpiecznikasiecina plytce elektronicznej, réwniez te czynnosci nalezy zleci¢ wykwalifikowanym pra-

) cownikom:uzy¢szybkiegobezpiecznika3,15A250 V o wymiarach 5x20.
Do ogdlnego zasilania urzadzeniazsiecielektrycznej, zabronione jest korzystanie z przejsciéwek, gniazdek zbiorczych i przedtuzaczy.
Opis(rys.7)
1 - Kabelzasilajgcy
7
-
:
©)
M
=
P
‘N
-
N/
)
7
Z
< | Montazzinstalacjafunkcjonujacgoniskiej temperaturzebezposredniej
2]
= | Urzadzenie mozezasilaébezposrednio instalacje zniska temperatura dzigki parametrowi,, MENU - SERWIS - OGRZEWANIE,, (par.
E 3.15) i ustawieniu zakresu regulacji temperatury zasilania ,,UST MAKS ZASIL"i ,,USTAWIENIE MIN. ZASILANTA"; w takim przy-
cun'] padkuzalecasie, aby przylaczy¢ zabezpieczenie w postaci termostatu zlimitem temperatury réwnym 55°C.
Wykona¢ pofaczenie nazaciskach 14115, usuwajac mostek X70 (rys. 61).
Aby dowiedzie¢ sie, jak umiesci¢ termostat narurze zasilania instalacji, zapoznac sie zinstrukcja zestawu.
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1.8 STEROWNIKICYFROWEITERMOSTATY POKOJOWE (OPCJONALNIE)

Urzadzeniejest przystosowane do zastosowania termostatéw czasowych pokojowych lub zdalnego sterowania, dostepnych jako zestaw
opcjonalny.

Wszystkie termostaty pokojowe Immergas podlaczane sg tylko przy pomocy 2 przewoddow.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji dotyczacych montazuieksploatacji, zawartych w dodatkowym zestawie.

/N Odlaczy¢ napiecie od urzadzenia przed wykonaniem jakiegokolwiek polaczenia
elektrycznego.

Cyfrowy termostat czasowy Immergas On/Off (W1./Wyl.).

Termostat czasowy pozwalana:
- ustawienie dwoch warto$citemperatury otoczenia: jednejna dzien (temperatura komfort) i jednej na noc (temperatura obnizona);
- ustawienie programu tygodniowego z czterema wlaczeniamiiwylaczeniamiw ciagu dnia;
- wybdrpozadanego trybupracy sposréd réznych mozliwych pozyciji:
o funkcjonowaniewtrybierecznym (zregulowana temperatura);
o funkcjonowaniewtrybieautomatycznym (zustawionym programem);
o funkcjonowanie wtrybieautomatycznym wymuszonym (zmieniajac temperature automatycznego programu).
Termostat czasowy zasilanyjest 2bateriamialkalicznymi 1,5V typuLR6.

Sterownik vz (CARY2) dzialajacyjako pokojowytermostat programowalny.

Sterownik CARv2 pozwoli uzytkownikowi, poza funkcjamiopisanymiw poprzednim punkcie, na kontrole, a przede wszystkim na po-
siadanie w zasiegu reki, wszystkich waznych informacji dotyczacych pracy urzadzeniaiinstalacji cieplnej z mozliwo$cia interwencjiw
wygodny sposdb we wczesniej ustawione parametry, bez konieczno$ci przemieszczania sie do miejsca, gdzie zainstalowane jest urza-
dzenie.

Panel wyposazonyjest w funkcje autodiagnostykiw celu wyswietlenia na wyswietlaczu ewentualnych nieprawidlowos$ci w pracy urza-
dzenia.

Pokojowy termostat programowalny wbudowany wzdalny panel zezwala na dostosowanie temperatury zasilania instalacji do faktycz-
nych potrzeb pomieszczenia do ogrzania, tak, aby otrzymac pozadang wartos¢ temperatury otoczeniaz maksymalng doktadnoscigiw
konsekwencjizwyrazng oszczednoscig kosztow eksploatacii.

CARv2¢jestzasilanybezposrednio z urzadzenia przez te same 2 przewody, ktore stuzg do przekazywania danych pomiedzy elementem
aurzadzeniem.
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Elektryczne przylaczenie sterownika CARvVzlub termostatu pokojowego On/Off (Opcja).

/i\  Czynnosci opisane ponizej muszg zostac przeprowadzone po odtaczeniu napiecia
od urzadzenia.

Ewentualny termostat pokojowy ON - OFF nalezy potaczy¢ do zaciskow 40141, usuwajac mostek X40.

Ewentualny sterownik CARV2nalezy potaczyézzaciskami44-Ci4l, przestrzegajac biegunowos$ciinie usuwajac mostka X40.
Upewnic sig, ze styk termostatu On/Off jest rodzaju ,,beznapieciowego” tzn., niezalezny od napigcia sieci, w przeciwnym razie karta
elektronicznaregulacjiuleglabyuszkodzeniu.

W razie korzystania z CARv2 lub jakiegokolwiek termostatu pokojowego On/Off, nalezy przygotowac dwie oddzielne linie
A zgodnie zobowigzujacyminormamidotyczacymiinstalacjielektrycznych.
Zadnych przewodéw rurowych urzadzenia nie wolno w zadnym wypadku uzywaé jako gniazd uziemiajacych instalacji elek-
trycznejlub telefoniczne;j.
Dlatego nalezy si¢ upewni¢, ze nie zaistniata taka sytuacjajeszcze przed elektrycznym przylaczeniem urzadzenia.

Komunikacjazurzadzeniamizdalnymi(Opcja)

ﬂ Ewentualnezdalne urzadzenianalezypolaczy¢zzaciskami44-C - 41 bezusuwania mostka X40.

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(

W tym momencie moznawybraéréznetrybyzdalnego sterowania:
Serwis/Wejscia/Zdalne sterowanie

- Zdalne sterowanie = IMG BUS: jest to ustalony warunek prawidtowego dialogu z urzgdzeniami CARv2. W takim stanie wyborem
trybu pracy, nastawy c.w.u., c.o.1zadania ogrzewania (dla strefy 1 w przypadku instalacji ztozonej z kilku stref) zarzadza w calosci
sterownik CARv2. Naurzadzeniu, wtakisam sposob jak zwykle, moznawlaczy¢ funkcje wygrzewuantybakteryjnego.

- Zdalne sterowanie = 1: daje mozliwo$¢ zarzadzania za posrednictwem urzadzenia, calkowicie i wylacznie, funkcjg cieptej wody
uzytkowej (zarzadzanie nastawg, zarzadzanie funkcja boost, wygrzew antybakteryjny). Tego typu dialogjest zalecany w przypadku
dostepnych na rynku urzadzen zdalnych innych niz CARv2. Zdalne sterowanie bedzie nadal kontrolowa¢ ,,Tryb pracy”, ,Nastawe
ogrzewania” oraz,,Zadanie ogrzewania”.

- Zdalnesterowanie=2:nieuzywanewtymmodelu.
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1.9 ZEWNETRZNY CZUJNIKTEMPERATURY (OPCJONALNIE)

Urzadzeniejest przygotowane do zastosowaniasondy zewnetrznej (Rys. 8), ktora jest dostepnajako zestaw opcjonalny.

Poinformacje dotyczace umieszczenia sondy zewnetrznej odnies$¢ sie do odpowiedniego arkusza instrukeji.

Sonde moznabezposrednio przytaczyé doinstalacjielektrycznejurzadzeniaistuzy doautomatycznego obnizanie maksymalnej tempe-
ratury zasilanianainstalacjiwchwili, gdy wzrasta temperaturazewnetrzna; pozwoli to na dostosowanie ciepla dostarczanego do insta-
lacji dozmian temperatury zewnetrzne;j.

Sondazewnetrznareagujezawsze, gdyjest podiaczona, niezaleznie od obecnosciirodzaju uzywanego termostatu czasowego otoczenia,
imoze pracowaéz obydwomarodzajamitermostatéw czasowych Immergas.

W przypadkukorzystania zbezprzewodowych sond pokojowych mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢ dziatanie sondy zewnetrznej dlakazdej
poszczegolnejuzywanejstrefy, korzystajacz parametru obecnego w menustref.

Sondezewnetrzng nalezy przylaczyé nazaciskach 38139 nalistwie zaciskowej w panelu sterujagcym urzadzenia (rys. 61).
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W przypadku uzyciasondykoniecznejest ustawienie dwoch oddzielnych linii zgodnie z obowigzujacymi przepisamidotyczg-
ﬂ cymiinstalacjielektrycznych.
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1.10 USTAWIENIETERMOREGULAC]I

Poprzez ustawienie parametréw obecnych w menu ,,Strefy/Konfiguracja/Parametry termoreg.” (w przypadku dostepu na poziomie
Serwisu), moznaregulowa¢ automatycznie temperature zasilania kazdej strefy odpowiednio do temperatury zewnetrzne;j.
Moznato zrobi¢, wiaczajac modulacje sondy zewnetrznej w menu ,, Strefy/Konfiguracja/Parametry termoreg.” (Domy$lnie = Tak).

&
@) Nakrzywych (rys.9,10) przedstawione sg przyklady ustawien temperatur zasilania ogrzewania w réznych trybach dziatania, ktére do-
: stepne sa zar6wno zsonda zewnetrzng, jakibez niej.
< Temperaturazasilania strefy w fazie ogrzewania Temperaturazasilania strefy wfazie ogrzewania
a iwlgczonamodulacjasondy zewnetrznej przy brakusondy zewnetrznej
E lubwprzypadku parametrumodulacjisondy zewnetrznej = NIE
™ (O
55 ™ (°0)
60
50
A 45 >
— A
40 N E 50
NG}
35 45
N 40
30
= N
§ B 25 35
o 20 TE (°0) 30 TE (°0)
4 -0 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 -0 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
; C D
:N) 9 10
Opis (rys. 9,10)
TE - Temperaturazewnetrzna
TM - Temperaturazasilania.
N/ . .
A - Maksymalnatemperaturazasilania
) B - Minimalnatemperaturazasilania*
C - Minimalnatemperaturazewnetrzna*
D - Maksymalnatemperaturazewnetrzna*
E - Offsetkrzywejgrzewczej
*Funkcjezastrzezone dla Serwisu
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1.11 OGOLNEPRZYKEADYTYPOWINSTALACJISYSTEMOW SPALINOWYCH

W przypadku homologowanych rodzajow instalacji systeméw odprowadzania spalin przeznaczonych do tego produktu, na-
A lezy§cisle przestrzega¢ informacji podanych wtabeliw par. 4.3, wwierszu Typ urzadzenia.

B * Tabela podsumowujaca typyinstalacji (rys. 11):

Urzadzenie, ktdre pobiera powietrzez pomieszczenia, w
B |ktérymjestzainstalowaneiodprowadzaproduktyspalaniana
zewnatrz (bezposredniolub przezkanatspalinowy).

Urzadzenie, ktore pobiera powietrze z pomieszczenia, w
B, |ktérymjestzainstalowaneiodprowadzaproduktyspalaniado
kanatuspalinowego.

&
2
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I
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Urzadzenie przylaczone do wspolnego kanatuspalinowego o
ciggunaturalnym. Polaczenie miedzykanatem spalinowyma
urzadzeniem jest wykonane zapomocakoncentrycznego

B; | przewodu, wktérym przewdd spustowypod ci$nieniem jest
calkowicie otoczony powietrzem do spalania pobieranymz
wnetrzapomieszczenia. Powietrze do spalaniapobieranejestze
skalibrowanych otworéww przewodzie wlotowym.

)

Urzadzenie, ktore pobiera powietrze z pomieszczenia, w
B; | ktorymjestzainstalowaneiodprowadzaproduktyspalania
bezposrednio nazewnatrz (nascianelub dach).

Urzadzenie, wktorym obwéd spalania (doptyw powietrza,
komoraspalania, wymiennik cieptaiodprowadzanie produk-
towspalania) jestodcigty od pomieszczenia, wktérym
urzadzeniejestzainstalowane.

UZYTKOWNIK

Urzadzenie przeznaczone do przylaczeniaza posrednictwem
przewoddéw do koncowkipoziomej, ktérajednoczesnie
umozliwia doplyw powietrzado spalaniaiodprowadzanie
gazow spalinowych przezkoncentryczne otworylub wystarcza-
jacoblisko, abyznajdowac sie w podobnych warunkach
wiatrowych.

G

) (

Urzadzenie przeznaczone do przylaczeniaza posrednictwem
przewodéw do konicdwki pionowej, ktorajednoczesnie
umozliwia doplyw powietrzado spalaniaiodprowadzanie
gazow spalinowych przezkoncentryczne otworylub wystarcza-
jacoblisko, abyznajdowac¢ sie w podobnych warunkach
wiatrowych.

&8

Urzadzenie przeznaczone do przylaczenia, poprzezdwa
oddzielnekanaty, dozbiorczego kanatu spalinowego o ciagu
naturalnym. Kanatspalinowy sktadasi¢ zdwoch przewodow,
koncentrycznychlub oddzielnych, wktérych wlot powietrzaw
jednymiwylotspalinwdrugim odbywasi¢ w podobnych
warunkach wiatrowych.

C,

SERWISANT

~t— 1

Urzadzenie, ktore pobiera powietrzezzewnatrziodprowadza
Cs |produktyspalaniabezpo$rednio nazewnatrz (na$cianelub
dach). Przewody moga konczy¢ si¢ wrdznych strefach ci$nienia.

Urzadzenietypu Cprzeznaczone do przytaczenia do zatwier-
dzonegoioddzielnie sprzedawanego systemu.

Cs

) (

1 Urzadzenie przylaczone za pomoca przewodu spustowego do
~ 1 C pojedynczegolub Z.biorczelgo kar.lalu spalinowego 0 c.iqgu
naturalnym. Drugiprzewo6d stuzy do zasysania powietrza do

I / spalaniazzewnatrz.
\

Urzadzenie przylaczoneza pomoca przewodu spustowego do
pionowejkoncéwki. Przewdd, wktorym znajduje si¢ wylot
spalin, dziataréwniezjako przewdd ssacy powietrza do

Co Cs spalania.

DANETECHNICZNE
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Tabela podsumowujaca typyinstalacji (rys. 12):

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

Cao

Urzadzenie przystosowane do przylaczenia, za pomoca przewodoéw, do zbiorczego kanatu spalinowego zaprojektowanego do wiecej niz
jednegourzadzenia. Takikanalspalinowy obejmuje dwa przewody przylaczone do koncdwki, ktorajednoczesnie umozliwia doplyw
powietrzado spalaniaiwylotspalin przezkoncentryczne otworylub wystarczajacobliskie, aby znajdowa¢ si¢ w podobnych warunkach
wiatrowych.

Urzadzenie przystosowanedo przylaczenia, za pomoca przewodu spustowego, do zbiorczego kanatu spalinowego zaprojektowanego do

Cun wiecejnizjednegourzadzenia. Drugiprzewdd, bedacy czescigurzadzenia, przystosowano do zasysania powietrzaspalaniazzewnatrz.
Urzadzenie przytaczone do koncédwki pionowej wylotu spaliniwspélnego przewodu pionowego, zaprojektowanego do wigcejnizjednego
Cgs) | urzadzenia, dozasysania powietrza. Takiprzewddjednoczesnie umozliwia doptyw powietrza do spalaniaiwylotspalin przezkoncentrycz-

neotworylub wystarczajaco bliskie, aby znajdowa¢ si¢ w podobnych warunkach wiatrowych.

(
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1.12 SYSTEMYPOWIETRZNO-SPALINOWEIMMERGAS

FirmaImmergas, oddzielnie od urzadzen, dostarczardzne rozwigzania do instalowania koncéwek zasysania powietrzaiodprowadza-
nia (wyrzutu) spalin, bezktérych urzadzenie niemoze dziatac.
Rozwigzaniate stanowia integralng cz¢$¢ produktu.

Urzadzenienalezy zainstalowac z systemem pobierania powietrzaiodprowadzaniaspalin wwidocznym lub dajacym si¢ kon-
A trolowa¢ miejscu, z oryginalnego tworzywa sztucznego Immergas ,,Seria Zielona", z wyjatkiem konfiguracji Cs w konfigura-

cjach z par. 1.11, zgodnie z wymogami obowigzujacych przepisow oraz homologacja produktu. Tego rodzaju systemy po-

wietrzno-spalinowe mozna rozpozna¢ po specjalnym znaku identyfikacyjnym i wyrézniajacym z napisem: ,,tylko do kottéw

kondensacyjnych".

W przypadkunieoryginalnych zestawéwnalezy zapozna¢ si¢zdanymi technicznymiurzadzenia.

A Przewodyztworzywasztucznego nie moga by¢ zamontowane nazewnatrz, przez odcinki o dfugosci powyzej 40 cm, bez odpo-
A§ wiedniej ostony przeciw promieniom UV iinnym czynnikom atmosferycznym.
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Umieszczenie uszczelek (koloru czarnego) dlasystemuz ,,seriizielonej”

Zwroci¢ uwage na zamontowanie wlasciwej uszczelki (w przy-
padkutukéowlub przedtuzek) (Rys. 13):

- uszczelka (A) zeznacznikami, douzycia wrazzkolankami;

- uszczelka (B) bezznacznikéw, douzyciawrazz przedtuzkami.
Ewentualnie, aby utatwi¢ polaczenie, nalezy posmarowac czeéci
dostarczonym smarem.

13

Polaczenienazaczep rur przedluzajacychikolanekkoncentrycznych

Aby zainstalowac ewentualne przedtuzkitaczone wtykowo zinnymielementamiinstalacji dymowej, nalezy:

- Zaczepi¢ rure koncentryczng lub kolanko koncentryczne strona meska (gltadka) do strony zenskiej (z uszczelkami wargowymi) ele-
mentu uprzednio zainstalowanego i lekko docisng¢ do konica; w ten sposob otrzyma sie we wlasciwy sposdb szczelno$¢ i polgczenie
elementow.

Gdy zaistnieje koniecznos¢ skrocenia koncodwki spustowej i/lub rury przediuzki koncentrycznej, wzia¢ pod uwage, ze prze-
A wod wewnetrzny musizawsze wystawaé na 5 mm wzgledem przewodu zewnetrznego.

/\ W celach bezpieczenstwa zaleca si¢ nie zatyka¢, nawet prowizorycznie, koncowki
wlotu/wyrzutuspalin urzadzenia.
Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie elementy systemu spalinowego zostaly
zainstalowane tak, aby zagwarantowa¢ szczelno$¢ polaczonych elementow,
zwlaszcza w przewodzie odprowadzajacym spaliny w konfiguracji z zestawem
rozdzielnym (80. jezeli warunek opisany powyiej nie jest odpowiednio
zagwarantowany, konieczne bedzie uzycie odpowiedniego zestawu opasek
antyposlizgowych.

Podczas montazu poziomych przewoddw konieczne jest zachowanie minimalnego nachylenia przewoddw réwnego 5% w
(A strone urzadzeniaizamontowania co 3 metry opaski przerywajacejz kotkiem.
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1.13 ROWNOWAZNEDLUGOSCIELEMENTOW SYSTEMU SPALINOWEGO ,,SERIA ZIELONA"

Dlugoséciréwnowaznekoncentr. @ 60/100

Q przewodu

Dlugoééréwnowaznaw [m]

(mm] Rodzajprzewodu Ilustracja rurykoncentrycznej
9 60/100 mm
Rura® 60/100 mm .
7 1,0
L=1m |
Kolanko 90° @ 60/100 mm . rﬂ 1,3
Kolanko45°® 60/100 mm } 1,0
60/100
Koncoéwkapozioma @ 60/100 mm =i
L=1m -
Koncéwka pozioma® 60/100 mm T koniec0°®
L = 1 mnastawna = Koniec45°
Koncowka pionowa @ 60/100 mm
L=125m

Wartosci réwnowaznych dtugosci w metrach rury koncentrycznej konicéwek @60/100 nie sa warto$ciamirzeczywistymi, ale

warto$ciamiwazonymi,ktére nalezy wykorzysta¢ do obliczenia systemu powietrzno-spalinowego.

Dlugosciréwnowaznekoncentr. @ 80/125

Q przewodu

Dlugoééréwnowaznaw [m]

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

(mm] Rodzajprzewodu Ilustracja rurykoncentrycznej
@ 80/125 mm
Rura® 80/125 mm
@ 1,0
L=1m

Kolanko90° @ 80/125 mm r@ 1,4

Kolanko45°® 80/125 mm $ 1,0

80/125 Zestaw zezwezkaod @ 60/100do " 0.5

? 80/125 mm

Koncéwkapozioma® 80/125 mm
L=0,75m

Koncéwkapozioma @ 80/125 mm
L=1m

Koncéwka pionowa @ 80/125 mm
L=1m
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Dlugo$ciréwnowaznerozgalez. @ 80/80iwklad kominowysztywny @ 80

Q przewodu

Dlugo$éréwnowaznaw [m]

) ( SERWISANT ) (

DANETECHNICZNE

. 1 .
[mm] Rodzajprzewodu ustracja rury® 80 mm
Rura® 80 mm . Wylotspalin 1,0
L=1m Wlotpowietrza 0,7
: Wrylotspalin 2,1
Kolanko 90°@ 80 mm
Wlotpowietrza 1,6
Wrylotspalin 1,3
Kolanko45°@ 80 mm
Wlotpowietrza 1,0
Koncéwkapozioma® 80 mm - Wylotspalin 3.5
L=1m Wlotpowietrza 2,5
Koncédwkapozioma @ 80 mm czesc.z Wylotspalin 2,5
kratka Wlotpowietrza 1,8
Koncéwka pionowa @ 80 mm .
Lelm Wrylotspalin 3,0
Koncéwka pionowainox @ 80 mm .
80/801i L=1m Wrylotspalin 3,0
sztywna 80
Zestaw zasysania ®. .80 mmdo _ Wiotpowietrza 43
konfiguracjiB i
Koncéwka pionowa @ 80 mm ] .
L ﬂ Wrylotspalin 4,6
Rura® 80/125 mm I8
L=1Im >
Kolanko90°@ 80/125 mm ﬂ 2,5
Kolanko45°® 80/125 mm § 1,8
Zestaw zezwezkg od @ 60/100 do = 0.9
@ 80/125 mm ’
Zestaw uformowany termicznie do - Wlot bowietrza 40
instalacjitypuB p ’

(

© =
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Dlugoséciréwnowazne wklad kominowy @ 50 elastyczny
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UZYTKOWNIK

O przewodu . . Dlugoééréwnowaznaw [m]
[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja ruryelastycznej @ 50 mm
Elastycznafalista@® 50 mm .
L=1m Wrylotspalin 1,0
Zestaw T @ 80 mm +zwezkado 51 £ .
@ 50 mm -l Wylotspalin 0,6
Zestaw zkoncowka spustowa typu T .
@ 80 mm +zwezkado @ 50 mm Wylotspalin 10
Zestaw zkolankiem @ 80 mm + .
zwezkado @ 50 mm F Wylotspalin 1.2
Koncéwka pionowa @ 80 mm + ' .
zwezkado® 50 mm Wylotspalin 0,5
Zestaw zenski/zenski@ 50 mm ;} Wylotspalin 0,4
Rura®80 mm . Wylotspalin 0,1
L=1m M Wlotpowietrza 0,1
I Wylotspalin 0,3
Kolanko 90°@ 80 mm
Wlotpowietrza 0,2
\ Wrylotspalin 0,2
Kolanko45°® 80 mm .
50elastyczna Wlotpowietrza 0,1
Koncowkapozioma @ 80 mm ——
L=1m —% Wlotpowietrza 0,3
Koncéwka pozioma @ 80 mm czesc.z
kratka Wlotpowietrza 0,2
Rura® 60/100 mm ” 0.6
L=1m L) ’
Kolanko 90°@ 60/100 mm , 'J 0,8
Kolanko45°® 60/100 mm ? 0,6
Rura® 80/125 mm «
@) 0,2
L=1m
Kolanko 90°@ 80/125 mm J 0,3
Kolanko45°® 80/125 mm § 0,2
Zestaw ze zwezka od @ 60/100 do — 0.1
@ 80/125 mm ’
Zestaw zasysania (Z). .80 mmdo - Wlotpowietrza 0,5
konfiguracjiB ]
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Dlugoéciréwnowazne wklad kominowy @ 60 sztywny
@ przewodu . . Dlugo$éréwnowaznaw [m]
[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja rurysztywnej @ 60 mm
e Rura® 60 mm — . ;
8 Lelm ‘ @ Wrylotspalin 1,0
< 2
: Kolanko90°® 60 mm qr-o Wylotspalin L1
I
[72)
E Kolanko45°® 60 mm ‘? Wrylotspalin 0,6
Koncéwkapionowa @ 60 mm —— W ‘ .
Lelm T — H Wrylotspalin 37
. Zwezka® 80a @ 60 mm } Wrylotspalin 0,8
Rura @80 mm f Wrylotspalin 0,4
L=1m J Wlotpowietrza 0,3
E Wrylotspalin 0,8
Z Kolanko 90°® 80 mm
3 Wlotpowietrza 0,6
60sztywna
©) Y Wrylotspalin 0,5
» Kolanko45°@ 80 mm
= Wlotpowietrza 0,4
: >
) Koncoéwkapozioma @ 80 mm — ) .
L=1m ﬂ Wlotpowietrza 0,9
Koncowkapozioma @ 80 mm czegsc.z
—J kratka Wlotpowietrza 0,7
Rura® 60/100 mm - — ol .
Le1lm ([ Wylotspalin 2,0
Kolanko90° @ 60/100 mm L rp Wylotspalin 2,5
H \(
<Z: Kolanko 45°® 60/100 mm ? Wylotspalin 2,0
2]
[wilr}
E Zestawzasysania® 80 mmdo _ Wlot powietrza 16
= konfiguracjiB ’
w
-
)
=
Z
N
Q
[
Z
an
Q
=
=
<2
%
@
-

@ ‘ 32 HERCULES MINI 35 ST.008796/000



Dlugoséciréwnowazne wklad kominowy @ 80 elastyczny
O przewodu . . Dlugoééréwnowaznaw [m]
[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja ruryelastycznej @ 80 mm
Elastycznafalista® 80 mm . =4
Lelm Wrylotspalin 1,0 g
<
Kolanko70°© 80 mm Wylotspalin 1,0 :
I
[Z2]
Zestaw-T @ 80 mm _j ?i Wrylotspalin L1 E
KoncowkaspustowatypuT @ 80 mm I 3 Wylotspalin 1,6
)
Koncéwka pionowa @ 80 mm Wrylotspalin 0,7
Przejciowka @ 80 3
rzejsciowia i E Wylotspalin 0,2 N4
elastyczna/meska ‘ E
Przejscidwka @ 80 mm L Wrylotspalin 0.2 %
elastyczna/elastyczna & =
o = =
Przejscidwka @ 80 mm = Wylotspalin 0.3 5
elastyczna/elastyczna - g
Koncéwka pionowa @ 80mm .
L 25 ﬂ Wrylotspalin 1,7
80 elastyczna Rura® 80 mm ' ; Wylotspalin 04 __J
L=1m W) Wlot powietrza 0,3 .
Wrylotspalin 0,8
Kolanko 90°@ 80 mm
Wlotpowietrza 0,6
Wrylotspalin 0,5
Kolanko45°@ 80 mm P
Wlotpowietrza 0,4 Z.
: <
Konicdwkapozioma @ 80 mm S — : £
L=1m ﬂ Wlot powietrza 0,9 E
=
Koncéwka pozioma @ 80 mm czesc.z »
kratka Wlot powietrza 0,7
Rura® 80/125 mm
@ 0,7
L=1m
- —
Kolanko 90°@ 80/125 mm ﬂ 0,9 )
Kolanko45°@ 80/125 mm ( § 0,7 m
Zestaw ze zwezka od @ 60/100do — 0.3 (@)
@ 80/125 mm ’ E
Zestaw zasysania @80 mmdo 3
Y . - Wlotpowietrza 1,6 Q
konfiguracjiB =
- I
=
Z
=
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Dlugosciréwnowazne C); - C12; koncentryczna @ 80/125 mm

Q przewodu

Dlugo$éréwnowaznaw [m]

[mm] Rodzajprzewodu Ilustracja rury Co; - Czs koncentryczna
9 80/125 mm
Zawor klapowy @ 80 mm F Wrylotspalin
Rura@ 80/125 mm ,
@ 1,0
L=1Im ‘
Kolanko 90° @ 80/125 mm '@ 1,4
Kolanko45°® 80/125 mm ? 1,0
Ca0s-Cuns —
80/125 Zestawze zwezka od @ 60/100 do - 3 0.5
@ 80/125 mm ’
Rura @80 mm Wrylotspalin 0,6
L=1m )
. Wrylotspalin 1,2
Kolanko90°@ 80 mm
Wylotspalin 0,7
Kolanko45°® 80 mm

Dlugos$ciréwnowazne Cq; - Czs rozgateznik @ 80/80 mm

) ( SERWISANT ) (

DANETECHNICZNE

Q przewodu

Dlugosérownowaznaw [m]

[mm] Rodzaj przewodu Ilustracja rury C)s - Cqizs rozgalteznik
9 80/80 mm
Zawor klapowy @ 80 mm ﬁ Wylotspalin
Rura @80 mm . Wylotspalin 1,0
L=1m Wtt) Wlotpowietrza 0,7
" Wrylotspalin 2,1
Kolanko90° @ 80 mm -
Caos-Cans Wlotpowietrza 1,6
80/80 Wrylotspalin 1,3
Kolanko45°@ 80 mm
Wlotpowietrza 1,0
Koncéwka pozioma @ 80 mm i
L=Im ﬂ Wlotpowietrza 2,5
Koncéwka pozioma @ 80 mm czesc. z
kratka Wlotpowietrza 1,8

(

© =
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1.14 MAKSYMALNADLUGOSCSYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO

ﬂ Maksymalna dlugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego (L max) obejmuje koncowke.

Aby obliczy¢ dlugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
ﬂ wiednig warto$¢ wskazang wkolumnie ,,Dlugo$é réwnowaznawmrury” wtabeli, wpar. 1.13 i sprawdzi¢, czy otrzymana suma
jestrownalub mniejszaniz maksymalna dlugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.14 (L < Lmax).

&
2
<
=
I
[7p)
Z

ﬂ JesliLjestwyzsze nizL max, nalezy rozwazy¢ zastosowanie innego typu systemu powietrzno-spalinowego.

HERCULESMINI35
Typ Instalacja Lmax=Maksymalnadlugo$¢
C,;(pozioma +kolanko) 13
@60/100mm
C;; (pionowa) 14,5
C,; (pozioma + kolanko) C;; (pionowa 35
?80/125mm (P )Culp ) E
Caos-Casys 9 Z
Cy3- Cs3- Cgs (0zdwojone) 35 3
0 80/80mm C(10)3-C(12)3 10 g
By3-Basp - Bas-Bss - Bss, 30 ;
@ 50mm elastyczny 13 g
60 mm sztywny c Rozgalteznik 80/80zzasysaniem z wlasnejkoncéwkiispustemw 25
@80elastyczny > odstonigtym lub wkladowymkanale Immergas. 30
@ 80mmsztywne 35
@ 50mm elastyczny 13 /)
60 mm sztywny c.C Koncentryczny 60/1001ub 80/125 ze spustem do kanatu wktadowe- 25 )
@80elastyczny #8901 zasysaniem ze szczeliny technicznej. 30
@80mmsztywne 35
ﬂ Warto$cipodane wtabeli sag maksymalnymidostepnymidlugosciami. =
Regulacja maksymalnych obrotéw kotfa w zaleznosci od dlugo$ci rzeczywiscie zainstalowanych przewoddw, patrz Tabela w <Z:
Par.3.14. =
Kalibracja parametru systemu powietrzno-spalinowego musi zosta¢ ustawiona przez konserwatora podczas wstepnego od- =
biorutechnicznego. 5
o
N/
I
=
Z
N
Q
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Z
)
Q
=
=
=
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=
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Przyklad obliczenia dlugoscisystemu powietrzno-spalinowego.

Na przyktadzie systemu koncentrycznego (Rys. 14), aby obliczy¢ dtugo$¢ réwnowazna systemu powietrzno-spalinowego (L), nalezy
dodaénastepujace wartosci:
L=T1+C2+T2+C3+C4+TS

i L=1+13+141+141=63m
=l 1 <Lmax(6,3m<13m)
< .
- IC Opis (rys. 14):
5 ° TI - Rurakoncentryczna @60/100
[72) 000 T2 - Rurakoncentryczna@60/100
E Cl - Kolankokoncentryczne 90°@60/100 (nie uwzgledniacprzy
obliczaniu dlugoscirownowaznej)
TS C2 - Kolankokoncentryczne 90°@60/100
C3 - Kolankokoncentryczne45°®60/100
C4 - Kolankokoncentryczne45°®60/100
— TS - Konicéwka kompletna zasysania-wyrzutu koncentryczna
— C4 pozioma @60/100
C3 L - Dlugoséréwnowazna
. Lmax - Dlugos¢maksymalna
4
o T2 -
:
Cl1
o
2| —
S A
N
= |
T1 C2
N/
14
)
W przypadkuinnych rodzajéwinstalacji postepowac zgodnie zlogika pokazana w tym przykladzie, aby obliczy¢ dtugo$é sys-
ﬂ temu powietrzno-spalinowego.
=
Z
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1.15 INSTALACJAKOTLATYPUBZOTWARTA KOMORAICIAGIEMWYMUSZONYM (OPCJA).

KonfiguracjatypuBzkomoraotwartaiwymuszonym ciggiem

(By;lubBs;).

W tej konfiguracji nalezy korzysta¢ z odpowiedniej koncowki

(obecnej w odpowiednim zestawie zasysania do wskazanego

montazu) umieszczanej naotworze zasysanianad komora szczel-

na (rys. 15).

Powietrze pobierane jest bezposrednio z otoczenia, a spaliny od-

prowadzane sg do pojedynczego kominalub nazewnatrz.

Kociol w tej konfiguracji, postepujac zgodnie z instrukcjami

montazu podanymi na odpowiednich stronach, sklasyfikowana

jestjako typ B,;lub Bs; (zgodnie z odpowiednimi normami).

W tej konfiguracji;

- dozasysania powietrza dochodzibezpo$rednio z otoczenia, w
ktérym zainstalowane jest urzadzenie, ktére musi zostaé za-
montowane i pracowa¢ tylko w miejscach nieustannie wenty-
lowanych zgodnie zobowigzujacyminormami;

- wylot spalin musi by¢ przylaczony do osobnego komina lub
odprowadzanybezposrednio do atmosferyzewnetrznej;

- kotly o komorze otwartej typu B nie moga by¢ instalowane w
pomieszczeniach, w ktorych odbywa sie dzialalnos¢ handlo-
wa, rzemie$lnicza lub przemystowa, w ktérych korzysta sie z
produktéw mogacych wytworzy¢ opary lub substancje lotne
(np. opary kwasow, klejow, farb, rozpuszczalnikow, paliw, itd.),
jakipyty (np. pyl pochodzacy z obrébki drewna, pytu wegiel-
nego, cementu, itd., ktére mogtyby okaza¢ sie szkodliwe dla
elementéw urzadzenia i negatywnie wplyna¢ na jego dziata-
nie.

- w konfiguracji B,; lub Bs; kottéw nie wolno instalowaé w sy-
pialniach, wiazienkachlub mieszkaniach jednopokojowych;

- zaleca si¢ instalowanie urzadzen w konfiguracji B,; lub Bs; w
pomieszczeniach niemieszkalnychistale wentylowanych.

Nalezy w zwigzku z tym przestrzegaé ponizszych obowiazujg-

cychnormtechnicznych.

15
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1.16 MONTAZZESTAWOW POZIOMYCH KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracjatypu Czzamkni¢takomoraiwymuszonym ciagiem

Umiejscowienie koncéwkikoncentrycznej (w stosunku do odlegto$ci od otwordw, przylegtych budynkoéw, itp.) powinno by¢ wykonane
zgodnezobowiazujacymiprzepisami.

Koncowkakoncentrycznaumozliwiazasysanie powietrzaiodprowadzanie spalin bezposrednio nazewnatrzbudynku.

Zestaw poziomy moznazainstalowa¢zwylotem tylnym, bocznym prawymibocznymlewym.

Do montazuzwylotem przednim nalezy uzy¢ kré¢ca potaczeniowegoikolankakoncentrycznegotaczonejna wtyk, aby zapewnic prze-
strzen uzyteczng do wykonania prob wymaganych przez przepisy podczas pierwszego uruchamiania.

Kratkazewnetrzna

Upewnicsie, ze zewnetrzna silikonowa rozeta maskujaca jest prawidfowo doci$nieta do §ciany zewnetrzne;.

W celu wla$ciwego funkcjonowania systemu konieczne jest, aby koncoéwka koncentryczna byta zainstalowana we wlasciwy
L i \  sposobupewniajacsie, zeby przestrzegano wskazania ,,géra” obecnego nakorcéwee.

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(

Montaz poziomego zestawu ssaco-tloczacego @ 60/100 (Rys. 16)

1. Zainstalowa¢ kolanko z kolnierzem (2) na srodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uprzednio uszczelke (1) zaokraglonymi
wypustkamido dotuwstykuzkolnierzem urzadzeniaiumocowaé srubamiobecnymiw zestawie.

2. Przylaczy¢ koncédwke koncentryczna ©@60/100 (3) strona meska (gladka) do strony Zenskiej kolanka (2) i lekko docisna¢ do konca,
upewniajac sie co do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej rozety wewnetrznej i zewnetrznej; w ten sposob uzyska sie szczel-
nosé¢ipolaczenie elementéw tworzacych zestaw.

C Komponenty zestawu (Rys. 16):
13

N°l  Uszczelka (1)
N°1  Kolankokoncentryczne @60/100(2)
/\ N°1  Koricéwkakoncentrycznazas./wyrzutu @ 60/100(3)
N°I  Rozetamaskujgcawewnetrzna (4)
N°l  Rozetazewngtrzna (5)

L Cis

A
\

17 /7 §E$SE

Y 7/ I 7/ I [ TEE
7 7 1 Py I} | NI

17 17

A ‘ ‘
-------------- 17

ﬂ Maksymalne dtugo$ci (L max) réznych systemow powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowaé, podano wtabeli zbior-
czejwpar 1.14.
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Przykladyinstalacji

Rodzaj przewodu Minimalnawarto$¢ wylotu dachowego/sciennego (m)
X
Koncentryczny @ 60/100 poziomy 0,225 »
2
<
=
I
[Z2]
L =
TS
Vi TS >
\
7
X — M
— 01| —Z—
X 7
a T C4 L
4
-
L=T1+TS L=T1+C2+T2+C3+TS L=T1+C4+T5 :é
Q
¥4
=
18 | | p
‘N
)
LegendaRys. 18: C3 - Kolankokoncentryczne45°@60/100
T1 - Rurakoncentryczna ®60/100 C4 - Kolankokoncentryczne 90°@60/100
Cl - Kolankokoncentryczne 90°@60/100 (nieuwzgledniac przy TS - Konicowkakoncentrycznazasysania/spustu @60/100
obliczaniu dtugosci réwnowaznej) L - Dlugoséréwnowazna __J
T2 - Rurakoncentryczna @60/100 Lmax - Maksymalnadlugos¢
C2 - Kolankokoncentryczne45°@60/100 ()
Aby obliczy¢ dlugoé¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
ﬂ wiednig warto$¢ wskazang wkolumnie , Dtugo$¢ réwnowaznawmrury” wtabeli, wpar. 1.13isprawdzi¢, czy otrzymanasuma [ ¢
jestrownalub mniejszaniz maksymalna diugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.14 (L < Lmax). E
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Montaz poziomego zestawu ssaco-wydechowego @ 80/125 (Rys. 19)

Do montazu zestawu @ 80/125 nalezy uzy¢ zestawu przejscidwkikolnierzowej (poz. 2, rys. 19).

1. Zainstalowa¢ przej$cidwke zkotnierzem (2) na srodkowym otworze Jednostki Wewnetrznej, umieszczajac uprzednio uszczelke (1)
zaokraglonymiwypustkamido dotuwstykuzkolnierzem Jednostki Wewnetrznejiumocowac srubamiobecnymi wzestawie.

2. Zaczepi¢kolanko (3) strong meska (gltadka) dociskajac do przejsciowki (2).

3. Polaczy¢nawtykrurekonicowakoncentryczng ¥80/125 (4) strong meska (gtadka) i strone zefiska kolanka (3) (zuszczelkamiwargo-
wymi) ilekko docisna¢ dokonca, upewniajac si¢ co do uprzedniego wlozenia odpowiedniejrozety wewnetrznej (5) i zewnetrznej (6);
wten sposobuzyskasie szczelnoséipolaczenie elementéw tworzgcych zestaw.

C Komponenty zestawu przejsciowego (Rys. 19):
" N°1  Uszczelka(1)
N°1  Przejsciowka @80/125(2)

&
2
<
=
I
[7p)
Z

® Komponentyzestawu @ 80/125 (Rys. 19):

5% N°1 Kolankokoncentryczne @80/12587°(3)

? N°1  Konicowkakoncentrycznazas./wyrzutu @ 80/125 (4)
N°l  Rozetawewnetrzna (5)
N°I  Rozetazewnegtrzna (6)

Pozostale elementy zestawu niesqg uzywane

)

19

Przedluzkido zestawu poziomego @ 80/125 (L =Dlugos¢ rGwnowazna; L max = Dlugos¢ maksymalna) (rys. 20).

L C13
36 T1 12 TS A
i - NN iy

L=T1+T2+TS

UZYTKOWNIK

20

ﬂ Maksymalne dtugosci (L max) réznych systemow powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowaé, podano wtabeli zbior-
czejwpar 1.14.
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Przykladyinstalacji

Rodzaj przewodu Minimalnawarto$¢ wylotu dachowego/sciennego (m)
X
Koncentryczny @ 80/125 poziomy 0,18 »
2
<
=
I
[Z2]
Z
L y —
- "
180 T2 79
e TS 180 ()
&z
=
L=T1+TS L=T1+C4+TS L=T1+C2+T2+C3+TS §
Q
¥4
=
21 ol
‘N
)
LegendaRys. 21: C3 - Kolankokoncentryczne45°080/125
T1 - Rurakoncentryczna ®80/125 C4 - Kolankokoncentryczne ©80/125
(*) - Kolankokoncentryczne 90°@80/125 (nieuwzglednialprzy TS - Koticowkakoncentrycznazasysania/spustu @80/125
obliczaniu dtugosci réwnowaznej) L - Dlugoséréwnowazna __J
T2 - Rurakoncentryczna @80/125 Lmax - Maksymalnadlugos¢
C2 - Kolankokoncentryczne45°080/125 ()
Aby obliczy¢ dlugoé¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
ﬂ wiednig warto$¢ wskazang wkolumnie , Dtugo$¢ réwnowaznawmrury” wtabeli, wpar. 1.13isprawdzi¢, czy otrzymanasuma [ ¢
jestrownalub mniejszaniz maksymalna diugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.14 (L < Lmax). E
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1.17 MONTAZZESTAWOW PIONOW YCH KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracjatypu Czzamkni¢takomoraiwymuszonym ciagiem

Zestaw pionowy koncentryczny zasysaniaiodprowadzania.
Takoncowkaumozliwiazasysanie powietrzaiodprowadzanie spalinbezposrednio nazewngtrz mieszkania wkierunku pionowym.

Zestaw pionowy zaluminiowym daszkiem pozwala namontazna tarasach i dachach o maksymalnym pochyleniu 45% (okoto
A 25°;nalezyzawsze przestrzega¢ wysokos$ci miedzy kapeluszem konicowym i pétprofilem (374 mmdo © 60/100i260 mm do @
80/125).
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Montazzestawu pionowego zaluminiowa dachéwka @ 60/100 (Rys. 22)

1. Zainstalowaékolnierzkoncentryczny (2) naotworze wylotu spalin urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymiwypust-
kamido dotuwstykuzkolnierzemurzadzenia.

2. Przymocowackolnierzs$rubamiobecnymiwzestawie.

Instalacja fatszywego daszku zaluminium:

3. Zastgpi¢ dachdéwkialuminiowq ptyta (4), ksztattujacja tak, aby pozwoli¢ na odptywwody deszczowe;j.

4. Naaluminiowej dachdwce umiesci¢ polprofil staty (6).

5. Wlozy¢rurekoncentryczna (5).

6. Przylaczy¢ koncowke koncentryczng @ 60/100 strong meska (5) (gltadka) do kotnierza (2) ilekko docisna¢ do konca, upewniajac sie
co do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej rozety (3); w ten sposdb uzyska sie szczelno$¢ i potaczenie elementéw tworzacych
zestaw.

)

ﬂ Jesliurzadzenie jest instalowane w obszarach o bardzo niskich temperaturach, dostepny jest specjalny zestaw antyzamarza-
niowy, ktéry moznazainstalowac jako alternatywe do zestawu standardowego.

UZYTKOWNIK

Cs, Komponenty zestawu (Rys. 22):

N°1  Uszczelka(1)

N°1  Kotnierzzetiskikoncentryczny (2)

N°I  Rozetamaskujgca(3)

N°1  Plytadachowaaluminiowa (4)
Rurakoncentryczna @ 60/100 (5)

| —
) /@ N°I  Pélprofilstaty (6)

@\ /@ N°1  Pétprofilruchomy (7)

SERWISANT
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Przedluzkido zestawu pionowego @ 60/100 (L =Dlugos¢ ] C
3.
rownowazna; L max=Dlugo$¢ maksymalna) (rys.23). @ ’

ﬂ Maksymalne diugosci (L max) réznych systemoéw po-
wietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, po-
danowtabelizbiorczejwpar1.14.

374

L
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Przykladyinstalacji

Rodzajprzewodu Minimalnawarto$¢ wylotudachowego/sciennego (m)
X
o Koncentryczny @ 60/100 pionowy 0,374
2
<
=
; ——
719 +—TS
E = =<
—l rd N -
' > — . N
' 2 il &
°© RIS B
|
A
|+—T1
N L]
-
:; L.l J
o
= L=T1+TS L=C2+T1+C3+TS
e 24
‘N
-
Legenda Rys. 24: C3 - Kolankokoncentryczne45°®60/100
T1 - Rurakoncentryczna@60/100 C4 - Kolankokoncentryczne 90°@60/100
Cl - Kolankokoncentryczne 90°@60/100 TS - Konicéwkakoncentrycznazasysania/spustu @60/100
T2 -  Rurakoncentryczna @60/100 L - Dlugos¢réwnowazna
N/ L,
C2 - Kolankokoncentryczne45°®60/100 Lmax - Maksymalna dlugos¢
)

ﬂ Aby obliczy¢ dlugos¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
wiednia warto$¢ wskazang wkolumnie ,,Diugo$¢ rownowaznawmrury” wtabeli, w par. 1.13 i sprawdzi¢, czy otrzymana suma
jestréownalub mniejszaniz maksymalna diugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie1.14 (L<Lmax).
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Montazzestawu pionowego zaluminiowym daszkiem @ 80/125 (Rys. 25)

Q Domontazuzestawu @ 80/125 nalezy uzy¢ zestawu przejsciowkikotnierzowej (poz. 2, rys. 19).

1. Zainstalowa¢kolnierzkoncentryczny (2) naotworze wylotu spalin urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymi wypust-
kamido dotuwstykuzkolnierzem urzadzenia.

2. Przymocowackotnierz $rubamiobecnymiwzestawie.

Instalacjafalszywego daszkuzaluminium:
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3. Przymocowackotnierz$rubamiobecnymiwzestawie.

4. Zastgpi¢ dachowkialuminiowq plyta (4), ksztaltujacja tak,aby pozwoli¢ na odptyw wody deszczowe;.

5. Naaluminiowej dachéwce umiescié polprofilstaty (5);

6. Wlozy¢koncowke kooncentryczng (7);

7. Polaczyé wtykowo koncédwke koncentryczna @80/125 strone meska (gtadka) ze strong zenska przejscidwki (1) (z uszczelkamiwar-
gowymi) ilekko docisna¢ do konca, upewniajac sie co do uprzedniego wlozenia odpowiedniej rozety (3); w ten sposéb uzyska sie
szczelno$¢ipolaczenie elementéw tworzacych zestaw. —

C Komponenty zestawu przejsciowego (Rys. 25):
» N°1  Uszczelka(1)
N°l  Przejsciowka @ 80/125 (2)
4
Komponenty zestawu @ 80/125 (Rys. 25): E
N°I  Rozetamaskujgca (3) 3
N°1  Plytadachowaaluminiowa (4) @)
N°1  Péiprofilstaty (5) N
N°I  Pélprofilruchomy (6) ;
N°I  Rurakoncentrycznazasysania/wylotu®80/125 (7) N
Pozostale elementy zestawu nie sq uzywane -]
N/
)
25
i
Przedluzkido zestawu pionowego @ 80/125 (L =Dlugos¢ ] C E:
33
rownowazna; L max=Dlugo$¢ maksymalna) (rys. 26). 2]
Maksymalne dlugosci (L max) réznych systemoéw po- Ts E
ﬂ wietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, po- E‘E
danowtabelizbiorczejwpar1.14.
g
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Przykladyinstalacji

Rodzajprzewodu Minimalnawarto$¢ wylotudachowego/sciennego (m)
X
Koncentryczny @ 80/125 pionowy 0,26
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7

-

:

a i .

=~ L=T1+TS L=T1+C1+T2+C4+TS L=C2+T1+C3+TS

P 27
‘N

-

LegendaRys. 27: C3 - Kolankokoncentryczne45°080/125
T1 - Rurakoncentryczna@80/125 C3 - Kolankokoncentryczne @80/125
Cl - Kolankokoncentryczne @80/125 TS - Koncowkakoncentrycznazasysania/spustu @80/125
\__J T2 - Rurakoncentryczna ?80/125 L - Dlugoséréwnowazna
P C2 - Kolankokoncentryczne45°080/125 Lmax - Maksymalnadtugos¢
Aby obliczy¢ dtugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
ﬂ wiednig warto$¢ wskazang wkolumnie ,,Dtugo$é réownowaznawmrury” wtabeli, wpar. 1.13 i sprawdzi¢, czy otrzymana suma

- jestrownalub mniejszaniz maksymalna dtugo$¢ (L max) wskazanawparagrafie 1.14 (L<Lmax).
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1.18 MONTAZZESTAWUROZDZIELNEGO

Konfiguracjatypu Czkomoraszczelnaiciagiem wymuszonym zestawurozdzielajacego @ 80/80

Niniejszy zestaw umozliwia zasysanie powietrza pozabudynkuiodprowadzenie spalin do komina, przewodu spalinowego lub przewo-
dururowego przez oddzielenie przewoddéw odprowadzaniaspalinizasysania powietrza.

Zprzewodu (S) (konieczniez materiatu plastikowego odpornego na kondensat), zostaja wydalone spaliny.

Zprzewodu (A) (réwniezz materiatu plastikowego), zasysane jest powietrze niezbedne do spalania.

Przewdd zasysania (A) moze zosta¢ zainstalowany z prawej lub lewej strony wzgledem §rodkowego przewodu odprowadzania (S).
Obydwa przewody mozna umiesci¢ wjakimkolwiek kierunku.
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Montazzestawu separatora @ 80/80 (Rys. 28):

1. Zainstalowa¢ kotnierz (4) na Srodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymi wypustkami do dotu w
stykuzkolnierzem urzadzenia.

2. Przymocowad$rubamizibem szesciokgtnym iptaskim czubkiem, ktore sa obecne wzestawie.

3. Wymieni¢kotnierz ptaskiobecny w otworze bocznym wzgledem centralnego (wzaleznosci od potrzeb) nakolnierz (3) umieszczajac

uszczelke (2) juz obecna wurzadzeniu. )
4. Przymocowaés$rubamisamogwintujacymizczubkiem,nawyposazeniu..
5. Wprowadzi¢kolanka (5) strona meska (gladka) do strony zenskiejkolnierzy (3i4)..
6. Polaczy¢ wtykowo koncdwke wlotu powietrza (6) strong meska (gtadka) ze strong zenska kolanka (5) lekko dociskajac do konca,
upewniajgc si¢, ze wezesniej wlozono odpowiednierozety wewnetrzneizewnetrzne N4
7. Polaczy¢ wtykowo rure wylotuspalin (9) strona meska (gtadka) ze strong zenska kolanka (5), lekko dociskajac do konca, upewniajac E
sie, ze wczeéniej wlozono odpowiednig rozete wewnetrzng; w ten sposob uzyska sie szczelno$¢ i polaczenie elementéw tworzacych | 2
zestaw. o
»
Co*-Cou™ | |5
‘N
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Komponentyzestawu (Rys. 28): * aby dopetnié konfiguracji Css, nalezy réwniez zapewnic koricowke a
N°1  Uszczelkawylotuspalin (1) odprowadzajgcg na dachu z ,serii zielonej". Zabrania si¢ konfigu-
N°1  Uszczelkakotnierza (2) racjinascianach przeciwlegltych do budynku.
N°1  Kolnierzzerniskiwlotu powietrza (3)
N°1  Kolnierzzeniskiwylotuspalin (4) ** konfiguracja Cg obejmuje przylgczenie do kanatow dymowych z
N°2  Kolano90°@80(5) naturalnym ciggiem. __J
N°1  Konicowkawlotupowietrza @80 (6)
N°2  Rozety maskujgce wewnetrzne (7) )
N°I  Rozetamaskujgcazewnetrzna (8)
N°I  Rurawylotuspalin@80(9) -
Dane technicznekonfiguracji Cs podano wtabeliw par.4.2. E
E
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Wymiary gabarytowe instalacyjne (rys. 29) 265 170 Co*
43

Naniesione zostaty minimalne wymiary instalacji zestawu kon- 95

cowkirozdzielnej @ 80/80 wniektérych warunkach granicznych. : A
=4l *Konfiguracja C,umoZzliwiaprzylgczeniedo kanatow spalinowych |||||||||||||||||||E EIIIIIIIIﬁ\TE EHHHHHU/
8 dziatajgcych na ciggnaturalny. d . —

J s H (
< Dane techniczne konfiguracji C, podano w tabeli w par. |||||||||||||: :HHHH“H: <||||||
- ﬂ guracji,p p |
= 42, SN I LA
Z e SNz g
g
o)

)
T ) 29
7
Z
2| Przedluzkidozestawurozdzielajacego @ 80/80 (L=Dlugos¢ réwnowazna; L max=Dlugos¢ maksymalna).
a Aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie
; L i \  rurwkierunkuurzadzenia minimalnie 5% (Rys. 30).
‘N
= KR = = e Cys
s
K 1 i i O i i
$§ jm’i ‘THF‘ ‘TIM—EIF‘ ‘TIM—EIF‘ ‘TIM—EIF‘ O g
(
— b T4 S T3 7 CCa A T TA
— i | | | jlmng
M [ AN O I LA B i il |
jﬁ NI N | — g | N A— ]
X
o . w0
T
= I I A
5 | X
2 m-m
= 7 ) L2 L1
=
o
L=L1+C1+CQ2+L2=(TA+T1)+C1+C2+(T2+T3+T4)
30
- Opzs(Rys 30): Tl - Rura@80
- Wilotpowietrza T2 - Rura@80
) X - Minimalnyspadek 5% T3 - Rura@80
N - Wylotspalin T4 - Rura@80
TA - Koncéwkazasysania @80 Cl - Kolanko90°@80
E Cl - Kolanko90°@80 C2 - Kolanko90°080
N C2 - Kolanko90°?80 L - Dlugoséréwnowazna
LH) L - Dtugoséréwnowazna Lmax - Dlugos¢maksymalna
Z. Lmax - Dlugos¢ maksymalna
an
Q ﬂ Maksymalne dfugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére mozna zainstalowa¢, podano wtabeli zbior-
3 .
— czejwpar 1.14.
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Przykladyinstalacji

(zkolankiem nazasysaniuiwylocie)

Rodzaj przewodu Minimalnawarto$¢ wylotu dachowego/sciennego (m)
X
Rozgateznik @ 80/80 poziomy 0.08

Rozgaleznik @ 80/80 pionowy (bezkolanek)

L=L1+C1+L2=(TA+T1)+C1+(T2+TS)

L=L1+C2+C+L2=(TA+C1+

U s

TN)+C2+C3+(T2+C4+T3+TS)

B \””'
i
Ayl

L2

m % ] anr ] g ] = Q (| ]
T/S T/4
L L N L |
{717

L=LT1+C1+Q2+L2=(TA+T1)+C1+C2+ (T2+T3 +T4+T5)

31

Legenda
TA
TS
TI
T2
T3

Rys. 31:
- Ko#ncowkazasysania D80
- Koricéwka spustowa @80
- Rura@80
- Rura@80
- Rura@80
- Rura@80
- Wilotpowietrza
- Wylotspalin
- Dtugoséréwnowazna
- Maksymalna diugos¢

T5 - Rura@80

Cl - Kolanko90°@80

C2 - Kolanko90°®80

C3 - Kolanko90°®80

C4 - Kolanko90°®80

X - Minimalnyspadek 5%
A - Wiotpowietrza

N - Wylotspalin

L - Dlugosérownowazna

Lmax - Maksymalnadtugos¢

Aby obliczy¢ dlugos¢ systemu powietrzno-spalinowego, wystarczy doda¢, dla kazdego elementu, ktéry ma by¢ uzyty, odpo-
wiednig warto$¢ wskazang wkolumnie ,,Diugo$¢ réwnowaznawmrury” wtabeli, wpar. 1.13isprawdzi¢, czy otrzymana suma
jestréwnalub mniejsza niz maksymalna dtugo$¢ (L max) wskazana wparagrafie 1.14 (L < Lmax).
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1.19 MONTAZZESTAWUPRZEJSCIOWEGOC,

Niniejszy zestaw pozwala nazamontowanie urzagdzenia Immergas w konfiguracji Cy3, wykonujac zasysanie powietrza do spalania bez-
posrednio zszybu, gdzie znajduje si¢ wylot spalin wykonany za pomocg wkiadu kominowego.

Budowasystemu

Aby system funkcjonowatibytkompletny musiby¢ potaczony z nastepujacymielementami, sprzedawanymioddzielnie:

zestaw C,;" wersja @ 1001ub @ 125;

- zestaw przewodu wylotowego @ 6010 80 sztywnyoraz @ 50i D 80 elastyczny;
- zestaw odprowadzania spalin @ 60/1001ub @ 80/125 skonfigurowany na podstawie instalacjiirodzaju urzadzenia.

Montazzestawu przejsciowego C, (Rys. 32)

(Tylko wersja @ 125) przed zamontowaniem nalezy sprawdzi¢ prawidlowa pozycje uszczelnien.
w przypadku, gdy smarowanie elementéw (przeprowadzone przez producenta) nie jest wystarczajace, usuna¢ przy pomocy

suchej $ciereczkipozostaty smar, nastepnie w celu utatwienia potaczenia, pokry¢ czescidostarczonym smarem.

Abyulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie

A; rur wkierunkuurzadzenia minimalnie 5% (Rys. 30).

1.

2

-~

6.
7.

Zamontowac elementy zestawu Cyna drzwiczkach (A) wktadu kominowego (Rys. 32).

. (Tylko wersja @ 125) zamontowa¢ przej$ciowke kolnierzows (11) nakladajac uszczelke koncentryczng (10) na urzadzenie, mocujac

je$rubami(12).
Zamontowac system wkladowyjak opisano winstrukcjach.

Obliczy¢ odlegtoéci pomiedzy spustem urzadzenia akolankiem wktadu kominowego.
Przygotowac system powietrzno-spalinowy urzadzenia biorgc pod uwage, ze wewnetrzna rura zestawu koncentrycznego musi

wej$¢ do koncakolanka wkladukominowego (Pozycja . X" (rys.34), natomiast rura zewnetrzna musi doj$¢ do konca przejsciowki (1).

Polaczy¢ system kominowy.

Zamontowac pokrywe (A) z przej$cidwka (1) irozety maskujace (6) na $cianie.

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich komponentéw, spaliny beda wydalane za pomoca wkladu kominowego, powietrze do spala-
nia do normalnego funkcjonowania urzadzeniabedzie pobierane bezposrednio zszybu (Rys. 34).

N°1
N°I
N°4
N°1

N°1

32

@ ‘ 50 HERCULES MINI 35 ST.008796/000

Komponenty zestawu przejsciowego (Rys. 32):

Przejsciéwka drzwiczek @ 1001ub @125 (1)

Uszczelka drzwiczek (2)

Sruby4,2x9AF (3)

Srubaztbem szesciokgtnym M6 x20 (4)

Plaska podktadka znylonu M6 (5)
Blaszanazatyczkazamykania otworu drzwiczek (6)
Uszczelkazatyczki(7)

Podktadkazebata M6 (8)

Nakretka M6 (9)

(zestaw @ 80/125) Uszczelka koncentryczna @ 60/100(10)
(zestaw @ 80/125) Przejsciowka kotnierzowa @ 80/125 (11)
(zestaw @ 80/125) Sruby z them szesciokgtnym M4 x 16 plaski
Srubokret (12)

(zestaw @ 80/125) Worek ze Srodkiem smarnym

Dostarczane oddzielnie (Rys. 32):

Drzwiczkizestawuwktadu kominowego (A)



Danetechniczne

PRZEJSCIOW- SZACHT SZACHT
Wktad KA (B)mm (©)mm
(A)mm
060 66 106 126
Sztywny
@50 66 106 126
Elastyczny
080 86 126 146
Sztywny
080 103 143 163
Elastyczny
A
33

Wymiaryszybu muszg gwarantowa¢ minimalng przestrzen pomiedzy zewnetrzng $ciang kanalu dymowego a wewnetrzna $ciang szy-

bu:30 mm wszybach o przekroju okraglymi20 mm w przypadkuszybu o przekrojukwadratowym (Rys. 33).

Na pionowym odcinku systemu spalinowego mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 zmiany kierunku z maksymalnym katem pochylenia

réwnym 30° wzgledem pionu.

C93

34

ﬂ Maksymalne dlugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowaé, podano wtabeli zbior-

czejwpar1.14.
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1.20 KONFIGURACJA C;5)ZESTAW KONCENTRYCZNY
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Instalacja urzadzenia Immergas w konfiguracji Cs);, pozwala na
pobieranie powietrza do spalania bezposrednio z szybu, w ktd-
rymznajduje si¢ odprowadzenie spalin do indywidualnegokana-
tuspalinowego.

Informacje dotyczaceinstalacjiC s

Urzadzenie nadaje sie do pracy przylaczone do odpowiednio
zwymiarowanego przez specjaliste wzakresie technikigrzewczej
systemu Cgs)3lub Cy5)5x

Réwniez konicowka wylotu, ktdra stanowi integralng czes¢ pro-
jektu, musi spelnia¢ wymogi prawne i regulacyjne przewidziane
dla tego elementu. W szczegdlnosci musi zapewnia¢ zawsze sto-
pienirecyrkulacjispalin nizszyniz 10%.

Wspolny szyb doprowadzajacy musi by¢ zwymiarowany w taki
sposdb, aby, w polaczeniuw czescig czerpigcg powietrze nadachu
budynku, nie wytwarzaé podci$nieniawyzszegoniz 5 Paw punk-
cieszybu, wktérym urzadzenie czerpie z niego powietrze do spa-
lania, kiedy urzadzenie pracuje z maksymalna mocg cieplng a
caly wielokanalowy wktad kominowy pracuje z maksymalna
mocg projektowq.

Jezeli pojedyncze odprowadzenie spetnia nastepujace warunki
spadku ci$nienia przy maksymalnej mocy cieplnejurzadzenia:

Model Pa
HERCULESMINI35 10

zgodniezopisanymi powyzej warunkami, maksymalne dtugosci
kanaléw, ktére mozna uzyska¢ w szybie, zostaly ustalone w ni-
niejszej instrukeji w konfiguracji Cys, przy uzyciu tych samych
ustawienurzgdzenia.



1.21 KONFIGURACJA C()ZESTAW KONCENTRYCZNY (©#80/125)
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( Caos ) Instalacjaurzadzenia Immergas wkonfiguracji Cy; (dozwolona ;
- T jedynie przy uzyciu oryginalnego i zatwierdzonego zestawu po- [N
IIIES wietrzno-spalinowego, w tym specjalnego zaworu zwrotnego) =
ozwalanapobieranie powietrza do spalaniabezposrednio zszy-
t p lanapob p dospalaniabezposred y
bu, w ktérym znajduje si¢ odprowadzenie spalin do zbiorczego
kanatu spalinowego.
N/
1 Przytaczenie do szachtu w celu czerpania powietrza
b3 ﬂ moznawykonac¢zuzyciem rury powietrzno-spalinowej ()
125 meskiejlub @ 125 zenskiej, przyciete;.
Podlaczenie do zbiorczego kanatu spalinowego w celu
odprowadzenia spalin moznawykonaézuzyciem syste-
mu powietrzno-spalinowego O 80 zefiskiego z uszczel- |
k3 (Rys. 39). p4
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Montazzestawu koncentrycznego wkonfiguracji typu C,; (rys. 39)

Aby utatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie
(A rur wkierunkuurzadzenia minimalnie 5% (Rys. 38).

Przedinstalacjg, wprzypadku braku zasuwy odcinajacejna polaczeniu zestawu powietrzno-spalinowego zkanatem spalino-
A wym zbiorczym pod ci$nieniem, nalezy wylaczy¢ wszystkie kotly przylaczone do tego samego kanatu zbiorczego pod cisnie-
niem lub upewni¢si¢ co do odlgczenia punktu potaczenia, aby unikngé przedostania sie produktéw spalania do srodowiska.

1. Przejscidwke falistg (14) zuszczelka koncentryczng (15) wlozy¢ dourzgdzenia i przykrecié¢ srubami (13) (patrzrys. 39).
2. Zestawzzaworem zwrotnym wlozy¢ w przejéciéwke kotnierzowa po stronie spalin @ 80, pamietajac o wyjeciu przekladki @ 80 gr. 5
mm (patrzrys. 39).

/\  Upewniésieonapelnieniu wodg syfonu zaworu zwrotnego spalin (Rys. 36):

Zamontowa¢ przedtuzke @ 125w przejsciéwce kotnierzowe;.

Umiesci¢ kolanko @ 80/125 nazaworze zwrotnym.

Obliczy¢ odlegtoscimiedzy kolankiem a przytaczem do zbiorczego kanatu spalinowegoiszybu.

Dostosowac¢ przedtuzke (10), obliczajac, ze rura wewnetrzna zestawu koncentrycznego musi by¢ catkowicie wsunieta do oporu w
zbiorczym kanale spalinowym. Rura zewnetrzna musiby¢ catkowicie wsunieta w drzwiczki.

Uk W

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ prawidlowos¢ potozenia uszczelek.
A w przypadku, gdy smarowanie element6w (przeprowadzone przez producenta) nie jest wystarczajace, usunaé przy pomocy
suchejsciereczkipozostaly smar, nastepnie w celu ulatwienia polaczenia, pokry¢ czeéci dostarczonym smarem.

7. Zamontowac pokrywe (A) z przej$ciéwka (1) irozety maskujace (6) na$cianie.

Podlgczy¢ system powietrzno-spalinowy do zbiorczego systemu odprowadzenia spalin.

9. Podejs¢ dowyswietlaczaiprzy uzyciu$ciezki dostepu Menu/Ustawienia ogolne/Poziom dostepu, nazadanie ,,Zadanie kodu doste-
pu" wprowadzi¢ kod ,XXXX" (uzywajac pokretet ,,Nastawa c.w.u."i, Nastawa c.0.") i wcisna¢ ,,Ok", po czym otworzy si¢ menu ,,Po-
ziom dostepu", wktérym nalezy wybra¢ rodzaj dostepu: ,,Serwis".

10. Przejs¢ do $ciezki dostepu Menu/Serwis/Kociol/Opory sys. kominowego

11. Wpozycji Wlacza zawor klapowy ustawic ,, Tak".

12. Przeprowadzi¢ procedure szybkiejkalibracji (par. 3.13).

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich komponentéw, spaliny beda odprowadzane do zbiorczego kanatu spalinowego, powietrze

dospalania potrzebne donormalnego funkcjonowaniaurzadzeniabedzie pobierane bezposrednio zszybu (Rys.34).

Cu Opis (rys. 38): N

L ‘ — X - Minimalny spadek

*®

| 1l H 5%
136 g ‘ K= L - Dlugoséréwnowazna
g LB Lmax - Maksymalna dlugos¢
CTHF———— e B e - Y
o Q|::_:,7:_ ____ i/ Jhptpupugl | jingipuegi || Sy B R <\
~ B K
o~ » | o
H1 ‘ ~
\

1 (o

38

ﬂ Maksymalne dtugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowa¢, podano wtabeli zbior-
czejwpar 1.14.
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Opis (Rys. 39): o . ‘ . <
Komponenty zestawu przejsciowego C,gy: Zestaw zaworu zwrotnego spalin @ 80 (12) zawiera nastepujgce ele- 2
Iszt. przejsciowkadodrzwiczek @ 1001ub@125(1) menty: 3
Szt.1 Uszczelkadrzwiczekzneoprenu (2) Iszt. Uszczelka @80 ~
Szt.4 Sruby4.2x9AF(3) Iszt. Zawérzwrotnyspalin @80 g
Szt.1 SrubaTEM6x20(4) Iszt. Elementprzedtuzajgcy @125
Szt.1 Plaskapodktadkaznylonu M6 (5) Iszt. Przektadka @80gr.5mm (dowykluczeniaw przypadkutejkon-
Szt.2 Blaszanazatyczkazamykaniaotworu drzwiczek (6) figuracji)
Szt.1 Uszczelkazatyczkizneoprenu (7) Szt.1 Naklejkainformacyjna
Szt.1 Podktadkazebata M6 (8) __
Szt.1 Nakretka M6 (9) Komponenty zestawu przejsciowego:
Szt.4 (zestaw @ 80/125) Sruby z them szesciokgtnym M4 x 16 z nacig- ()
Zestaw rury przedtuzajgcej @ 80/125 obejmuje nastepujgce elementy: ciem prostym (13)
Iszt. Zespotrurprzedtuzajgcych @80/125(10) Iszt. (kit@80/125) przejsciowkakolnierzowa @ 80/125 (14)
Iszt. (zestaw @ 80/125) Uszczelkakoncentryczna (15) &3]
Zestaw kolanka @ 80/125 obejmuje elementy takiejak: Dostarczane oddzielnie (Rys. 39): E
Iszt. Kolankokoncentryczne @80/125podkgtem 87°(11) Szt.1 Drzwiczkido zestawu wktadowego (A) @)
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Z
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1.22 KONFIGURACJA C)- Cz ZESTAW ROZDZIELNY (@ 80/80)
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Konfiguracja ta (dozwolona jedynie przy uzyciu oryginalnego i zatwierdzonego systemu powietrzno-spalinowego, w tym specjalnego
zaworuzwrotnego) pozwala na czerpanie powietrzaze srodowiska zewnetrznego budynkulub bezposrednio zszybu, wktérym znajdu-
jesiewylotiodprowadzenie spalin do zbiorczego kanatu spalinowego.

103 (rys. 41)
ﬂ Przylaczenie do szachtuw celu czerpania powietrza mozna wykona¢ z uzyciem rury powietrzno-spalinowej @ 80 meskiej lub

80 zenskiej, przycietej.

C(]o)g - C(]z)g (ryS. 41 - 42)

Podlgczenie do zbiorczego kanatu spalinowego w celu odprowadzenia spalin moznawykonaé zuzyciem systemu powietrzno-
-spalinowego @ 80 zenskiego z uszczelka.

Montazzestawu separatora @ 80/80 (Rys.43):

i\ Przedinstalacja, wprzypadku braku zasuwy odcinajacej na potaczeniu zestawu powietrzno-spalinowego zkanatem spalino-

wym zbiorczym pod ci$nieniem, nalezy wylaczy¢ wszystkie kotly przytaczone do tego samego kanalu zbiorczego pod ci$nie-
niemlub upewni¢si¢ co do odlgczenia punktu polaczenia, aby uniknaé przedostania sie produktéw spalania do srodowiska.

»

Zainstalowac¢kolnierz spustowy (4) nakolnierzuurzadzenia wyposazonym wstudzienki, umieszczajac uprzednio uszczelke (1) tak,
aby zaokraglonymiwypustkami skierowana byla do dotu, dotykajac kolnierza urzadzenia i umocowac $rubami z tbem sze$ciokat-
nymiplaskim czubkiem, ktdre sg obecne wzestawie.

Wryjaé ptaskikotnierz znajdujacy si¢ w otworze ssacym i zastgpi¢ kolnierzem (3) ssacym, wktadajac uszczelke (2) dostarczong w ze-
stawie rozdzielnym @ 80/80idokreci¢, uzywajac dotaczonych srub samogwintujacych z czubkiem.

Zdja¢ przedtuzke @ 125z zestawu zaworu zwrotnego spalin.

4. Wlozy¢dokolnierzawylotuspalin przektadke o @ 80igrubosci5 mm.

5.

Wilozy¢ zawoér zwrotny o @ 80 do kolnierza wylotu spalin.

/\  Upewnicsi¢ o napelnieniu woda syfonuzaworu zwrotnego spalin (Rys. 36):

6.
7.

Wprowadzi¢ kolanka (5) strona meska (gtadka) do strony zenskiej kotnierzy (3i4)..

W przypadkuzasysaniazszybu (C), tzn. ze wspolnego przewodu ssawnego, przytaczy¢ przewody ssawne @ 80 (6) do kolanka (5),
upewniajgc sie, ze wewnetrzna rozetamaskujaca (7) zostata juz wltozona. W przypadku zasysania §ciennego (C,3), wsunaé koncow-
ke zasysania (6) zewnetrzng strong meska (gtadka) do strony zenskiej kolanka (5) do oporu, upewniajac si¢, ze odpowiednia rozeta
maskujacawewnetrzna (7) izewnetrzna (8) jestjuz wlozona.

Podlaczy¢ przewdd odprowadzajacy @ 80 po upewnieniusie, ze wkonicowym odcinku przewodu umieszczono wezeéniej wewnetrz-
narozete (7).
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9. Przejs¢dosciezkidostepu Menu/Serwis/Kociol/Oporysys. kominowego
10. W pozycji Wlacza zawor klapowy ustawic ,, Tak".
11. Przeprowadzi¢ procedure szybkiej kalibracji (par. 3.13).

C(10)3 - C(12)3

43

Komponentyzestawu (Rys. 43):
Szt. 1 Uszczelkawylotuspalin (1)
Szt. 1 Uszczelkakotnierza (2)
Szt.1 Zetiskikotnierzwlotu powietrza (3)
Szt. 1 Zenskikotnierzwylotuspalin (4)
Szt.2 Kolanko90°@80(5)
Szt.1 Przedtuzka @80 (6) (tylko Cyy)
Szt.1 Koticowkazasysania @80 (6) (tylko C)

@ ‘ 58 HERCULES MINI 35
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Szt.2 Rozetymaskujgce wewnetrzne (7)

Szt.1 Rozetazewnetrzna(8) (tylko C,)

Szt. 1 Rurawylotuspalin @80 (9)

Szt. 1 (zestawzaworuzwrotnego spalin @ 80) (10)
Uwaga: usung¢element przedluzajacy @125

Zabraniasi¢konfiguracjinascianachprzeciwleglychdo budynku.
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Opis (rys. 45):
A -

X

T2

T3

T4

Cl

Cc2

L
Lmax -

Wiot powietrza
Minimalny spadek 5%
Rura @80

Rura @80

Rura @80

Kolanko 90° @80
Kolanko 90° @80
Dtugosérownowazna
Dtugos¢ maksymalna

S

TA

TI

T2

T3

T4

Cl

c2

L
Lmax -

Wylot spalin
Koncéwkazasysania @80
Rura @80

Rura @80

Rura @80

Rura @80

Kolanko 90° @80
Kolanko 90° @80
Dlugos¢rownowazna
Dtugos¢maksymalna

ﬂ Maksymalne dlugosci (L max) réznych systeméw powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowac, podano wtabeli zbior-

czejwpar1.14.
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Informacje dotyczaceinstalacjiC 31 C12)3

2 Urzadzenie nadaje sie do pracy wsystemie Cg); lub Cy1,; do zasilania wylacznie gazem ziemnym (kategorie 2H i 2E).

Urzadzeniazostaty zaprojektowane do pracy podtaczone do zbiorczych kanatéw spalinowych pod ci$nieniem z ci$nieniem bezpieczen-
stwa przy minimalnej mocy cieplnejréwnym 25 Paici$nieniem bezpieczenstwa przy maksymalnej mocy cieplnej réwnym 100 Pa.

W kotlach instalowanych w systemach spalinowych typu C) lub C(,,, musi by¢ wiaczony parametr ,Wlacza zawor klapowy",

cobedzie wymagalo szybkiej kalibracji. Jest to jedyna dozwolona operacja kalibracji, poniewaz poziomy emisji CO, sg uzalez-

nione od wartosci ci$niefi roboczych wywotywanych w zbiorczym kanale spalinowym, ze szczegdlnym uwzglednieniem mi-
nimalnej mocy cieplnejlub ewentualnych zjawisk recyrkulacji powstajacych w systemie spalinowym.

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

Urzadzenie nalezy przytaczy¢ do systemu spalinowego zaprojektowanego przez specjaliste w zakresie techniki grzewczej zgodnie z

obowigzujgcymiprzepisamilokalnymi.

Zbiorczy kanat spalinowy musi by¢ zwymiarowany w odpowiedni sposéb, aby umozliwié prace urzadzenia z parametrami, do ktérych

zostalo zaprojektowane:

- ci$nienie maksymalne, kiedy n-1 urzadzen pracuje z maksymalng mocg cieplng (przy n= liczbie kottéw facznie podtaczonych lub,
ktére mozna podlaczy¢ do tego samego kanatuzbiorczego),ajedno urzadzenie pracujezminimalng moca cieplng, wynosi25 Pa;

- minimalnardznica ci$nienia dopuszczalna miedzy wylotem produktéw spalania a wlotem powietrza do spalania wynosi-200 Pa (-
400 Pawprzypadku C,,;) wartos¢ tauwzglednia-100Pa (-300 Pa C;,);) ci$nienia wynikajacego z sity wiatru;

- przew6d musiby¢ zwymiarowany donominalnejtemperatury produktéw spalania wynoszacej25°C.

- maksymalnywspoétczynnikrecyrkulacji dopuszczalny zuwzglednieniem wiatru wynosi 10%;

- zbiorczy kanat spalinowy musi posiadaé certyfikat dopuszczajacy nadci$nienie o wartosci co najmniej 200 Pa (minimalna klasa ci-
$nieniaP1);

- wsystemie kanaléwnie moga by¢ zamontowane urzadzenia do przerywania ciggu.

W szczegdlnosciw punkcie podtaczenia do kanatu zbiorczego pod ci$nieniem musi znajdowac si¢ etykieta zawierajaca co najmniej na-

stepujaceinformacje techniczne:

- nazwaitowarowyznakhandlowy producentazbiorczego kanatu spalinowego;

- odpowiednio$¢do pracyzkottamiposiadajacymi certyfikat C gy lub Cp53

- warto$¢ maksymalnej dopuszczalnejmasy spalin wkg/h;

- wymiarywspélnego przewodu (zbiorczykanat spalinowy) do kazdego punktuzaczepu;

Otworypowietrzado spalaniaiwlot produktéw spalania zbiorczego kanatu spalinowego pod ci$nieniem muszg by¢ zamknie-
A; teinalezy sprawdzi¢ichszczelno$¢kiedyurzadzeniejest odlaczone.

Podlaczenieurzadzeniado zbiorczego kanatu spalinowego pod ci$nieniem nalezy wykonaé w przewidzianym trybie, nie przekraczajac
zadeklarowanych wtasciwych dtugos$ci maksymalnych.
Przewod spalinowy urzadzenia musiby¢ nachylony (5% nachylenia) w kierunku kotta, aby utatwi¢ odprowadzanie kondensatu.

(

Na wylocie spalin urzadzenia nalezy zamontowa¢ Zestaw zaworu zwrotnego spalin, ktoéry zapewni prawidlowe dzialanie
urzadzeniaiulatwiczynnoécikonserwacyjne samego urzadzenia.

Na przedniej obudowie nalezy umiesci¢ specjalng etykiete bezpieczenstwa, naklejka ta wchodzi w skiad odpowiedniego zestawu C,);
Cays ktéryzawieradodatkowy zawor zwrotny na odprowadzeniu spalin, niezbedny w przypadku zbiorczych kanatéw spalinowych pod
ci$nieniem.

ﬂ Zalecasi¢ umieszczenie naklejkiwdobrze widocznym miejscuz przodu obudowy.
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Tabela podsumowujacainformacje dotyczaceinstalacji C); (tylko gazziemny 2E - 2H)

HERCULESMINI35

Qmin Qnmax
Obcigzenie cieplne kW 3,0 34,9
CO2% odniesienia % 8,8 8,8
Ci$nienie maksymalne na wyjsciuzkotta Pa 25 93
Ci$nienie minimalne nawyjsciuzkotta Cq); Pa -200 -200
Ci$nienieminimalne nawyjsciuzkotta C; Pa -400 -400
Maksymalne natezenie przeptywuspalin kg\h 59
Minimalnenatezenie przeptywuspalin kg\h 5
Temperaturaspalin 80°C\60°C °C 71
Maksymalna diugos¢ przewoduspalinowego 80\125 m 9
Maksymalna dtugos¢ przewodu spalinowego 80\80 m 10
Wysokos¢ ci$nienia dostepna z maksymalna dlugoscig kanatu Pa 59,0
Qstawienia kotia. .. i - PatrzPar.1.22 od punktu9.
(jak wskazano winstrukeji obstugi)
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1.23 ZAINSTALOWANIE WKEADUKOMINOWEGO LUBOTWOROW TECHNICZNYCH.

Zainstalowanie wktadukominowego jest czynnoscia stuzaca do wprowadzeniajednego lub kilku odpowiednich przewodéwiwykona-
nia nowego systemu do odprowadzenia produktéw spalania urzadzenia gazowego wykonanego z potaczenia przewodu wktadu komi-
nowego z kominem, kanatu spalinowego lub istniejacego otworu technicznego lub nowej konstrukeji (réwniez w nowych budynkach)
(Rys.46).

Podczas wykonywania systemu wkiadowego spalin nalezy korzystac z przewodéw wskazanych jako odpowiednie dla takiego celu, po-
stepujac wedlug sposobu instalowania i eksploatacji wskazanego przez samego producenta i zgodnie z zaleceniami obowiazujacych
przepisow.

System instalacji wkladukominowego Immergas

Wktady kominowe @60 sztywny, @501080 gietkioraz @80 sztywny ,,Serii Zielonej" moga zosta¢ wykorzystane wbudynkach
mieszkalnychiwylaczniezurzadzeniamikondensacyjnymilmmergas.

W kazdymrazie, czynnosci wprowadzania rur musza by¢ zgodne

o . . L Legenda (Rys. 46): Css
z zaleceniami zawartymi w normatywach i obowiagzujgcym pra- TS Kosicowkaspustowa + 7
wodawstwie technicznym; a w szczegélnosci, na zakonczenie T1 Rura ‘
praciprzed uruchomieniem systemu z wprowadzonymi rurami, T2 Rura ‘ —
musizosta¢ wypelniona deklaracjazgodnosci. T3 Rura T | <
Musza réwniez zosta¢ uwzglednione zalecenia projektuiraportu T4 Rura
technicznego, w przypadkach przewidzianych przez normy i CI Kolanko 90° =
obowigzujace prawodawstwo techniczne. C2Kolanko90° !
W celu zapewnienia dlugotrwalej niezawodnosci i sprawnosci C3 Kolanko90° N A

L Dtugoséréwnowazna

systemu odprowadzania spalin nalezy spetni¢ niektére warunki:
Y P P ysp Lmax Maksymalna dtugos¢

- korzysta si¢ z niego w przecietnych warunkach atmosferycz-
nych i $rodowiska, jak okreslone przez obowiazujgca norme
(brak spalin, pytu czy gazu mogacych wplyna¢ na normalne ﬁ
warunki termofizyczne lub chemiczne; utrzymanie tempera- S T
turzawartych w okresie standard zmiany dziennej, itd.).

- Instalacja i konserwacja przeprowadzane sg wedtug wskazan
dostarczonych wraz z wybranym systemem wkladu komino- Bl
wego ,,serii zielonej”, zgodnie z zaleceniami obowiazujacych
przepisow.

- Maksymalna dlugos¢ okreslona przez producenta jest prze-
strzegana (Par. 1.14).

/ Uﬁuﬁuﬁﬁ[
ULL‘uj»

PG,
AN

L1

we>
C

C1

C2

Li]

L=L0+L1+L2+C1+C2+C3+TS
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W konfiguracjach z wkladem kominowym gietkim i sztywnym Cs, dtugo$¢ maksymalna (Lmax) nie obejmuje 3 kolanek i koncowki
spustowej, dlatego nalezy je uwzgledni¢ w obliczeniu dtugos$ciréwnowaznej (L).

ﬂ Maksymalne dtugo$ci (L max) réznych systemow powietrzno-spalinowych, ktére moznazainstalowaé, podano wtabeli zbior-
czejwpar 1.14.
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1.24 KONFIGURACJADOINSTALACJISYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO C,

ﬂ Urzadzenie przeznaczone do przytaczenia do komercyjnego systemu odprowadzania/zasysania.

(=4

o

Hercules Mini 35 :

Rodzajgazu GZ50 G2.350 | G27 G31 :

Temperaturaspalin przy maksymalnejmocy °C 71 71 70 I

Masaspalin przy maksymalnej mocy kg/h 59 63 | 61 58 E

Temperaturaspalin przy mocy minimalnej °C 66 66 66 -

Masaspalin przy minimalnejmocy kg/h 5 5 5

CO, przy Q. maks. % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 10,5 (10,0 + 11,0)
CO,przy Q. minimalnej % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 10,3(9,8+10,8)

Maksymalnadost¢pnawysokos¢ cisnienia przy
maksymalnejmocy (maksymalna wartos¢

. . Pa 268 ()
oporukomercyjnego zestawu powietrzno-spa-
linowego)
Maksymalnadostepnawysokos¢ cisnienia
zestawu powietrzno-spalinowego przy Pa 2
minimalnejmocy E
Maksymalna temperaturaobwoduspalin °C 120 §
. Q
- Kanaty musza by¢ odporne nakondensacje (dotyczy tylko modeli kondensacyjnych); M
/ i \ - Kanalyzasysaniapowietrza musza wytrzymywac temperatury powietrza roboczego do 60°C; ;
- Maksymalny dopuszczalny procent recyrkulacji spalin w wietrznych warunkach wynosi 10%; ‘N
- Rurssacychispustowych niemoznainstalowaé na przeciwlegtych §cianach; =
- Zsystemem powietrzno-spalinowym w konfiguracji Csodprowadzanie do zbiorczych przewodéw pod ci$nieniem jest nie-
dozwolone.
N/
)
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1.25 KONFIGURACJATYPUBZ OTWARTA KOMORAIWYMUSZONYM CIAGIEM DO MONTAZU
WBUDYNKACH

Urzadzenie moze zostac zainstalowane wewnatrz budynkéw w trybie B,; lub Bss; w takim przypadku zaleca sie przestrzeganie wszyst-
kichnormtechnicznych, zasad technicznych i obowigzujgcych przepiséw zaréwno krajowych jakilokalnych.

1.26 ODPROWADZENIESPALINDO KANALUDYMOWEGO/KOMINA

Wrylotspalin nie mozna potaczyé ztradycyjnym kominem zbiorczym w przypadku urzadzen typu Bwykorzystujacych ciag naturalny.
Wyrzut spalin, tylko do kotléwwkonfiguracji C, mozna przytaczy¢ do pojedynczego kominalub zbiorczego kanatu spalinowego.

W konfiguracjach B,; dozwolony jest wylacznie spust do komina pojedynczego lub bezposrednio do atmosfery zewnetrznej za pomoca
odpowiedniej koncéwki, oile obowigzujace przepisylokalne nie stanowg inacze;.

Ponadto kanaty spalinowe zbiorcze powinny by¢ potaczone tylko z urzadzeniamitypu Citego samego rodzaju (kondensacyjne), maja-
cymiznamionowe obcigZenia cieplne, ktére nie rdznia sie wiecej niz 30% ponizej maksymalnej wartosci mozliwej do podtaczeniaisg
zasilane tym samym paliwem.

Cechy cieplno-przeptywowe (strumieft masowy spalin, zawarto$¢ % CO2 itp.) urzadzen podtaczonych do tych samych zbiorczych ka-
naléwspalinowych, nie moga odbiega¢ wiecejniz 10% wzgledem przecietnego podiaczonego urzadzenia.

Kanaty spalinowe zbiorcze muszg zostac specjalnie zaprojektowane zgodnie z metodologia obliczen i wymaganiami obowiazujacych
norm technicznych (na przyktad UNI 13384), przez wykwalifikowanych technikow.

Przekroje kominéw lub kanatéw spalinowych, do ktérych podfaczy¢ rure odprowadzania spalin muszg odpowiadaé wymogom obo-
wiazujacych normtechnicznych.

Dopuszczasi¢ mozliwo$¢ wymiany standardowego urzadzenia typu C na urzadzenie kondensacyjne, przylaczone do zbiorczych prze-
wodow, jezeliwystepuja warunkistosowania odstepstwa przewidziane przez obowiazujace przepisy.
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1.27 SYSTEMKOMINOWY

Kominy umieszczone na dachu muszg by¢ zgodne z wysokosciami otworéw wylotowych oraz odleglo$ciami od elementéw technicz-
nych przewidzianymi przez obowigzujace normytechniczne.

1

47

Umiejscowienie wylotu spalin na$cianie.

Koncowkispalin musza:

- powinnyznajdowac si¢ nazewnetrznych scianach obwodowych budynku (Rys. 47);

- by¢ umieszczone tak, aby odlegtoéci zgadzaly sie z minimalnymi warto$ciami zawartymi w obowiazujacych przepisach technicz-
nych.

Odprowadzenie produktow spalaniaurzadzen o ciagunaturalnymlub sztucznym wzamknietych przestrzeniach pod goltym
niebem.

W pomieszczeniach zamknietych pod gotym niebem (studnie wentylacyjne, podworka i podobne) ostonietych ze wszystkich stron,
dozwolone jest odprowadzenie produktéw spalania urzadzen gazowych z ciggiem naturalnym lub wymuszonym o obcigzeniu ciepl-
nymponad4ido35kW, pod warunkiem, ze zostang przestrzegane warunki, o ktérych mowa w obowigzujacych normach.
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1.28 UZDATNIANIEWODY DONAPEENIANIAINSTALAC]I

Obowigzujace przepisy techniczne okre$lajg uzdatnianie wody w instalacjach grzewczych, wodociaggowych i sanitarnych, zgodnie ze

wskazanymimetodamiiwymaganiamiobowiazujacych przepiséwlokalnych.

Parametry, ktore maja wptyw na trwalo$¢ i sprawne dziatanie wymiennika ciepta to PH, twardos$¢ calkowita, przewodnos¢, obecnos¢

tlenu wwodzie do napelnieniainstalacji, ponadto pozostalosci po obrébce instalacji (ewentualne resztki po spawaniu), ewentualny olej

iproduktykorozji, ktére moga zkolei doprowadzi¢ do uszkodzenia wymiennika.

Abytemu zapobieczalecasig, aby:

- Przedprzystapieniem do montazu, zaréwno nowej, jakistarejinstalacji, oczysci¢ja czysta woda celem usuniecia odpaddw stalych.

- Zadbacéochemiczneoczyszczenieinstalacji:

« Do czyszczenia nowejinstalacji nalezy uzywac odpowiedniego srodka czyszczacego (jak np. Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 lub
Jenaqua 300) pofaczonego zdoktadnym myciem.

« Do czyszczenia starej instalacji nalezy uzywac odpowiedniego srodka czyszczacego (jak np. Sentinel X400 lub X800, Fernox Cle-
aner F3lub Jenaqua 400) polaczonego zdoktadnym myciem.

- Sprawdzi¢ catkowitg maksymalng twardo$¢iilos¢ wody do napelnienia, odnoszac sie do wykresu (Rys.48),jeslizawarto$¢itwardosé
wody jest pod wskazang krzywa, specjalne uzdatnianie wody, aby ograniczy¢ zawarto$¢ weglanu wapnia, nie jest konieczne, w prze-
ciwnymrazienalezy napelni¢instalacje wodg uzdatniona.

- Gdywystagpikoniecznos¢ uzdatniania wody, powinno to nastapié przez calkowite odsalanie wody do napelniania. Przy catkowitym
odsalaniu, w przeciwienstwie do catkowitego zmigkczenia, oprocz srodkow utwardzajacych (Ca, Mg) sg usuwane takze wszystkie
inne sktadniki mineralne w celu zmniejszenia przewodnictwa wody do napetniania do 10 mikrosimens/cm. Ze wzgledu na matg
przewodnos¢, odsolona woda nie tylko stanowi $rodek przeciw powstawaniu kamienia, ale stuzy réwniez jako zabezpieczenie przed
korozja.

- Wla¢ odpowiedni inhibitor/pasywator (jak np. Sentinel X100, Fernox Protector F1 lub Jenaqua 100); ewentualnie dola¢ réwniez od-
powiedni plyn przeciwzamarzaniowy (np. Sentinel X500, Fernox Alphi 11 lub Jenaqua 500).

- Sprawdzi¢ przewodnos¢ elektryczng wody, ktéranie powinnaby¢ wyzszaniz 2000 pus/cm w przypadku wody uzdatnionejinizszaniz
600 ps/cm w przypadku wody nieuzdatnione;j.

- Abyzapobieckorozji, Ph wodyinstalacji powinien zawiera¢ si¢w przedzialeod 7,5d09,5.

- Sprawdzi¢ maksymalng zawartos$¢ chlorkow, ktéra powinnaby¢ nizszaniz250 mg/1.

Wykres odnosi si¢ do catego okresu dzialaniainstalacji. Nalezy wiec pamigtaé o zwyczajnejinadzwyczajnej konserwacji, wy-
ﬂ magajacejoproznieniainapelnienia danejinstalacji.

1800 Opis (Rys. 48): ‘
X - Calkowitatwardos¢wody °F
1600 Y - Litrysystemuwodnego

1400
1200

1000 \
800
600
400

200 e

0

X
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ﬂ Codoilosciisposobuuzycia produktéw do uzdatniania wody, patrzinstrukcje danego produktu podane przezjego producen-
ta.
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1.29 NAPELNIENIEINSTALAC]I

Poprzylaczeniu urzadzenia, przej$¢ do napetnieniainstalacji przy pomocykurka napelniania (Poz. 1 rys. 52).

Napelnienie powinno zostaé przeprowadzone powoli aby umozliwi¢ babelkom powietrza w wodzie uwolnienie si¢ i uj$cie poprzez
otwory odpowietrzajace urzadzeniaiinstalacji grzewcze;.

Pompamoze wydawac glo$ne dzwigki podczasuruchamiania ze wzgledu na obecnosc powietrza. Hatas powinien usta¢ po paru minu-
tach dziataniaipo odprowadzeniu powietrzazawartego w obwodzie hydraulicznym we wlasciwy sposéb.

W urzadzeniu wbudowany jestautomatyczny zawor spustowy umieszczony na pompie obiegowej oraz nakolektorze hydraulicznym.
Nastepnie otworzy¢ zawory odpowietrzajace grzejnikow.

Zawory odpowietrzajace grzejnikéw powinny zosta¢ zamkniete, gdy wydostaje si¢ znich wylacznie woda.

Kurek do napelniania powinien by¢ zamkniety, gdy manometr na urzadzeniu wskazuje ok. 1,2baranazimno.

&
2
<
=
I
[7p)
Z

. Podczastych operacjinalezy wlaczy¢ funkcje automatycznego odpowietrzania wurzadzeniu (par.3.19);

1.30 NAPEEINIENIESYFONUKONDENSATU ()
/\  Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia z odprowadzenia kondensatu wydostaja
si¢ spaliny. Nalezy sprawdzic, czy po paru minutach dziatania odprowadzenie |y
kondensatu przestaje emitowac spaliny, co bedzie oznaczalo, ze syfon wypelnit si¢ 2
dowlasciwej wysokosci kondensatu tak, ze nie pozwala na przejscie spalin. 2
=
]
1.31 PRZYGOTOWANIEINSTALACJIGAZOWE] DO EKSPLOATAC]I -
W celuwprowadzeniainstalacjido eksploatacji, nalezy zastosowac si¢ do obowigzujacych norm technicznych.
Dzielionainstalacje,azatem operacje majace na celu wprowadzenie do eksploatacji, na trzy kategorie: nowe instalacje, zmienione insta-
lacje, ponownie uruchamianeinstalacje. -
W szczegdlnosci, w przypadkunowo wykonanych instalacji gazowych nalezy: P
- Otworzy¢oknaidrzwi;
- Unika¢obecnosciiskieriwolnych plomieni;
- Odpowietrzy¢instalacjerurowa;
- Sprawdzi¢szczelnos¢instalacji wewnetrznej wedtug wskazan zawartych w obowigzujacych normatywach technicznych.
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1.32 PRZYGOTOWANIEURZADZENIA DO EKSPLOATAC]I (WELACZENIE)

ﬂ Za kazdym razem, gdy urzadzenie zostanie ponownie wlgczone, domysélnie uruchamia sie z 8-minutowa funkcja odpowie-

trzania; aby zatrzymacd te funkcje przed jej zakonczeniem, weisnaé przycisk ,, Reset" i potwierdzié¢ przyciskiem ,,Ok"

ﬂ Wyswietlacz opuszcza fabryke z ustawionym jezykiem wloskim. Aby zmieni¢ jezyk wy$wietlania, patrz Par. 2.8 w rozdziale

,UZYTKOWNIK"wsekeji ,Menu\Ustawienia ogolne\Jezyk".

(

Wymagania dotyczgce uruchomienia urzadzenia (ponizsze operacje moze przeprowadzi¢ wylacznie zawodowo wykwalifikowany
pracownik wobecnosci wylacznie os6b wyznaczonych do tych prac):

1.
2.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji wewnetrznej wedtug wskazan zawartych w obowigzujacych normach.

Sprawdzi¢ zgodno$¢ uzywanego gazu z tym, do jakiego urzadzenie zostalo przystosowane (typ gazu pojawia sie na wyswietlaczu po
pierwszymzalgczeniu zasilania elektrycznego).

Sprawdzi¢, czywrurach gazuniejest obecne powietrze;

Sprawdzi¢ podlaczenie do sieci230V~50Hz, uwzglednienie biegunowosci L-N (faza-neutralny) i uziemienie;

Sprawdzi¢, czy koncdwkiwlotu powietrza/wylotuspalin sa drozneiczy zostaly prawidlowo zainstalowane;

Sprawdzi¢ czy syfon jest pelnyiczy przeplywspalin do otoczenia jest calkowicie zablokowany.;

Sprawdzi¢ ewentualng obecno$é zewnetrznych warunkéw powodujacych powstanie kieszeni gazowej;

Wykonacd test zestawu powietrzno-spalinowego(Par. 3.14);

Wiaczy¢ funkcje szybkiej Kalibracji (jezeli podczas poprzedniej kontroli okazala si¢ konieczna zmiana parametréw systemu
powietrzno-spalinowego): (Par. 3.13);

10. Wlgczy¢ urzadzenieisprawdzi¢ wlasciwy zapton.
11. Sprawdzi¢ zadzialanie wylacznika gtéwnego umieszczonego przed urzadzeniem.

/\  Jesli tylko jedna z kontroli dotyczacych bezpieczenstwa okazalaby sie negatywna,

instalacjanie mozezostac dokonana.
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1.33 POMPA OBIEGOWA UPM4

W fazie ogrzewania dostepne sg nastepujace tryby pracy, ktére mozna wybra¢ w menu ,, Menu/Serwis/Kociot/Pompa”, dostepnym dla

wykwalifikowanego technika (par. 3.15).

- Deltat=0:automatyczna predko$¢ pompy obiegowejiproporcjonalna wysokos¢ ci$nienia; predkosé pompy obiegowej zmienia siew
zaleznosci od mocy palnika: im wigksza moc, tym wieksza predkos¢. Ponadto w Menu/Serwis/Kociol/Pompa obiegowa, mozna
ustawi¢ zakres dziatania pompy, ustawiajac maksymalng predko$¢ parametru ,,Predko$¢ maksymalna” (w zakresie od 6 do 9) oraz
predko$¢ minimalng parametru,,Predko$¢ minimalna” (wzakresie od 6 do maks. ustawionej predkosci).

- Deltat=5+25K: predkos¢ pompyzmieniasie, abyzachowac stalg AT miedzy zasilaniem i powrotem instalacji, zgodnie z ustawiona
warto$cig K.

- Stala (6 + 9): po ustawieniu tej samej warto$ci w parametrach ,,Predko$¢ maksymalna” i ,Predko$¢ minimalna”, pompa obiegowa
pracuje ze stala predkoscia (predko$é stata=9).

. Abyurzadzenie dziatalo prawidlowo, zaleca si¢ ustawienie pompy obiegowej na maksymalng statg predkosé =9.

ﬂ W fazie w.u. pompa obiegowa zawsze pracuje zmaksymalna predkoscia.

Symbole pompy (Rys. 49):

Gdypompaobiegowa jest zgs}/lana, asygnalsterowania pwm jest przylaczonyidziala (pompa obiegowa jest ON lub wtrybie Czuwania),
symbol 2 miganazielono (fjﬂﬂL}).

Jeslisymbol 2 zaswieci sie na zielono, z ciaggltym $wiatlem (), pompaniewykryjezadnego sterowania nasygnale pwmizawsze bedzie
pracowa¢zmaksymalng predkoscia.

Jesli pompa wykryje alarm, wlaczy si¢ symbol 1 i zmieni kolor na czerwony (). Moze to oznaczad, ze wystepuje jedna z ponizszych
nieprawidlowo$ci:

- Niskieci$nienie zasilania.

- Zablokowanywirnik (Ostroznie przekreci¢ srube wérodku glowicy cylindra, aby recznie odblokowaé wat silnika).

- Btladelektryczny.

ﬂ Takie nieprawidfowo$ci sa wskazywane na wyswietlaczu kotta jako bledy,,60"1ub ,,61" wpar. 2.9.

Opis (Rys. 49):
1 - Sygnalizacjaalarmu (czerwona)
‘ - 2 - Sygnalizacja stanu dzialania (zielony ciggly/zielony miga-

jacy)
2 Q
GRUNDFOS

3 - LED(Nieuzywanywtym modelu)
O
o]

UPM4 @/

49

Ewentualne odblokowanie pompy.

Jezeli po dtugim okresie nieaktywno$ci pompa obiegowa jest zablokowana, uzy¢ wkreta na Srodku gtowicy do recznego odblokowania
walunapedowego.
Czynno$¢ przeprowadzi¢ znajwyzsza ostroznoécia, aby go nie uszkodzic.
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1.34 POMPA OBIEGOWATACO

Urzadzeniasa dostarczane z pompg obiegowa ze zmienna predkoscia.

- Proporcjonalna wysokos¢ ci$nienia: predko$¢ pompy obiegowej zmienia sie w zaleznoéci od mocy dostarczanej przez palnik, im
wiekszamoc, tym wieksza predkos¢.

- AT Stala:predko$¢ pompy obiegowejzmieniasie, aby zachowad stalg AT miedzy zasilaniem i powrotem instalacjizgodnie z ustawio-
nawartoscia.

- Stala:ustawienie przetacznikana,,Min."lub ,,Maks," powoduje, ze pompa obiegowa pracuje ze stata predkoscia.

LED pompy

- fioletowadioda LED: automatyczne dostosowywanie do zmian

- pomaranczowadioda LED: stata wysokos¢ ci$nienia

- zielonadioda LED: proporcjonalna wysoko$¢ ci$nienia

- niebieskadioda LED: stata predkos¢

- zo6ltadioda LED: wyjscie sygnalu PWM. Nastawa zewnetrzna pompy (nieuzZywana)

- biatadioda LED: Wykrywanie powietrza. Przystapi¢ do procedury odpowietrzania.
- diodaLED czerwona: pompa obiegowa jest zablokowana, leczjeszcze pod napieciem.

Opis (rys. 50):

1 Strefaregulacji proporcjonalnejwysokosci cisnienia
2 - Strefaregulacjistatejwysokoscicisnienia

3 - Strefaregulacjistatejpredkosci

4 Przelgcznikzdiodg LED

50
Regulacja.
Abywyregulowaé pompe obiegowa, nalezy przekrecié przetacznik, ustawiajac go nazadanejkrzywej:
- P1/P2;
- CI/CII (ustawienie domysélne);
- Min./Maks.

ProgramyP1/P2-Proporcjonalna wysoko$¢ ci$nienia (zielona dioda LED).

Umozliwia proporcjonalne obnizenie poziomu ci$nienia (wysoko$¢ ci$nienia) przy zmniejszaniu zadania ciepta przez instalacje
(zmniejszenie nat¢zenia przeptywu). Dzigki tej funkeji zuzycie elektryczne pompy obiegowej jest jeszcze mniejsze: energia (moc) wyko-
rzystywana przez pompe spadawrazz poziomem ci$nieniainatezenia przeplywu.

Dzigkitemu ustawieniu, pompa obiegowa gwarantuje optymalne osiggi wwiekszo$ciinstalacjigrzewczych, co sprawia, ze jest szczegol-
nie wskazanawinstalacjach jednorurowychidwururowych. Wraz ze zmniejszeniem wysokosci ci$nienialikwiduje sie mozliwos¢ kto-
potliwych hataséwwynikajacych z przeptywuwodyw przewodach rurowych, zaworachigrzejnikach.

Optymalne warunkikomfortu cieplnego i dzwickowego.

Programy CI/CII - Stata wysoko$¢ cisnienia (pomaranczowadioda LED).

Pompa obiegowa utrzymuje staly poziom ci$nienia (wysoko$¢ ci$nienia) przy zmniejszaniu zadania ciepta przez instalacje (zmniejsze-
nie natezenia przeplywu). Przy takich ustawieniach, pompa obiegowa jest odpowiednia dla wszystkich instalacji podtogowych, wkto-
rych wszystkie obwody muszg by¢ zréwnowazone dla tego samego spadku wysokosci ci$nienia.

Programy Min./Maks. - Predko$¢ stala (niebieska dioda LED).

Pompa obiegowa cechuje si¢ krzywymi dzialania regulowanymiza pomocg ustawienia przelacznika wjakimkolwiek punkcie miedzy
Min.iMaks.: wten sposob mozna spelni¢ wszystkie wymaganiainstalacyjne (od prostej jednorurowej, donowoczesniejszychibardziej
wyszukanych instalacji) i zawsze zagwarantowac optymalne osiagi.

Majac mozliwo$¢ stopniowej regulacji predkosci, mozna wybraé doktadny punkt pracy na catymzakresie zastosowania.
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Diagnostykaw czasierzeczywistym.

Podséwietlanadioda LED, za pomocgréznych koloréw dostarcza informacje o stanie dzialania pompy obiegowej (szcz. 4 rys. 50).

Ewentualne odblokowanie pompy obiegowej.

Zablokowanie pompy obiegowej sygnalizowane jest §wieceniem pokrettaz LED statym $wiatlem czerwonym.

W przypadku blokady silnika pompa obiegowa automatycznie interweniuje za pos$rednictwem procedury zarzadzanej wewnetrznie
przezoprogramowanie pompy obiegowej probujac usungé blokade.

Pompa obiegowa automatycznie uruchamia rutynowa procedure, stopniowo zwigkszajac moment obrotowy do 12 kolejnych préb.
Podczastejprocedurysygnat pokrettadiody LED zaczynamiga¢ winnymkolorze niz ten nakrzywej ustawionej na czerwono, oznacza-
jacejblokadesilnika.

Proceduratrwaorientacyjnie 2 sekundy przy kazdej probie (facznie okoto 30 sekund).

Jezeliprobaautomatycznego odblokowania si¢ nie powiedzie, dioda LED bedzie §wieci¢ ciaglym czerwonym $wiattem.

Jezeliproblem nie ustapil, nalezy wykona¢ reczne odblokowanie, postepujac zgodnie z ponizszym opisem:

- Odfaczy¢zasilanie od kotta (dioda LED gasnie).

- Zamkng¢zasilanieipowrdtinstalacji, pozostawi¢ pompe obiegowa do ostygniecia.
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- Oprozni¢ obwoédinstalacjiza pomocg odpowiedniego kurka. )
- Odmontowa¢silnikiwyczysci¢ wirnik.
- Poodblokowaniunalezy ponownie ztozy¢ silnik, dokrecajac Sruby momentem 3,3 £ 0,5 Nm.
- Napelni¢ obwdd pierwotny, przywrdcié zasilanie kotlaiustawi¢ zadang krzywa.
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Opis (rys. 51): Opis (rys. 51):
1 = Wysokos¢ cisnienia dostepna dla instalacji przy predkosci X1 = Natezenieprzeptywu (I/h)
maksymalnej YI = Wartosécisnienia (kPa)

2 = Wysokosécisnieniadostepna dlainstalacjiw pozycji C2 Y2 = Pobdérmocypompyobiegowej(W)

3 = Wysokos¢cisnienia dostepna dlainstalacjiw pozycji C1

4 = Wysokos¢cisnienia dostepnadlainstalacjiw pozycji P2

5 = Wysokosé cisnienia dostgpnadlainstalacjiw pozycji P1

6 = Mocpobieranaprzezpompe obiegowg przy predkoscimak-

symalnej

7 = Pobdrmocypompyobiegowejw pozycji C2

8 = Pobérmocypompyobiegowejw pozycji Cl

9 = Pobdrmocypompy obiegowejw pozycji P2

10 = Pobérmocypompyobiegowejw pozycji Pl

O =
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1.35 ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWE]

Wchodzacyw sktad Hercules Mini 35 zasobnik c.w.u. jest zbiornikiem akumulacyjnym o pojemnosci 54 litréw.

Wewnatrz znajdujg si¢ rury wymiany cieplnej ze stali nierdzewnej o duzych rozmiarach utozone w wezownice, ktére umozliwiaja
znaczne ograniczenie czasu wytworzenia cieptej wody.

Niniejsze zasobniki c.w.u.zobudowg ispodamiwykonanymize stalinierdzewnej, gwarantuja dtugie funkcjonowanie.
Koncepcjebudowy wzakresie montazuispawania (T.I.G.) s dopracowane w najdrobniejszych szczegétach, aby zapewni¢ maksymalng
niezawodnos$¢.

Kotnierz kontrolny gérny zapewnia praktyczna kontrole zasobnikairur wymiany wezaisprawne czyszczenie wewnatrz.
Napokrywiekotnierzaznajdujg sie przyltacza dowody uzytkowej (wlotzimnejiwylot cieplej) i zatyczkaanody magnezowej dostarczona
zwyposazeniem stuzgca do wewnetrznejochronyzasobnika c.w.u. przed ewentualng korozja.

Wykwalifikowanemu technikowi zleci¢ coroczng kontrole (na przyktad z Autoryzowanego Serwisu Technicznego Immergas)
ﬂ skutecznosci anody magnezowej zasobnika c.w.u. Zasobnik c.w.u. przystosowany jest do wprowadzenia ztaczki recyrkulacji
wodyuzytkowej.

1.36 ZESTAWY DOSTEPNENA ZAMOWIENIE

ﬂ Petnalista dostepnych zestawdw, ktére mozna potaczy¢ z produktem, znajduje si¢ na stronie internetowej Immergas, w cenni-
kuImmergaslubwdokumentacjitechniczno-handlowej (katalogiikartytechniczne).
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Opis (rys. 52): 10 Sondaspalin podwéjny czujnik 23 Zawérgazu
1 - Zawdrnapelnianiainstalacji 11 Wymiennik 24 Pompa obiegowakotla
2 - Kurekopréznianiakolektora 12 Palnik 25 Zawor opréznianiainstalacji
3 - Syfon odprowadzania konden- 13 Elektrodazaptonuikontroli 26 Zasobnik cw.u. ze stali nie-
satu 14 Rurawlotupowietrza rdzewnej
4 - Kolektorhydrauliczny 15 Kolektorgazu 27 Naczynieprzeponowec.o.
5 - Zawdrodpowietrzajgcy 16 Przektadkazklapkg 28 Zawér bezpieczeristwa 3 bary
6 - Pompainstalacji 17 Wentylator 29 Zawor bezpieczeristwa 8 bar
7 - Sondazasilaniainstalacji 18 Zawor mieszajgcy gazu 30 Kurek z kolektorem wlotu zim-
8 - Zespotkomoryszczelnej 19 Przegrodagazu nejwody
9 - Czopuch. 20 Sondatemperatury powrotu 31 Zespottablicy sterowania
F - Studzienkapoboruspalin 21 Sondywyjsciac.o. 32 Naczynieprzeponowe w.u.
A - Studzienkapoborupowietrza 22 Presostatinstalacji 33 Sondatemperatury c.w.u.
34 Zawér  spustowy zasobnika
CW.U.
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2

2.1

INSTRUKCJE OBSEUGIIKONSERWAC]I

OGOLNEOSTRZEZENIA

A

Urzadzenie moga obstugiwaé dzieci w wieku od lat 8 oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych,lub nieposiadajace doswiadczenialub wiedzy, pod warunkiem, ze sa one nadzorowane lub otrzymalyinstrukcje
dotyczacebezpiecznego uzytkowaniaurzadzeniaizrozumieniazwigzanych znimzagrozen.

Dziecinie moga bawi¢si¢ urzadzeniem.

Czyszczeniaikonserwacjinalezgcych do uzytkownika nie moga wykonywacé dziecibez nadzoru.

W celach bezpieczenstwa nalezy sprawdzic, czy koncéwki wlotu powietrza i/lub
wylotuspalin (oile zostaly przewidziane) nie sa zatkane, nawet tymczasowo.

> B

W przypadkuzamiaru czasowej dezaktywacjiurzadzenianalezy:

a) oprdznicinstalacje hydrauliczng, jezelinie jest przewidziane uzycie funkeji ochrony przed zamarzaniem. Aby wykonac te
operacj¢, nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Technicznym;

b) odlaczyékociotodzasilaniaelektrycznego, hydraulicznegoigazowego.

W razie prac lub konserwacji struktur umieszczonych w nieduzej odleglosci od przewodéw lub urzadzen spustu spalin i ich
akcesoriow, wyltaczy¢ urzadzenie, a po zakonczeniu prac zleci¢ sprawdzenie wydajnosci przewodéw oraz urzgdzen wykwali-
fikowanemu personelowi.

> P

Nieczysci¢urzadzenialubjego czesci produktamitatwopalnymi.

Nieotwiera¢inienaruszaéurzadzenia.

Nie pozostawiac pojemnikow ani substancji latwopalnych w pomieszczeniu, gdzie
zainstalowanejesturzadzenie.

Nie demontowacinie naruszaé przewodow zasysajacychispustowych.

Niewchodzi¢ naurzadzenieinie uzywac gojako podstawywsporczej.

> BB P

W przypadku nieprawidfowosci, uszkodzenialub niewlasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wylaczy¢izadzwonié¢ do Auto-
ryzowanego Serwisu Technicznego, ktéry posiada specjalne przygotowanieioryginalne czgscizamienne).
Wstrzymac si¢ wigc od jakiejkolwiek interwencjilub préb naprawy.
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Uzycie jakiegokolwiek elementu, ktdry korzysta z energii elektrycznej powoduje
koniecznos¢ uwzglednienia niektorych podstawowych regul:

- nie dotykac urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi czesciami ciala; nie dotykac
bosymi stopami;

- nie ciggnac za przewody elektryczne, nie wystawia¢ urzadzenia na dzialanie
czynnikow atmosferycznych (deszcz, storce, itd.);

- przewod zasilania urzadzenia nie moze zosta¢ wymieniony przez uzytkownika;

- w razie uszkodzenia kabla zasilajacego, wylaczy¢ urzadzenie i zwrdcic sie do
wyspecjalizowanego i wykwalifikowanego pracownika w celu jego wymiany;

- W przypadku czasowego wylaczenia urzadzenia z eksploatacji, nalezy odfaczy¢
wylacznik glowny nazewnatrz urzadzenia.

AN

Woda o temperaturze przekraczajacej 50°C moze powodowac powaine oparzenia.
Przedjakimkolwiek uzyciem zawsze kontrolowac temperature wody.

Temperatury wskazane nawyswietlaczu majg zakres tolerancji +/- 3°C spowodowany warunkamisrodowiska niemozliwymi
doprzypisaniaurzadzeniu.

A

W obecnosci zapachu gazu wbudynkach:

- zamknac zawory odcinajgcelicznik gazowylub gléwny zawor gazu;

- jezelito mozliwe, zamknac¢ zawdr odcinajacy gaz naurzadzeniu;

- jezelito mozliwe, szeroko otworzy¢ drzwiioknaiwywolac przeciag;

- nieuzywac otwartych plomieni (na przyklad: zapalniczek, zapalek);

- niepalic;

- nie uzywa¢ wylacznikow elektrycznych, wtyczek, dzwonkéw, telefondw i
domofonéwwbudynku;

- wezwa( firme posiadajacg odpowiednie uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis
Techniczny).

wprzypadku wyczucia zapachu spaleniznylub zauwazenia dymu wydostajacego sie
z urzadzenia, nalezy je wylaczyc, odlaczyc zasilanie elektryczne, zamknac¢ glowny
zawor gazu, otworzyc okna i wezwac firme posiadajaca odpowiednie uprawnienia
(np. Autoryzowany Serwis Techniczny).

(
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Po zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z odpadamiz go-
spodarstwa domowego ani pozostawia¢ wsrodowisku, ale zleci¢ jego utylizacje profesjonalnej
firmie posiadajjcej odpowiednie uprawnienia, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

W sprawach dotyczacych utylizacji nalezy kontaktowac sie z producentem.

2.2 CZYSZCZENIEIKONSERWACJA

A

W celu zachowania integralnosci urzadzenia oraz cech dotyczacych bezpieczenstwa, sprawnosciiniezawodnosci, charakte-
ryzujacych urzadzenie, konieczne jest przeprowadzenie konserwacji raz w roku, jak podano w punkcie dotyczacym ,,corocz-
nej kontroliikonserwacjiurzadzenia” zgodnie z obowigzujacymiprzepisamikrajowymi, regionalnymilublokalnymi.

2.3 PANELSTEROWANIA

&8

53

Opis (rys.
1

AN 1 A W N

N

- Wyswietlacz.

- Przyciskcw.u.

- Przyciskstref.

- Przycisktrybupracy.

- Przycisk ON/OFF.

- Obszar stref (numer i informacje dotyczgce uzywanej stre-
).

- Trybdzialania.

- Wizualizacjatemperaturyzasilaniac.o./kod nieprawidto-
wosci.

- Wizualizacjegléwnychikon systemu.

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

HERCULES MINI 35

Wizualizacjanastawy c.o.
Wizualizacja biezgcej datyigodziny.
Stan systemu.
Symbolobecnosciplomieniaiodpowiedniaskalamocy.
Wizualizacja nastawy c.w.u.
Manometr.

Pokretto,,Nastawy ogrzewania’.
Przycisk potwierdzenia wyboru/ok.
Przycisk menu.

Przycisk resetu bledéw/Esc.
Pokretto,,Nastawa c.w.u.”.
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2.4 UZYTKOWANIEURZADZENIA

Przed wlaczeniem sprawdzi¢, czyinstalacja napelniona jest woda, kontrolujac, czy wskazéwka manometru (rys. 53) wskazuje
A warto§¢ wzakresieod 1do 1,2barnazimno.

UZYTKOWNIK

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

Jesli wartos¢ jest mniejsza niz 1, instalacje nalezy napelni¢ przy uzyciu kurka do napetniania (par. 1.29) az do osiagnigcia okreslonej
wartosci.

Wyswietlacz przy wlaczaniu urzadzenia

Powfaczeniuwyswietlane sa:

- Typpanelusterowania;

- Wersjaoprogramowania panelu sterowania;
- Wersjaoprogramowania plyty gtéwne;.

- Wybranyrodzajgazu

Po wlaczeniu zasilania elektrycznego urzadzenie powraca do stanu, w jakim znajdowalo si¢ przed wytaczeniem. Nalezy nacisngé przy-
cisk,,MODE”, aby ustawi¢ cyklicznie jeden z dostepnych trybéw pracy.

Uzywany tryb dziataniajest wskazywany przez wlasciwg ikonke na gorze wyswietlacza (Rys. 54) i jest unikalny dla wszystkich stref. Po
naci$nieciu dowolnego przycisku panel przyciskéw pods$wietla sie przez kilka sekund, w ten sposéb panel aktywuje sieijest gotowy do
odbierania kolejnych polecen. W zaleznosci od konfiguracji systemu, na ekranie gtéwnym wyswietlane sa rézne informacje dotyczace
systemu, miedzyinnymi:

Symbol Opisidzialanie

Tkona okreslajaca strefe. Ikona tazmienia kolor wprzypadku zadania C.O. Wartosci pod ikona strefy wskazuja odpowied-
nio temperature lub ewentualne bledy wystepujace wtejstrefie. Temperaturaiewentualne btedy sa wyswietlane jezeli

/1|_\| skonfigurowanajestbezprzewodowasonda pokojowa; w przypadku polaczeniasterownika CARv2ikonastrefy 1 bedzie
i wskazywad temperature pokojowg odczytywana przez CARv2.

Jezelinie przytaczono zadnej sondy anisterownika CARV2,aktywnajesttylkoikona'dom' (strefa) bez dodatkowych
informacji ponizej.

Tkonapolaczeniazsystemem zdalnego sterowania (Dominus) (opcjonalnie).

Tkonaobecnoécizdalnego sterowania (CARV2, Smartech Plus)(opcjonalnie) i sterowanie na paneluurzadzeniajest
wylaczone.

Podlaczeniesondyzewnetrznej (opcja).

Polgczeniezbezprzewodowymisondamipokojowymi(opcja).

(

Palnik zapalonyzobecnym pltomieniem (pasek obok wskazuje stopniowe zwiekszanie mocy dostarczanej przez palnik).

DS O[04

Nieuzywanyw tym modelu.

Trybdzialania Opis CwW.U Ogrzewanie Funkeja ochro'ny (Przed
zZamarzaniem...)
OFF off Wrylaczony Wrylaczony Wrylaczony
b | Lato Wiaczony Wrylaczony Aktywny
- Zima Wilaczony Wiaczony Aktywny
@ Stand-by Wrylaczony Wylaczony Aktywny

54
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2.5 TRYBDZIALANIA

Gdyurzadzeniejest przylaczone dosieci elektrycznej, wlacza sie podswietlenie wyswietlaczaiprzyciskow.

Dane o$wietlenie wyltaczysie po 10 sekundach bezczynnosci.

Abyaktywowac polecenie, w pierwszej kolejnoscinalezy wlaczy¢ klawiature (naciskajac na dowolny przycisk przez 0,5 do 20 sekund), a
nastepnie nacisna¢ naodpowiedniprzycisk, aby wejs¢ do okreslonego menu.

Po 20 sekundach cigglego naciskania klawiatura ponownie sie wytacza.

Rzeczywista funkcje przyciskow uzyskuje sie w czasie 1 sekundy po ich weisnieciu. Szybkie dwukrotne wcisnigcie przyciskow nie powo-
dujezadnego efektu.

Urzadzenie moze pracowaé wjednymznastepujacych trybow:

- OFF;

- Stand-by (&);

- LATO i)

- A G

Jezeliurzadzenie jest ustawione na ,,OFF”, nacisnaé przycisk ,, (1) ” w celu jego uaktywnienia, w przeciwnym wypadku przejs¢ do kolej-
nego punktu.

Naciskaé nastepnie kolejno przycisk ,, MODE”, aby przetaczy¢ system na tryb czuwania @, lato -“I, zima -“I +||||

o Tryb"OFF"
Po weisnieciu przycisku " (1) " przez co najmniej 4'na wyswietlaczu pojawia sig "OFE", a system jest wylgczony. W tym trybie funkcje
bezpieczenstwaniesa zapewnione, aurzadzeniazdalne sg odigczone.

o Tryb,Stand-by”

Naciska¢ pokoleiprzycisk ,,MODE” az do pojawienia si¢ symbolu @
W tym trybie system jest w stanie zapewni¢ jedynie funkcje ochronne, takie jak: funkcja ochrony przed zamarzaniem, zabezpiecze-
niaprzed zablokowaniem oraz ewentualne sygnalizacje nieprawidlowosci (rys. 54).

/\ W trybach ,Stand-by” i ,,Off” urzadzenie nalezy traktowac jak pozostajace pod
napieciem.

e Lato
Naciska¢ pokoleiprzycisk ,,MODE” az do pojawienia si¢ symbolu -“I
W tym trybie urzadzenie umozliwia produkcje cieptej wody uzytkowejizapewnia funkcje bezpieczenstwa (rys. 54).

e Zima
Naciska¢ pokoleiprzycisk ,,MODE” az do pojawienia si¢ symbolu -“I +||||
W tym trybie system umozliwia produkcje cieptej wody uzytkowej, ogrzewanie oraz zapewnia funkcje bezpieczenstwa (Rys. 54).
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Funkcjonowaniewyswietlacza
Ponizej opisane zostang sposoby obstugi panelu sterowania, jak np.:

Wej$¢ domenu;
Poruszaniesie pomenu;
Ustawi¢jedna zopcjimenu;
Zatwierdzi¢ zmiane;
Wyjs¢bezzapisywania.

Wejs¢domenu

Dostep do menu na panelu sterowania uzyskuje sie, naciskajac na przyciski (rys. 53):
»C.w.u.” abywej$¢ domenu cieplej wody uzytkowej;

»Strefy”, aby wejs¢ do menu Stref;

»Menu” do wejscia do menu ustawien ogdlnych.

Poruszanie si¢ pomenu

Aby przewing¢ elementy opcjonalne menu, wystarczy przekreci¢ pokretto ,Nastawa c.w.u.”.
Wskazanie ,[...]” obok opcjimenu oznacza, ze dostepne jest rowniez podmenu.

Abywej$¢ dotego podmenu, nalezy nacisngé przycisk ,,OK”.

Ponaci$nieciuprzycisku,, RESET” powracasi¢ nastrone poprzedniego menu.

Ustawi¢ opcje wmenu

Zaznaczy¢opcje menu, ktorg chee sie ustawié, stosujac sie do podanych wezeéniej wskazdwek.

Po przejsciu do opcji menu, ktorg chcee si¢ ustawié, nacisna¢ ,,OK” lub przekreci¢ pokretlo ,Nastawa ogrzewania”, aby zaznaczy¢
zmieniang warto$c.

Zmieni¢ warto$¢ przekrecajac pokretto ,,Nastawa ogrzewania”.

Zatwierdzi¢zmiane

Po zakonczeniu modyfikacjinacisnaé ,,OK”, aby zatwierdzi¢ zmiane¢ i powrdci¢ do wybranej wezesniej opcji menu.
Wyjsébezzapisywania

W przypadku naci$niecia przycisku ,RESET” po zakonczeniu modyfikacji, powraca si¢ do zaznaczonej poprzednio opcji menu bez
jejzatwierdzenia.
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Zmianajezykawyswietlacza

Wryswietlacz opuszcza fabryke z ustawionym jezykiem wloskim, aby zmieni¢ jezyk wyswietlania, postepowad w nastepujacy sposob:

- Wejs¢doMenu/Impostazionigenerali/Lingua (Menu/General setting/Language (na wypadek, gdyby menu bylo wjezyku angiel-
skim).

- Wybraézadanyjezyk sposrod dostepnychiwcisnaé OK.

Zegariprogramy
W tym menumozna ustawi¢ nie tylko dateigodzine systemu, lecztakze przedzialy czasowe dzialaniawtrybie Comfortiw trybie Econo-
my.
o Dataigodzina.
Moznaustawi¢ dateigodzine, zmieniajac parametry w menu

Zegariprogramy/ Ustawia dateigodzine

Ustawia dateigodzine

DZIEN 5
MIESIAC 1
ROK 2020

55
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o Automatycznyczasletni

Zegariprogramy/ Automatyczny czasletni

Istnieje mozliwo$¢ wlaczenia lub wylgczenia automatycznego dostosowania godziny przy zmianie z czasu zimowego na letni (i od-
wrotnie).

Programy

Napaneluzdalnego sterowania mozna ustawi¢ 4 programy, zktorych kazdy zawiera 4 przedzialy czasowe dzialania wtrybie komfort
systemu; wutamkach czasu pozatymi4 przedziatamiczasowymisystem bedzie dzialal wtrybie oszcz¢dzania energii.

Po ustawieniu 4 programéw czasowych mozna je powiazac z poszczegdlnymi dniami tygodnia w programach stref, z funkcja wody
uzytkowej, wedlug wlasnych potrzeb.

Ustawié przedzialy czasowe zmieniajagc menu

Zegariprogramy/Przedzial czasu

UZYTKOWNIK

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

Kalendarz 1

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
[1106:15 -[ER]  [3] 17:45 - 23:00
[2] 11:30 - 13:45  [4] 24:00 - 24:00

56

Programdo Strefy 1 ogrzewaniaiprogram c.w.u.

W ramach tych menu przypisywane sa przedzialy czasowe (programy czasowe od 1 do4) do Strefy 1 c.o.iprogramu c.w.u.

Kalendarz mozna przypisa¢ do jednego dnialub do grupy dni (jeden dzien, Poniedzialek - Piatek, Sobota - Niedziela, Poniedzialek -
Sobota, Poniedzialek - Niedziela).

Takwieckazdydzienn moze zosta spersonalizowany za pomoca 4 réznych programéw dzialania.

W dolnej czgsci, dlawygodnego wyboru, wyswietlanajest cze$¢ graficzna wybieranego kalendarza (rys. 57).

Program Strefy1
Dzien/Dni M Poniedzialek - Niedziela

Kalendarz 1

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

57

ﬂ Wmenu
Strefa/Informacje

moznazobaczy¢stan réznych systemow sterujacych ogrzewaniem.

(
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o Program Wakacje.
Zegariprogramy/Programwakacje

W razie potrzeby mozna zawiesi¢ dzialanie systemuna okreslony czas.

ﬂ Zatrzymywanajestzaréwno kontrolac.w.u. jakic.o.

Ustawi¢liczbe dnizawieszenia dziatania systemu.

ﬂ Dzien, wktérym ustawia si¢ program wakacyjny, liczonyjestjako pierwszy dzien zawieszenia systemu.
Programnie uwzglednia godziny ustawienia, alekonczy sie o péInocy ostatniego ustawionego dnia.

W okresie zaprogramowanym jako wakacjejestjednak zapewnione dziatanie funkcji przeciw zamarzaniowe;j.

ﬂ W przypadku przerwyzasilaniaelektrycznego program ,wakacje” zostaje anulowany.
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2.6 FUNKCJAW.U.

Podczasaktywacjinawyswietlaczu pojawia si¢ napis ,,C.w.u. w toku”.
Regulacje temperatury cieptej wody uzytkowej mozna ustawi¢ wdwoch trybach: RECZNY lub AUTOMATYCZNY.
Wyboru dokonujesi¢, wchodzgc do menu C.W.U. (przycisk ,,C.w.u.”) iustawiajac parametr ,Zarzadzanie Nastawa”.

Regulacjareczna (Man)

Regulacje temperatury cieplej wody uzytkowejwtrybie RECZ. wykonuje si¢ za pomoca pokretta ,, Nastawa c.w.u.” (rys. 53) lub zmie-
niajacwarto$¢ ,Nastawareczna” wmenu,,C.w.u.”.

Potwierdzenie mozna wykona¢ nadwa sposoby: naciskajac przycisk OK albo odczekujackilka sekund pozmianie wartosci.

Regulacjaautomatyczna (Auto)
AUTOMATYCZNA regulacja temperatury c.w.u. przewiduje ustawienie parametréw ,,Nastawa komfort” i ,Nastawa oszczednosc”
wmenu,,C.w.u.” orazwybdrkalendarza wmenu, jak wskazano ponizej.

Zegariprogramy/Programcwu

W wybranych przedziatach czasowych nastawa c.w.u. zostanie automatycznie ustawiona na wartosci ,,Nastawa komfort”; poza tymi
przedzialaminastawa c.w.u. bedzie ustawiona nawartosci,, Nastawa oszczednosc”.

Istnieje mozliwo$¢ czasowej zmiany nastawy c.w.u. poprzez ustawienie wartosci recznie, za pomocg pokretla ,Nastawa c.w.u.”
(Rys. 53).

Ustawienie tozostanie utracone przy kolejnej zmianie przedziatu czasowego.

Moznaprzerwaé dzialanie wwymuszonym trybie automatycznym, wciskajac po prostu przycisk , MODE".

FunkcjaBoost

W przypadkuw.u. istnieje rowniez mozliwo$¢ ustawienia funkeji ,, Funkcja Wspomagania”.
Kiedyfunkcja Boostjestaktywna, nawyswietlaczu, pod temperaturg ,Nastawa c.w.u.” pojawia si¢ napis ,,Boost” (rys. 53):
Aby ustawic¢ te funkcje, nalezy nacisna¢ przycisk,,C.w.u.” iwybra¢ ,Funkcja Wspomagania”, dlaktérej przewidziano trzy tryby (WL.
-WYL.- AUTO):

- Boost ON:kiedy funkcja Boost jestaktywna, kociot utrzymuje na statym poziomie ustawiong temperature c.w.u. W ten sposob uzy-
skuje sie maksymalny komfort, ale palnik bedzie sie czesto uruchamiat.

- Boost OFF: funkcja Boostjestwylaczonaawystarczajacy poziom komfortuzostanie uzyskany wwyniku nielicznych uruchomien.

- Auto: funkcja Boostzarzadzasi¢jednoczesniez przedziatamiczasowymiustawionymiw programie c.w.u. kottalub sterownika CAR
V2jezeliwystepuje (funkcjaaktywna w trybie comfortiwylaczona wtrybie economy).

Funkcjaochronyprzedlegionella
W przypadku wlaczenia funkcji wygrzewu antybakteryjnego (w standardzie jest ona wylaczona) temperatura w zasobniku c.w.u. do-
prowadzanajestdowarto$ci65°C przez 30 minut.

/& Woda o temperaturze powyzej 50°C moze powodowac powazne poparzenia, kiedy
funkcja wygrzewu antybakteryjnego jest wlaczona, przed jakimkolwiek uzyciem
wody nalezy najpierw sprawdzic jej temperature.
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2.7 FUNKCJAC.O.

ﬂ Aby sprawdzi¢, czy ogrzewanie rzeczywiscie dziata, nalezy obserwowac ikone Obszar stref: jezeli ikona identyfikacyjna jest
pelna, oznaczato, ze ogrzewanie jest wtaczone, w przeciwnym razie, nawet kiedy termostat pokojowy jest otwarty, bedzie pu-
sta.

Regulacje ogrzewania moznaustawi¢ w trzech trybach: RECZNY, AUTOMATYCZNY, OFF.

Wyboru dokonuje sie wchodzac do menu ,,Strefy” .
Pozaznaczeniu zadanej strefy wejs¢ domenu:

Ustawienia/ Tryb pracy
Uzytkowanie ze Sterownikiem pokojowym TA (Opcja)

W przypadkubraku sterownika pokojowego nie nalezy usuwaé mostka nazaciskach 40-41. W takich warunkach symulowane
ﬂ jestciagle zadanie Sterownika pokojowego

Trybpracy Man
Przytymustawieniuogrzewaniejest wlaczanerecznieipozostaje wlaczone do czasu dokonaniainnego ustawienia.

Kiedytemperatura pokojowa (w przypadku obecnosci TA) osiggnieiprzekroczy ustawiongna TA, ogrzewanie wylaczysie.

Automatyczny tryb pracy

Przypisujackalendarz do odpowiedniego programusstrefy, mozna okresli¢ strefy czasowe w celu wlaczenia ogrzewania pomieszcze-
niaprzy ustawionej temperaturze instalacji.

Kiedy temperatura otoczenia wykrywana przez ewentualny Termostat pokojowy jest nizsza od wymaganej, ogrzewanie wlacza si¢
(tylko, jezelibylo wymagane przez program czasowy).

Kiedytemperatura otoczenia wykrywana przez ewentualny termostat pokojowy przekroczy wymagang, ogrzewanie otoczeniawy-
taczasie.

Trybpracy Off

Ogrzewaniezawsze wylaczone.

W przypadkuinstalacjijednostrefowych regulacja temperatury instalacji c.o. jest dostepna réwniez na pokretle nastawy c.o.;
ﬂ wprzypadkuinstalacji wielostrefowych mozna ustawi¢ jawmenu Strefa\Konfiguracja\Parametry termoreg.

Funkcjonowaniezsondazewnetrzng [% (opcja)

Moznakorzysta¢z funkcji termoregulacjizwiazanych zsonda zewnetrzng.

Urzadzeniejest przystosowane do zastosowania opcjonalnej sondy zewnetrzne;j.

W przypadku podiaczenia sondy zewnetrznej warto$¢ zadana zasilania do c.o0. zarzadzana jest przez system zaleznie od zmierzonej
temperatury zewnetrznej (par. 1.9).

Regulacje temperatury mozna wlaczy¢ dlajednejstrefy. Symbol |7 jest obecny, jezelisondajest przytaczonaidziata.
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Uzytkowaniezbezprzewodowymisondamipokojowymi (Opcja)

ﬂ Stosowanie ogrzewaniaz uzyciembezprzewodowych sond pokojowych stanowioptymalne rozwigzanie do kontroli tempera-

turyotoczenia.

Kiedy sondy pokojowe sg skonfigurowane i aktywne, w jednej strefie mozna bedzie ustawi¢ temperature otoczenia sterujaca
wlaczeniem c.0.; nastawa zasilania ogrzewania, zktéra bedzie pracowac urzadzenie, bedzie regulowana do temperatury ideal-
nej do utrzymaniakomfortuwotoczeniu przy maksymalnej oszczednosci energii.

UZYTKOWNIK

SERWISANT

(

DANETECHNICZNE

TrybpracyMan
Przytym ustawieniu ogrzewanie jest zawsze wlaczone (niezaleznie od harmonogramoéw), a wartos¢ ustawiona na Strefa\Ustawienia\

NastawaRECZ. (zadanatemperaturaotoczenia) bedzie obowigzywac do kolejnegoiinnego ustawienia.
Kiedytemperaturaotoczenia przekracza ustawiong nastawe otoczenia, ogrzewanie wylgcza sie.
Automatyczny tryb pracy

Istnieja dwie nastawy temperatury otoczenia:

Strefa/Ustawienia/Nastawa AUTO Komfort

Strefa/Ustawienia/Nastawa AUTO zred.

Poprzez przypisanie kalendarza do odpowiedniego programu strefy mozna ustali¢ przedziaty czasowe, w ktérych mozna waczy¢
kontrole temperatury otoczenia ustawionej jako Komfort (Set Auto Comfort); w pozostatych przedziatach czasowych bedzie aktyw-
nakontrolaobnizonejtemperatury otoczenia (Set Auto reduced). Nastawa zasilania zostanie automatycznie obliczona zgodnie funk-
cjatemperatury otoczenia (jeslizachowuje si¢ domysélne ustawienie ,Modul. zsonda pokoj.” = Tak).

Kiedytemperatura otoczenia wykrywana przez ewentualna sonde pokojowa jest nizsza od wymaganej, ogrzewanie wiaczasie.
Kiedy temperaturaotoczenia wykrywana przez ewentualna sonde pokojowa przekroczy wymagana, ogrzewanie wylaczasie.

Trybpracy Off
Ogrzewanie zawsze wylgczone.

A Obecno$¢ mostka na styku TA jest konieczna, gdy chce si¢ sprawdzi¢ zagdanie ogrzewania za pomocg jedynie bezprzewodo-

wych sond pokojowych.

Opis (rys. 58):
@ @ 1 - Lewadioda LED
—] 2 - Prawadioda LED
~—]
3 O

? ©IMMERGAS
= —1— e ——— =

29 105

58

Zachowanie diody LED sondybezprzewodowej
Nasondzie bezprzewodowej obecne sg dwie diody LED obok przycisku. Mozliwe sa nastepujace sygnalizacje diod LED:

Stan Sytuacja LewadiodaLED PrawadiodaLED
Normalne funkcjonowanie | 1blysniecieco60sekund
Normalne . o
funkcjonowanie Brakpotaczenia 1blysniecieco4 sekundy
TransmisjaRF wtoku 1 bly$niecie

(
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Dziatanie urzadzeniazsondamipokojowymiwireless

Bezprzewodowa sonda pokojowa (z koncentratorem) umozliwia pomiar temperatury pokojowej i przestanie tej wartoéci do panelu
sterujgcego urzadzenia, naktérym, za pomoca plytki wyswietlacza, mozna ustawi¢ tygodniowy program kontroli temperatury po-
kojowej. Nasondzie nie przewidziano zadnego przyciskuanirecznejregulacji kontroli otoczenia.

ﬂ Przycisk obecnynasondzieikoncentratorze nie spetniazadnej funkeji przydatnej dla uzytkownika koncowego.
Zalecasienieuzywanie wzaden sposob tego przycisku, nazadnymzurzadzen.

Funkcja ochronyprzed zamarzaniem otoczenia zbezprzewodowymisondamipokojowymi
Ochronaprzed zamarzaniem jest wiaczona, kiedy wtrybie pracy strefy ustawiono Offa urzadzenie pracuje wtrybie Zimowym.
Funkcje ochrony przed zamarzaniem mozna wylaczy¢ za pomocg menu po dostepie na poziomie Serwis.

W przypadku dziatania strefy = Off, wrazie usterki czujnika pokojowego urzadzenie NIGDY nie otrzyma zadnego zadania ogrzewa-
niazpomieszczenia (nawet w przypadku ochrony przed zamarzaniem). Aktywna pozostaje jedynie funkcja ochrony przed zamarza-
niem kotta.

W celu zagwarantowania ochrony otoczenia przed zamarzaniem (nawet w przypadku ewentualnych usterek czujnikéw), mozna
wybracé tryb pracy strefy = Recznyiustawi¢ minimalng nastawe temperatury otoczenia; w takiej sytuacji usterka czujnika powoduje
zadaniedziatania (stale,24 h) wtrybie c.o.zminimalng nastawa zasilania.

Temperaturazasilania kotlazbezprzewodowa sonda pokojowa
Powtaczeniu funkeji,,Modul. zsonda pokoj.” urzadzenie automatycznie steruje temperatura zasilania, dostosowujacja dorzeczywi-

stego zadania otoczenia. Temperatura zasilania urzadzenia bedzie zawiera¢ si¢ miedzy warto$ciami maksymalng a minimalng
ustawionymiw parametrach strefyibedzie spada¢ wsposéb proporcjonalny po osiggnieciu zadanej temperatury otoczenia.

Po wylaczeniu funkgji ,Modul. z sonda pokoj.” temperatura zasilania urzadzenia pozostanie stala na wartosci maksymalnej usta-
wionej w parametrach strefy przez caly czas zadania c.o.; w przypadku obecnosci kilku stref zkilkoma sondami, urzadzenie bedzie
utrzymywalo najwyzsza temperature zasilania sposr6d wymaganych przez rézne strefy. Dla kazdej poszczegdlnej strefy mozna
okresli¢inng warto$¢ maksymalnejiminimalnejtemperatury zasilania.

Potaczone dziataniebezprzewodowejsondypokojowejzsonda zewnetrzna
W przypadku, gdy utrzymywane sg aktywne funkcje ,Modul. z sonda pokoj.” i ,Modul. z sonda zewn.”, kombinowane dziatanie

bezprzewodowej sondy pokojowejisondyzewnetrznej pozwalana polaczenieich obliczen temperatury zasilania urzadzenia.
Funkcjaobliczania temperaturyzasilania w oparciu o temperature zewnetrzna okresli maksymalng temperature zasilania dla strefy
(zwigzang z temperaturg zewnetrzng w danej chwili). Sonda pokojowa moze dodatkowo obnizy¢ jej warto$¢ w zwigzku ze wzrostem
temperatury otoczenia.
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Dziatanieurzadzenia w przypadku usterkibezprzewodowej sondy pokojowe;

Zanikkomunikacjiradiowej miedzy sonda pokojowa akoncentratorem

Nieudany odbiér danychzsondy bezprzewodowejpowoduje wyswietlenie na wyswietlaczu odpowiedniego btedu.

Zazwyczajblad sygnalizowanyjest po uptywie4 minut; utrzymywanyjestaktywny ostatni odczyt sondy pokojowejizwigzanaznim
funkcjac.o.

Po 10 minutach od nieudanego polaczenia urzadzenie uznaje, ze sonda jest ,niesprawna”; na wyswietlaczu w miejscu T otocz. wy-
$wietlaja sie dwie kreskiiutrzymuje si¢ aktywna sygnalizacjabledu podikong domu danej strefy.

Pracazsonda pokojowg ,niezdatng douzytku” prowadzido zadania ogrzewaniazurzadzeniem zminimalng nastawa zasilania stre-
fyniezaleznie od wybranego programu (h24).

Jedynym warunkiem wylaczenia ogrzewania jest wybdr stanu OFF w menu strefylub wybér funkeji Lato.

Usterka NTC czujnika pokojowego

Juz w momencie pierwszego zgloszenia wartoéci pokojowej poza zakresem (NAJWYZE] po uptywie 4 minut) sonda przechodzi w
stan ,,niesprawna’; nastepnie kociol pracuje w sposdb opisany powyzej (zadanie ciaglego ogrzewania z nastawa minimalng w dowol-
nymtrybie pracypozastanem OFF).

Uszkodzenie koncentratora (odbiornik podlaczony dourzadzenia)
W przypadkubteduniedostepnoscikoncentratora urzadzenie zachowuje si¢ tak samo, jak w przypadku ,,niesprawne;j” sondy.

Regulacje dostepne na wyswietlaczu wobecnos$cibezprzewodowych sond pokojowych

Po prawidtowym polaczeniu dostepne jest menu strefowe umozIliwiajace zarzadzanie pracg ogrzewania z bezprzewodowsa sonda
pokojowa. Jezeli potaczonajest tylko jednastrefa, dostepne bedzie tylko menu strefy 1.

W przypadkutylko 1 strefy, pokretlo regulacyjne ogrzewaniana panelu sterujacym urzadzeniabedzie umozliwiaé regulacje maksy-
malnej temperatury ogrzewania (albo oft-set, w przypadku obecnosci sondy zewnetrznej). Ustawieniairegulacje zwigzane z tempe-
raturg pokojowa sg dostepne po wejéciu do menusstref.
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Regulacjatemperaturyzasilaniainstalacji grzewczej

Zapomocy pokretla ,,Ustawienia ogrzewania', mozna ustawic¢ warto$¢ ,, A" (rys. 9), ustawiajac temperature zasilania dla systemu z ak-
tywnym zgdaniem.
Braksondyzewnetrznej
Bezsondyzewnetrznej, po wyregulowaniu ogrzewaniaza pomoca pokretla, nawyswietlaczu wyswietlanajestrzeczywista tempera-
turaustawiona dlaogrzewania; jezeliwarto$¢ niejestutrzymywana, wynika toz ustawionego trybu pracy na A-ECOlub OFF (20°C).

Sonda zewnetrzna obecna (opcja)

Pokretlo ,,Nastawa ogrzewania" ustawina OFF-set 'E' (rys.9).

W przypadkuobecno$cisondyzewnetrznejurzadzenie oblicza temperature instalacjic.o. wzalezno$ci od temperatury zewnetrznej;
w takiej sytuacji uzytkownik moze ustawi¢, za pomoca pokretta ,Nastawa ogrzewania”, korekcje (offset) temperatury pokojowej
zwigzangztemperaturg zasilania wykrywang przez sonde.

Funkcjonowanie ze sterownikiem pogodowy CAR (Comando Amico Remoto)v2 (CARY2) (opcja)

ﬂ W przypadkuinstalacjijednostrefowejbedzie onazarzgdzanaza pomocy sterownika CARv2.

W przypadku podiaczenia sterownika Car V2 na wyswietlaczu nie pojawi si¢ wiecej zadne ustawienie zwigzane ze strefa 1,z zachowa-
niem podstawowych informacji.

Nawys$wietlaczu pojawia sie symbol f[OF, parametryregulacjiurzadzenia mozna ustawia¢ z panela sterowania CARV2, mimo to na pane-
lusterowania urzadzenia pozostajg aktywne wszystkie przyciski (zwyjatkiem przycisku MODE) i wy$wietlacz, na ktérym jest wyswie-
tlany stan funkcjonowania.

Jezeliustawi si¢ urzadzenie w trybie ,,off” na CARV2 pojawi si¢ symbol bledu polaczenia ,ERR>CM”, CARv2i mimo wszystko
ﬂ jestzasilanybez utraty zapisanych programoéw.

. Obecnos$¢ mostka nastyku TA jestkonieczna, gdy chce sie sprawdzi¢ zadanie ogrzewania za pomoca jedynie CARv2.
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2.8 MENUPARAMETRYIINFORMACJE

Istnieja 3 Menu ustawien (rys.53):

C.w.u.: dostepne za pomoca przycisku c.w.u. (2);

strefy: dostepne za pomoca przycisku strefy (3);

menu ustawien ogoélnych: dostepne za pomoca przycisku menu (18).

Niektére ustawienia menu pojawiaja sie tylko wtedy, gdy elementy opcjonalne sa rzeczywiscie przytaczone i dzialajg, a usta-
ﬂ wieniaurzgdzenianato pozwalaja.

Menu,,C.w.u.”

Po naci$nieciu przycisku ,,C.w.u.” mozna uzyska¢ dostep do wykazu parametréw, ktéry umozliwia spersonalizowanie sposobu korzy-
staniazcieplejwodyuzytkowe;.
Ponizejwymienione sg wszystkie dostepne menu:

CIEP.WOD.UZ.

Pozycjamenu

Opis

Zakres

Domysl-
ne

Wartosé
spersonalizowa-
na

Kontrolac.w.u.

Kociol=wskazuje, zekontrolac.w.u. jestzarzadzana przez panelkotta.

Sterowaniezdalne =wskazuje, ze sterowanie c.w.u. jest zarzadzane przez CARv2

Temperatura

Temperaturaodczytana przezsondec.w.u.

FunkcjaBoost (*)

Ustawia zarzadzanie funkcjaboostc.w.u.:

wyl. =zawszenieaktywna

WI. =zawszeaktywna,

Auto =zarzadzanazgodniezwymogamiprogramuc.w.u.

wyl-W1.-Auto

WL

Priorytecc.w.u. (*)

Ustawiatrybkontrolinastawy c.w.u.:

Auto = nastawa c.w.u. bedzie kontrolowana na dwdch poziomach
zgodniez programem c.w.u.

Recz = nastawa c.w.u. zawsze bedzie ustawiona na wartosci reczny
(niezaleznie od programuc.w.u.)

Auto-Recz

Recz

Nastawa komfort

Ustawia nastawe komfort (nastawa komfort bedzie aktywna podczas
aktywnych przedzialéw czasowych programu c.w.u., jesli wybrano
"Priorytecc.w.u.=Auto")

10+60°C

50°C

Nastawa oszczednosc

Ustawia nastawe obnizong (nastawa ekonomiczna bedzie aktywna
podczasNIEaktywnych przedziatéw czasowych programu c.w.u., jesli
wybrano "Priorytec c.w.u. = Auto")

10+60°C

30°C

Nastawareczna

Ustawia nastawe reczng (nastawa reczna bedzie aktywna 24 godziny
nadobe,jesliwybrano "Priorytecc.w.u.=Recz")

10+60°C

10°C

(*) Patrz paragraf dotyczacy c.w.u. (par.2.6).
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Menu Strefy.
Po naciénie;z’iu PRZYCISKU ,Strefy” ((§)] mozna uzyskac dostep do wykazu parametréw, ktory umozliwia spersonalizowanie sposobu
korzystaniaze stref.
Ponizejznajduje si¢ petnalista dostepnych menu, zktérych niektore sa widoczne tylko po wlaczeniu elementulub aktywacji okreslonej
powiazanej funkcji:
STREFY
Pozycjamenu Opis
Strefal Okreslaparametrydziataniadozarzadzaniastrefa 1 (lub calginstalacja, w przypadkuinstalacjijednostrefowe;).
Strefa2 (*) Okreslaparametry dziatania dozarzadzaniastrefa 2 (jezeliwystepuje).
Strefa 3 (¥) Okreéla parametry dzialania dozarzadzaniastrefa 3 (jezeli wystepuje).
(*)jezeliwystepuje.
STREFY/Strefal
Pozycjamenu Opis
Informacje Wyséwietladane dzialaniainstalacji
Ustawienia Okreslaparametry dzialaniadozarzadzaniastrefa 1
Konfiguracja Okreslaewentualne dodatkowe parametry dziataniado zarzadzaniastrefa 1
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STREFY/STREFA 1/Informacje
Pozycjamenu Opis Zakres
Temp. pokojowa (***) | Temperatura pokojowaodczytanawstrefiel 0°C+50°C
s (FF

Nastawa (();[f*c)zema ) Temperatura pokojowa ustawiona wstrefie 1 5°C+35°C

Trybpracy Trybustawionywstrefie 1 wyl./A-EKO/A-KOMF/Recz
Stantermostatupok. | Stantermostatupokojowego strefy 1 Otwarty/Zamkniety

Nastawac.o. Wyswietla nastawe temp. zasilania c.o. strefy 1 25°C+ 85°C
Instalacja Informacje dotyczace typuiobecno$cilub brakusondy pokojowej

ﬂ Menu InformacjiStrefy 1 jest zawsze obecne, niezaleznie od obecnosci, lub nie, potaczonego sterownika CARv.

(**) niewyswietlanykiedy wparametrze ,,Aktywuje sonde pokojowa” ustawiono Nie
(**) wyswietlasie, kiedyz dang strefa powiazanajest sonda pokojowa (sondaRE...)

Opis Menu stref/Informacje

o Standzialania
- wyl.=wylaczony;

- A-EKO=oznacza, ze strefaznajduje si¢ w przedziale czasowym, wktérym zaprogramowano wylaczenie ogrzewania;

- A-KOMEF = oznacza, ze strefa znajduje si¢ w przedziale czasowym, w ktérym zaprogramowano wlaczenie i dzialanie ogrzewania
kiedy termostat pokojowy jestzamkniety;

- Recz=ogrzewaniejestzawszeaktywneinie uwzgledniasi¢ odpowiedniego programu czasowego.

 Stantermostatu pokojowego
- jezelijestotwarty,brakaktualnegozadaniac.o.(azdojegozamkniecia);
- jezelijestzamkniety, bedzie pracowal wkombinacjiz programem urzadzenia.

o Ustawieniaogrzewania
- informacjedotyczacerzeczywistejnastawy aktywnejwczasierzeczywistym (zalezy od programu c.o.lub ewentualnie obecnej son-

dyzewnetrznej).
STREFY/Strefa 1/Informacje/Instalacja
Pozycjamenu Opis Zakres
wyl. =Sondanieobecna
POLPRZ.=Nieuzywany
Sondapokojowa Wyswietlaobecnos¢lubbraksondy pokojowe;j
RF=Sondaobecna
OT=0Obecnos¢ CARV2
seli ; i i iuz i w | DIR=0Obwddbezposredni
Obiegwodny Iezeh. centralka strefowa jest obecna, wskazuje typ instalacji uzywanej w P
danejstrefie. MIX =Obwod mieszany
Centralka strefowa nieobecna: odczytana temperatura jest temperaturg
bezposrednig nawyjsciukotla
Temperaturazasilania | Obecna centralka strefowa + zadanie informacji dotyczacych strefy ze | 0°C+99°C
zmieszaniem: odczytywana jest temperatura bezposrednio na wyjsciu z
zaworumieszajgcego.

© -
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STREFY/Strefa 1/Informacje (1)

INSTALATOR

. Wartos¢
. . Domysl- .
Pozycjamenu Opis Zakres ne spersonalizowa-
na
Trybpracy(1) Ustawiatryb pracystrefy1 Xﬁo [ Recz /| Recz
Nastawa AUTO Komfort | Temperatura otoczenia strefy 1 zwigzana z aktywnymi przedzialami| = o o
. 10°C+35°C 20°C
) czasowymikalendarzastrefy 1
Nastawa AUTO zred. (2) Temperatura 0t9czen1a strefy 1 zwigzanaz NIEaktywnymi przedzia- 59C = 30°C 16°C
tamiczasowymiprogramustrefy1
NastawaRECZ. (3) Temperaturaotoczeniastrefy 1,ktora mozna wlaczy¢, wybierajactryb 590+ 35°C 20°C
pracy =reczny
Pres. krzywej grzew. (4) Korekeja ter‘nperatury zasilania strefy 1 zwigzana z odczytem sondy 9°C+9°C 0°C
zewnetrznej
Ustaw.max.temp.zasil. (5) | Temperaturamaksymalna zasilaniastrefy 1 20°C+85°C 85°C

(1) Menu ustawien strefy 1 nie jest wySwietlane, jesli istnieje

urzadzenie zdalne, ale menu bedzie dostgpne w innych strefach,

ktére niesa sterowane zdalnie.

(2) Niejestwyswietlany, gdy:

- parametr, Trybpracy”jestustawionyna,Recz”lub ,wyl.” brak
lub niedostepnoséé sond pokojowych

(3) Niejest wyswietlany, gdy:

- parametr, Trybpracy”jestustawionyna,Auto”lub ,wyl.” brak
lubniedostepnosé¢ sond pokojowych

(4) Niejest wyswietlany, gdy:

- sondazewngtrznanie wystepuje

- parametr,, Trybpracy”jestustawionyna ,wyl.”

(5) Niejest wyswietlany, gdy:

- wystepujesondazewnetrzna,

- konfigurowanajestjednasondapokojowa,

- parametr,, Aktywujesonde pokoj.” jestustawionyna, Tak”

STREFY/Strefa 1/Konfiguracja/Parametry termoreg.

Domyvél- Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres ney spersonalizowa-
na
Przes. krzywej grzew. (1) W pr?ypadkl} (?becnosa sondy zewngtr?ne] 1stn1e!e mozliwo$¢ usta- 9°C+9°C 0°C
wienia wartoscioffset wzgledem krzywej grzewcze;.
Ustaw.max.temp.zasil. | Okres§lamaksymalnatemperaturezasilaniapracyinstalacjigrzewczej | 20°C+85°C 85°C
(1) Niejest wyswietlany, gdy:
- sondazewnetrznanie wystepuje
- parametr, Trybpracy”jestustawionyna,wyl.”
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Gléwne Menu

Ponaci$nieciu przycisku ,, MENU” moznauzyska¢ dostep do wykazu parametréw, ktéry umozliwia spersonalizowanie sposobu korzy-

staniazsystemu.

Ponizejwymienione sa wszystkie dostepne menu:

MENU
Pozycjamenu Opis
Zegariprogramy Okresladate/godzingiprzedzialy czasowe dzialania
Informacje Wyswietladanedzialaniainstalacji

Hist. nieprawid.

Wyséwietla spis ostatnich 10 nieprawidfowosci

Pozwalanawybor jezyka panelu, trybu dzialania wy$wietlacza oraz dostep do menu chronionych hastem, przeznaczo-

wionych dnizostajg przywrocone wezesniej aktywne funkcje.

Ustawieniaogolne nychdlauprawnionego technika.
MENU/Zegariprogramy
Domvél- Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres ney spersonalizowa-
na
Ustawiadateigodzine | Ustawianiebiezacejdatyigodziny
Automatyczny czasletni Aut(.)n.latyczne 1llstaw1an1e godziny przy zmianie z czasu zimowego na Tak - Nie Tak
letni (iodwrotnie).
Okreslaprzedzialy czasowe dzialania w trybie Comfortiwtrybie Eco-
Programy
nomy.
Program Strefy 1 Programowanie godzinowestrefy 1 CAL3
Program Strefy2 Programowanie czasowe strefy 2 (jezeliwystepuje) CAL3
Program Strefy 3 Programowanie czasowe strefy 3 (jezeli wystepuje) CAL3
Programc.w.u. Programowanie godzinowe dziatania cieplej wodyuzytkowej CAL3
Okreslaliczbe dni, na jakg system wylgcza zaréwno funkcje podgrze- wvl - 1+ 30
Program wakacje wania cieptej wody, jakiogrzewania pomieszczenia. Po uptywie usta- D)zli.en /Dn.i wyl.
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Menu/Informacje
Pozycjamenu Opis
Rodzajgazu Wyséwietlarodzajgazu: NG (Gazziemny), LG (LPG), AP (nieuzywane)
Temperaturazasilania | Wyswietlatemperaturezasilania
Temp.cieplejwodyuzytk | Wyswietlatemperature wylotuc.w.u.
Nastawac.o. Wyséwietlaustawiong temperatur¢ ogrzewania

Nastawac.w.u.

Wyswietlaustawiona temperature c.w.u.

Temperaturazewn

Wyséwietlatemperature zewnetrzng, je$li dostepnajestsondazewnetrzna (opcja).

Temp. wej. w.u.

Nieuzywanywtymmodelu

Temperaturapowrotu

Wyséwietla temperature powrotu

Temp. sondybezp.2

Wyséwietlasondebezpieczenstwazasilania

Temperaturazasilania

Wyséwietlatemperature zmierzona przezsondg zasilania instalacji

Ster.war.pracy pompy

Wyswietlasterowanie predkoscia pompy

Natez.przepl.pompy
obieg

Wyséwietlanatezenie przeptywuwobiegu ogrzewania wewnatrzkotta

Natezenie przeplywuw.u.

Nieuzywanywtymmodelu

Predkoscwentylatora

Wyswietla predkos$¢ wentylatora (obr/min)

Temperaturaspalin

Wyséwietlatemperature spalin

Temp. zasobnikaslon.

Nieuzywanywtymmodelu

Temp. kolektoraslon.

Nieuzywanywtym modelu

Konserwacjawciagu

Wyswietlaliczbe dni, w ciggu ktérych nalezy przeprowadzi¢ konserwacje. Po uplywie tego czasu lub kiedy funkcja jest

wylaczona, wiersz ten nie jest wy$wietlany.

Plytaglow. wer. SW

wyswietla wersj¢ oprogramowania ptytykotla,

Wersjaoprogr.ukladow | wyswietlawersje oprogramowania plytki wyswietlacza.
MENU/Hist. nieprawid.
Pozycjamenu Opis
Kociol Umozliwiawyborhistorii nieprawidtowoscikotta.
Sonda pokojowa Umozliwia wyboérhistoriinieprawidtowoscisondy pokojowej (jesliwystepuje).
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MENU/Hist. nieprawid./Kociol

Pozycjamenu Opis

Wyswietla histori¢ nieprawidlowosci kotta. Historia nieprawidtowo$ci moze zawiera¢ 10 nieprawidtowosci i sg one
Wyswietlaalarmy wy$wietlane wmalejacejkolejnosciwystepowania (nr 1 to najnowszy). Wyéwietlane nieprawidlowoscisa uzupelnianeo
godzineidate wystgpienia nieprawidlowosci.

MENU/Hist. nieprawid./Sonda pokojowa

Pozycjamenu Opis

Wyswietla historie nieprawidltowosci sondy pokojowej (jesli wystepuje). Historia nieprawidfowosci moze zawiera¢ 10
Wyswietlaalarmy nieprawidlowosciisa one wy$wietlane w malejacej kolejnosci wystepowania (nr 1 to najnowszy). Wyswietlane niepra-
widlowoscisg uzupelniane o godzineidate wystapienianieprawidtowoéci.
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MENU/ Ustawienia ogolne

. Wartosc
. . Domysl- .
Pozycjamenu Opis Zakres ne spersonalizowa-
na
Jezyk Okreslajezyk dziatania paneluzdalnego sterowania POL
Kontrast:
Mozna dostosowac kontrast i podswietlenie wy$wietlacza. Pod$wie- Podéwie
. . tlenie (dostepne na dwdch poziomach) mozna wybra¢ w trybie auto- .
Wyswietlanie . tlenie
matycznym na state lub zmienne podczas pracy kotta lub dostepu wyéwie
uzytkownika dowys$wietlacza Y
tlacza:
Min.
Pozwala na wprowadzenie kodu dostepu w celu wejscia do menu do-
Poziom dostepu stosowywania parametréw do wlasnych potrzeb (przeznaczone dla
uprawnionego technika)
I Umozliwia przywrocenie parametréw uzytkownika do stanu domysl-
Ustawieniafabryczne nego wiaprzyw P wuzytiow 4

W przypadku przywrdcenia przez uzytkownika ustawien fabrycznych przy uzyciu ,,Menu/Ustawienia ogolne/Ust. fabryczne - uzytk™
menuwys$wietlisie wjezykuangielskim. Aby przywroci¢ zadanyjezyk wyswietlania, postepowad w nastepujacy sposob:

- Wejs¢doMenu/General setting/Language.

- Wybraczadanyjezyk sposrod dostepnychiwcisnaé OK.
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2.9 SYGNALIZACJENIEPRAWIDEOWOSCI

Urzadzenie sygnalizuje ewentualny blad za pomocg koduisymboluklucza , " posrodku wyswietlacza orazkomunikatu ,,nieprawi-
dlowos$cékotla" wdolnej czescisamego wyswietlacza (rys. 53).

INSTALATOR

ci$nieniewinstalacji

nowaniakotta.

Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwiazanie
W przypadku zadania c.o. lub c.w.u. kociol nie wgcza sie
01 Blokadazpowodu w us.talonym czasie. Przy pierwszym w%qczen%u lub po Nalezy nacisnaé praycisk Reset (1)
brakuzaplonu dlugim okresie nieaktywnosci urzadzenia, moze okaza¢d
sie konieczne usuniecie blokady.
Blokadasterownika i . . ) )
. , Jesli podczas normalnego dziatania, z powodu nieprawi-
bezpieczenstwa . . . . . S .
02 . dlowosci, dochodzi do nadmiernego rozgrzania we-|Nalezynacisnaéprzycisk Reset (1)
(nadmierna . .
wnatrz kotta, kociol wprowadza si¢ w stan blokady.
temperatura)
Blokada termostatu Jesli p(?d.czas norma}lnego d21a.1an1a, z powodu nieprawi- . o .
03 spalin dlowosci, dochodzi do nadmiernego nagrzania spalin, | Nalezynacisnaé przycisk Reset (1)
P kociot wprowadza si¢ w stan blokady.
Plyta elektroniczna wykrywa anomalie zasilania zaworu
04 Blokadazaworugazy §azoWego. Spra}Wlec ,p,o.l ACECIIE ZaWOTH aZOWEBO do Nalezy nacisnaé przycisk Reset (1)
plyty (nieprawidtowos¢ jest wykrywana i wyswietlana
tylkowrazie wystgpieniazadania).
05 Nleprawu.ilovt'osc P?yta wykrywa nieprawidlowos¢ na sondzie NTC zasila- Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
sondyzasilania niac.o.
07 Funkcja Kominiarz Kp .c101 ].est wfryble kominiarzalub pelnejkalibracji/szyb- 3)
kiejkalibraciji.
Moznazresetowaé nieprawidlowosé
do 5kolejnychrazy, nastepnie funkcja
zostaje zablokowana na przynajmniej
08 Maksymal'na liczba Liczba dostepnych juz wykonanych resetow. godz%ng izyskujesigj edr@ b ro‘t3e; c0
resetowania godzine dlamaksymalnie 5 préb.
Odlaczajaciwlaczajaczasilanie
urzadzeniazyskuje sie ponownie 5
prob.
Nalezy sprawdzi¢ namanometrze
. . Ci$nienie wody wewnatrz obwodu ogrzewania nie jest | urzadzenia, czy ci$nienieinstalacji
Niewystarczajace . . . . . ) .
10 wystarczajace do zagwarantowania wlasciwego funkcjo- | zawierasie miedzy 1+1,2barai

ewentualnie przywrocié¢ prawidtowe
ci$nienie.

(1) Gdyblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Taka anomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledowwmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylko na CARv2

HERCULES MINI 35

7 @)

ST.008796/000

UZYTKOWNIK

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(



INSTALATOR

UZYTKOWNIK

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(

bll(;;lu i?:zf:;::lzl?wizgz Przyczyna Stanurzgdzenia/Rozwigzanie
12 ljgsgriw;’;i:;ﬁ;:c Plytka wykrywa nieprawidtowo$¢ na sondzie zasobnika | Urzadzenie niemoze wytwarzaé
oW uy cw.u. cw.u. (D).
Jeslinormalne warunkidzialania
zostang przywrocone, urzadzenie
15 Bladpolaczen Plytka wykrywa nieprawidlowo$¢ lub niezgodno$¢ na|uruchomisi¢ ponowniebezkoniecz-
elektrycznychplyty |okablowaniuelektrycznym,kociolnieuruchamiasie. noéciresetowania. Sprawdzi¢, czy
kociotjest skonfigurowany prawidto-
wo (1)
16 Nieprawidlowos¢ Poj awlasie wprzypadkumechanicznejlub elektronicznej Nalezynacisngé przycisk Reset (1)
wentylatora usterki wentylatora.
20 B.loka(.la - o Poj awia sig w przypadku nieprawidlowo$ci w kontroli Nalezy nacisngé przycisk Reset (1)
niepozadanyplomien | ptomienia.
23 Nieprawidlowos¢ Plytka elektroniczna wykrywa nieprawidtowos¢ na son- | Urzadzenie pracuje zawsze z pompa o
sondy powrotu dzieNTC powrotu. maksymalnej predkosci (1)
29 N1epraw1d.10wosc PI}'Itka el.ektromczna wykrywa nieprawidlowo$¢ na son- Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
sondy spalin dziespalin.
7adanie ustawienia Ustawienie parametru okresélajacego model spalania nie
30 m?) deluspalania jest prawidtowelub nie jest rozpoznawane przez oprogra- | (1)
P mowanie ukladowe ptytkisterujacej spalaniem.
Wrylaczy¢iponownie wiaczyc
urzadzenie. Jeslinawet przy ponow-
L . . . . nymwlaczeniuniezostaniewykryte
Utratakomunikacji Pojawia sig w razie p odlqczgma do mekompa.tybll.nego Zdalne Sterowanie, urzgdzenie
zdalnego sterowania, w razie utraty polaczenia miedzy . .
31 zezdalnym . . . przechodzido pracylokalnej
. ; kottem a sterowaniem zdalnym lub nieprawidlowego . .
sterowaniem (opcja) . . korzystajac ze sterowania obecnego
podlaczenianazaciskach. . .,
napanelu sterowania. Sprawdzi¢
poprawno$¢ podlaczeniado zaciskow
).
Nieprawidlowosc Sonda zasilania strefy 2 niskiej temperatury ma warto$é
32 sondy Strefy 2 niskiej tancii K U ) temp Y )
temperatury (opcja) rezystancji pozazakresem.
Nieprawidlowosc Sonda zasilania strefy 3 niskiej temperatury ma warto$¢
33 sondy Strefy 3 niskiej Jvstancii poza zak Y J P Y )
temperatury (opcja) rezystancji pozazakresem.
Zadzialanie
termostatu . . . . .
. i Zadzialanie termostatu bezpieczenistwa ustawionego w
34 gf:el};e;ﬁzli;ga strefie 2 niskiej temperatury. W
temperatury (opcja)
(1) Gdyblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwaé uprawniong firme (na przyktad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).
(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzic¢ nalisciebledowwmenu ,,Informacje”
(3) Blad wyswietlany tylkona CARY2
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Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwiazanie
Zadzialanie
termostatu . . . , .
. , Zadzialanie termostatu bezpleczenstwa ustawionego w
35  |bezpieczenstwa s 1
.. strefie 3 niskiej temperatury.
Strefy 3 niskiej
temperatury (opcja)
. Zpowoduanomaliina ptycie gléwnejkotta, nakarciesstre- L . ,
Utratapolaczenia . . . ..~ | Urzadzenieniespelniawymagan
36 fowej (opcja) lubnaIMG Bus przerywasi¢ polaczenie mie-
IMGBus . . . c.o.(l)
dzyréznymielementami.
Jeslinormalne warunkidzialania
37 Niskawartos¢ Pojawia sie, gdy napigcie zasilania jest nizsze od dopusz- | zostang przywrocone, urzadzenie
napieciazasilania czalnegoikoniecznego dla prawidtowego dziataniakotta. | uruchomisi¢ ponowniebez koniecz-
no$ciresetowania (1).
Pojawia sie w przypadku, gdy kociot jest wtaczony prawi- | . .
| | k t
dlowo i dochodzi do nieoczekiwanego wyltaczenia plo- Jeslinormalne wartnit dzia ana
Utratasygnalu L . . . zostang przywrocone, urzadzenie
38 L mienia palnika;zostaje przeprowadzonanowa préba wia- L ; .
plomienia L . L .. | uruchomisie ponownie bez koniecz-
czenia i, w razie przywrocenia normalnego stanu, kociot| " .
. S no$ciresetowania (1) (2)
nie musiby¢ wyzerowany.
Nalezynacisna¢naprzycisk Reset.
Blokadazpowodu . . . .
Wystepuje, gdy w ciagu ustalonego czasu, kilkarazyzrze- | Przed ponownym uruchomieniem
43 utratysygnalu con T . » :
e dupojawiasiebtad ,,Utraty sygnatu plomienia (38)”. urzadzenie wykona cykl post-wenty-
plomienia .
lacji. (1)
Blokadazpowodu
przekroczenia Wystepuje w przypadku, gdy czas otwarcia zaworu gazu
maksymalnego . . . S, .
44 . przekracza czas przewidziany do normalnego funkcjono- | Nalezy nacisngé przycisk Reset (1)
calkowitego czasu . o
. . waniabezwlgczeniasiekotla.
czestego otwierania
zaworugazu
Mocpalnikajestzmniejszana, aby
zapobiecewentualnemuuszkodzeniu
modutukondensacyjnego; po
przywroceniu prawidiowej AT
. L S . | urzadzenie wracadonormalnego
Kociot t AT mie-
45 WysokaDelta T ociot wykrywa naglyinieprzewidziany wzrost AT mig dzialania. Nalezy sprawdzi¢, czyw

dzysondazasilania,asondg powrotuinstalacji.

instalacjikragzy woda, czy pompa
obiegowajestskonfigurowana
zgodniezwymaganiamiinstalacji
orazczysondapowrotu (1) funkcjo-
nuje prawidtowo

(1) Gdyblokadalub nieprawidtowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwa¢ uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Taka anomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledow wmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARv2
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Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stanurzgdzenia/Rozwigzanie
Zadzialanie
sterownika
bezpieczenstwaDIMV2 | Podczas normalnego funkcjonowania, jezeli z powodu | W takim przypadku, po odpowied-
46 lub nieprawidlowoscinastapi nadmierny wzrost temperatury | nim ochtodzeniu, moznaresetowac
niskotemperaturowego | zasilania instalacji niskotemperaturowej, kociot blokuje | termostat (patrzodpowiedniarkusz
termostatu sie. instrukciji) (1)
bezpieczenstwana
zewnatrzkotla (opcja)
47 Ograniczeniemocy | W razie wykrycia wysokiej temperatury spalin, kociol 1)
palnika zmniejsza przekazywang moc, aby nie ulec uszkodzeniu.
N1epraw1fllov§70sc Plytka wykrywa nieprawidfowo$¢ na sondzie zasilania Urz'a}(.lzer’n’e b raa}) edopuszczajac
48 sondyzasilaniaod I . mozliwo$¢ wahan temperatury
. . instalacji. . .
stronyinstalacji instalacji (1)
Blokadawysokiej , . Blad znika, gdy temperatura wy.k.r}.rta
Zmierzona temperatura przez sonde powrotu jest powy- | przezsonde powrotu spada ponizej
49 temperaturyna . ano . o . L .
. 2¢j90°C. Blokada ustawionanarecznyreset. 70°C.Nalezynacisna¢ przycisk Reset
sondzie powrotu 1)
UtratapolaczeniaRF | W przypadku awarii komunikacji miedzy kottem i CAR Sprawdz.l C dz1a.11an1e CARer'eless,
. . L o L . | sprawdzi¢ poziom natadowania
51 wkierunkuCARv2 | Wireless pojawia si¢ sygnalizacja anomalii, odtad mozna i, . . .
. Iy . baterii (patrz oddzielnainstrukcja
RF (opcja) sprawdzi¢ system tylko z panelu sterowaniakotla. )
obstugi).
Nieprawidlowo$¢
59 czg.stotl.lwosa sieci Plyltka elel?trOTuc?na. wykrywa n?epraw1dlowq czestotli- Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
zasilania wos¢wzasilaniusiecielektrycznej.
elektrycznego
Podjaé probe odblokowania pompy
obiegowej zgodnie ze wskazéwkami
Nieprawidlowos¢ . , . wodpowiednim paragrafie. Jesli
Pompa kotta moze pozosta¢ zatrzymana z ponizszych A .
60 blokady pompy . normalne warunkidziataniazostang
. . przyczyn: Wirnik zablokowany, usterka elektryczna. . . .
obiegowej przywrocone, urzadzenie uruchomi
sie ponownie bezkoniecznosci
resetowania (1).
Odpowietrzy¢ pompe obiegowg oraz
. . obwdd grzewczy. Jeslinormalne
Nieprawidlowa . . . . .
iy . Wewnatrz pompy kotla wykrywane jest powietrze; brak | warunkidzialaniazostang przywro-
61 obecnos¢ powietrzaw R . g,
L . mozliwosci pracy pompy. cone, urzgdzenie uruchomisie
pompie obiegowej . . .
ponowniebezkonieczno$cireseto-
wania (1).
Wrykryciebrakukalibracji ptyty elektronicznej. Moze wy-
2 qual.nemtykon'e.mla stapi¢ w razie wymiany plyty elektronicznej lub zmiany Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
pelnejkalibracji parametréw w sekcji powietrze/gaz, dlatego wymagana
jest ,petnakalibracja”.
(1) Gdyblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac¢ uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).
(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ nalisciebtedoww menu ,,Informacje”
(3) Blad wyswietlany tylkona CARY2
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Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwigzanie
7 ch?ame fzybkle] Wykrywan.a jestzmiana m.ektor.yc’:’h parametrdéw, dlatego Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
kalibracji wymaganajest,,szybkakalibracja”.
owdzll(:}l’et;;?v’::ftljs’ci Jeslinormalne warunkidziatania
73 son dyzasilaniai Usterka czujnika zasilania lub czujnik nieprawidlowo | zostang przywrdcone, urzadzenie
Y . , wprowadzony. uruchomisi¢ ponowniebez koniecz-
sondybezpieczenstwa nosciresetowania (1)
zasilania )
Nieprawidlowos¢ Plytawykrywanieprawidlowo$¢ nasondzie NTCwyijscia
74 sondywyjécia yrwWyRry P V] Urzadzenienie uruchamiasie (1)
! i bezpieczenstwa.
bezpieczenstwac.o.
Nieprawidlowos$¢ . L o
77 kontroli spalania Wrykrycie pradu pozazakresem nazaworze gazowym Urzadzenienie uruchamiasie (1)
Nieprawidlowos¢ . . L o
78 kontrolispalania Wykrycie wysokiego pradu nazaworze gazowym Urzadzenienie uruchamiasie (1)
Nieprawidlowo$¢ L — o
79 kontrolispalania Wrykrycie niskiego pradunazaworze gazowym Urzadzenienie uruchamiasie (1)
80 Blokadasterownika | Poj awiasie w przyp.adkyl wac?llwego dziatania ptyty elek- Nalezy nacisng¢ przycisk Reset (1)
zZaworugazu tronicznej kontrolujacejzawdr.
Nieprawidlowos¢ Wrykrycie niskiego ci$nienia zasilania sieci gazu. W Jedlinormalne V\farunkl dzmlam'a
. . . . L . | zostana przywrocone, urzadzenie
84 spalania (Trwa zwigzkuztymograniczanajest mocurzadzeniaisygnali- uruchomisie ponownie bez koniecz-
zmniejszaniemocy) |zowanaanomalia. nodci resetofvz nia(1) 2)
87 Blokadakontroli Wykryae n1e})raw1dlowosc1 jednego z element6éw kontro- Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
zaworu gazu lujacych zawor gazowy
88 Blokadakontroli Wykryc1e nle})raw1dlowosc1 jednego z element6éw kontro- Urzadzenie nie uruchamiasie (1)
Zaworu gazu lujacych zawor gazowy
Svenalniestabilneeo Plomien jestniestabilny ze wzgleduna: obecno$é recyrku-
89 syflania 8 lacji spalin, wiatr, niestabilne ci$nienie gazu, niestabilng | Urzadzeniekontynuuje prace (1) (2)
P predko$é wentylatoralub awarie systemu
90 Sygnalspalaniapoza | Wykrywany ]es.t. sygn'fll spalania poza przewidzianym za- Urzadzenie kontynuujeprace (1) (2)
zakresem kresem regulacjitrwajacy przez dtuzszy czas
B!okada'z powodu Plytawyczerpatawszystkie mozliwe dziatania celem uzy- . C .
91 nieprawidlowego . . Nalezynacisna¢ przycisk Reset (1)
skania optymalnego zaptonu palnika
zaplonu
9 Limit !(orekql Systenll wykorzystal wszystkie mozliwe poprawki liczby Urzadzenie kontynuuje prace (1) (2)
obrotéwwentylatora |obrotéw wentylatora

(1) Gdyblokadalub nieprawidtowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwa¢ uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum

Serwisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledowwmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARv2
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Kod Zasygnalizowana . . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stanurzgdzenia/Rozwigzanie
93 Sygnalspalaniapoza | Wykrywany )es.t. sygn?& spalaniapoza Przew1d21anym za- Urzadzenie kontynuuje prace (1) 2
zakresem kresem regulacji trwajacy przezograniczony czas.
) ) L, Wykrywany jest btad kontroli spalania, ktéry moze by¢ Jeslinormalne v\{arunkldzmlam.a
Nieprawidlowo$¢ e .| zostang przywrdcone, urzadzenie
94 . spowodowany przez: niskie ci$nienie gazu, recyrkulacje . ) .
spalania . . . i uruchomisi¢ ponowniebezkoniecz-
spalin, zawdr gazowylub wadliwg karte elektroniczng L. .
nosciresetowania (1) (2)
Sygnalbraku . - . . .
95 ciaglosci spalania System wykrywa brak ciagtoscisygnatu spalania. Urzadzenie kontynuuje prace (1) (2)
Urzadzenienieuruchamiasie (1).
Jesliprzywrdconezostana normalne
warunki, kocioluruchomisie
Blokadauklad ' . . ‘ . ponownie .bez koniecznoscijego
. Wrystepuje w razie wykrycia blokady w systemie spalino- | resetowania
96 powietrzno- 1 S .
spalinowy wym. .Jesliblad 96 pojawisie po zmianach
P dokonanych przeztechnikaw
parametrach systemu ,,powietrzno-
-spalinowego", nalezy przeprowadzi¢
,»szybkakalibracje".
Blokadawskutek L . .
98 maks. liczby btedéw Osw{gnlqto.maksymalnq dozwolong liczbe bigdéw opro- Nalezy nacisngé przycisk Reset (1)
) gramowania
oprogramowania
99 Blokadaogélna Wykrycieanomalii kotfa Nalezynacisna¢ przycisk Reset (1)
. wt-ryble offling Stabajakos$¢lubbrakkomunikacjiradiowej miedzy sonda Spre?wdz.m polozenie czujnika/
121" |mrzgdzeniastrefyl bezprzewodowsstrefy 1 ikoncentratorem odbiornika
(opcja) p 2 Y ) Sprawdzié baterie sondy (1)
Alarm wt.ryble offline Stabajakos¢lubbrak komunikacjiradiowej miedzy sondg Spra}wdz.lc polozenieczujnika/
122% | urzadzeniastrefy2 bezprzewodowa strefy 2 ikoncentratorem odbiornika
(opcja) P 2 Y ) Sprawdzié baterie sondy (1)
Alarm wt'ryble offline Stabajakos$¢lubbrak komunikacjiradiowej miedzy sonda Spre?wdz.lc polozenie czujnika/
123" urzgdzeniastrefy3 bezprzewodowa strefy 3ikoncentratorem odbiornika
(opcja) p wa Y ) Sprawdzi¢ baterie sondy (1)
Nieprawidlowos$¢
125+ sondyte.mperatury Qsterka czujnika pokojowego (otwartyrezystorlub zwar- Wymieni¢ sonde pokojowa (1)
otoczeniastrefy1 cie).
(opcja)
Nieprawidlowos$¢
126+ sondy te'mperatury Qsterka czujnika pokojowego (otwarty rezystor lub zwar- Wymieniésonde pokojowa (1)
otoczeniastrefy2 cie).
(opcja)
(1) Gdyblokadalub nieprawidlowo$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).
(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ nalisciebledowwmenu ,,Informacje”
(3) Blad wyswietlany tylkona CARY2

(*) Bledywidoczne pod ikonami obszaru stref.
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INSTALATOR

bll(;;iu lzl?:;f:wjizlzlz?vzls}z Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwiazanie
Nieprawidlowo$¢
sondy temperatur Usterka czujnika pokojowego (otwartyrezystor lub zwar- o .
127* otoczyenia Etre fy3 ¥ cie). J pokojowes yrezy Wymieni¢ sonde pokojowa (1)
(opcja)
138 Wygrzewanie Sygnalizacjafunkcjiwygrzewaniajastrychudlaurzadzen 0
jastrychuw toku zdalnych (poprzezsterownik CARv2).
139 Odpowietrzaniew  |Sygnalizacja funkcji odpowietrzania dla urzadzen zdal- M
toku nych (poprzez CARv2).
Alarmprzez Zaktualizowaé oprogramowanie
141 polaczeniez Oprogramowanie uktadowe plytki strefy nie jest odpo- | uktadowe centralkistrefowej (lub
nieaktualna wiednie do komunikacjiz kottem. wymieni¢ centralke najej najnowsza
centralka strefowa wersje) (1)
Sprawdzi¢, czy Dominusjest popraw-
142 Alarm Dominus Dominus jest roztaczony lub pozbawiony zasilania.|niepodlaczonyizasilany
Offline (opcja) Brakkomunikacji miedzy Dominusakottem. Wymieni¢ Dominuslub plytke
wys$wietlacza (1)
144 allil:jzl)BMs Offling Interfejs BMS utracitkomunikacje z systemem master (1)
Ustawienia parametrow i polaczenia zewnetrzne powo-
Alarmzpowodu duja konflikt przy jednoznacznym zdefiniowaniu urzg-
145* | konfliktupodczas dzenia Master sterujacego systemem (np. aktywacja ko- | (1)
okre$lania Master munikacji z BMS lub Dominus Superior wraz z
obecnoscig CARv2)
Alarm Zadanie c.w.u. zostalo wykonane z przekroczeniem mak-
177 maksymalnego czasu 1)
symalnego ustalonego czasu.
cw.a
Sprawdzi¢ ustawiony czas wygrzewu
antybakteryjnego.
Cyklwygrzewu . . . . Sprawdzi¢ wymiane termiczng
178 antybakteryjnegonie Cykl wygrzewu antybaktery].nego nie zakoficzyl sig po- wzgledem zasobnika c.w.u.
A wodzeniem wustalonym czasie. . ] L
powiodlsie Bladmoznazresetowa¢, zmieniajac

tryb pracyalbozapomoca przycisku

ON.OFF (1).

(1) Gdyblokadalub nieprawidtowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwa¢ uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledow wmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARv2

(*) Bledywidoczne pod ikonamiobszarustref.
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Kod Zasygnalizowana

bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stanurzadzenia/Rozwiazanie

Sprawdzi¢ okablowanie miedzy
koncentratorem-kottem-ptytka

Alarm off-line o . wyswietlacza
300* | koncentratoraRF Brak komunikacji w MAGISTRALI (przewody) migdzy Sprawdzi¢, czy polaczeniejest

. koncentratorem o adresie ,,0” ikotlem. .
adres 0 (opcja) prawidlowe

Wymieni¢ ptytke koncentratoralub
plytke wyswietlacza (1)

UZYTKOWNIK

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

Sprawdzi¢ okablowanie miedzy
koncentratorem-kottem-ptytka

Alarm off-line o . wy$wietlacza
301*  |koncentratoraRF Brak komunikacji w MAGISTRALI (przewody) migdzy Sprawdzi¢, czy polaczeniejest

i koncentratorem o adresie ,,1” i kotlem. .
adres 1 (opcja) prawidlowe

Wymieni¢ ptytke koncentratoralub
plytke wyswietlacza (1)

Sprawdzi¢ okablowanie miedzy
koncentratorem-kottem-ptytka

Alarm off-line o . wy$wietlacza
302* | koncentratoraRF Brak komunikacji w MAGISTRALI (przewody) migdzy Sprawdzi¢é, czy polaczeniejest

. koncentratorem o adresie ,,2” ikottem. .
adres2 (opcja) prawidlowe

Wymieni¢ ptytke koncentratoralub
plytke wyswietlacza (1)

(1) Gdyblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac¢ uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledoww menu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARv2

(*) Bledywidoczne pod ikonami obszarustref.

Zresetowanie sygnalizacjibfedu (po naprawie usterki) moze wymaga¢ do 10 minut. Zaleca si¢ ' wymuszenie’ komunikacji mie-
ﬂ dzy sondg akoncentratorem poprzez krétkie naci$niecie przycisku na sondzie; w ten sposéb wymusza si¢ potaczenie RF mie-
dzy dwomaurzadzeniamiianuluje wkroétkim czasie sygnalizacje btedu.
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2.10 WYLACZENIEURZADZENIA

Wrylaczyéurzadzenie, ustawiajac gonatryb ,,oft”; wytaczyé wylacznik gléwny zewnetrzny wzgledem urzadzeniaizamknaé kurek gazu
przedurzadzeniem.
Nienalezypozostawia¢ niepotrzebnie wlaczonego urzadzenia, gdy niejest ono uzywane przez dluzszy czas.

2.11 PRZYWROCENIE CISNIENIA INSTALACJIOGRZEWANIA (C.0.)

1.

w

Okresowo sprawdzac¢ ci$nienie wody w instalacji (wskazéwka manometru zimnego urzadzenia powinna wskazywaé warto$¢ mie-
dzylil,2bara).

Jeslici$nieniejestnizszeniz 1 bar (przyzimnejinstalacji), konieczne jest przywroécenie stanu poczatkowego za pomoca kurka napet-
nianiainstalacjiumieszczonego z tylu drzwiczek w przedniej dolnej czesciurzadzenia (szcz. 1, rys. 59).

Zamknag¢zawor napelniania po wykonaniu tej czynnoéci.

Jeslici$nienie osiggnie warto$cibliskie 3 bar, istnieje ryzyko zadzialania zaworubezpieczenstwa. W takim przypadku nalezy usunaé
wode z zaworu odpowietrzajgcego grzejnika, do czasu ustawienia ci$nienia na 1 bar lub poprosi¢ o pomoc wykwalifikowanego per-
sonelu).

Jesliobnizanie si¢ ci$nienia pojawiatoby sie czesto, zwrdcié sie o interwencje wykwalifikowanego personelu, aby usungé ewentualng
nieszczelno$¢ winstalacji.

Opis (rys. 59):
1 -

Zawérnapetnianiainstalacji

59

2.12 OPROZNIANIEOBWODUWODY UZYTKOWE]J

W celu wykonania tej czynnoscinalezy zawsze pamieta¢ o zamknieciu wejscia zimnej wody uzytkowej przed urzagdzeniem.
Otworzy¢ dowolny punkt poboru cieptej wody uzytkowejaby umozliwi¢ spadek cisnienia w danym obwodzie.
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2.13 OCHRONAPRZECIWZAMARZANIOWA

Urzadzeniejestwyposazonejestw funkcje ochrony przed zamarzaniem, ktéra automatycznie uruchamia palnik, gdy temperatura spa-
daponizej4°C (ochronaseryjnadotemperatury min. 0°C).

2.14 DLUZSZY OKRESNIEAKTYWNOSCI

W przypadku diuzszego okresunieaktywnosci, zalecamy:

1. wylaczyégaz;

2. odlaczeniezasilaniaelektrycznego;

3. wceluoprdznieniaobieguogrzewanianalezy zwrocic si¢ do Autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nalezy unika¢ wykonywania
tej czynnosci, jezeli w instalacjiznajduje sie glikol;

4. weceluopréznieniazasobnikac.w.u. nalezy zwrocié sie do Autoryzowanego Serwisu Technicznego;

5. abyoprozni¢ obwdd c.w.u. urzadzenia, nalezy postepowaé zgodniez opisem w Par2.12.

2.15 CZYSZCZENIEOBUDOWY

1. Wryczysci¢ obudowe urzadzeniawilgotnymiszmatkamiineutralnym mydlem.

A Nieuzywac $ciernych ptynéwaniproszku.

2.16 DEMONTAZKOTLA

W razie decyzji definitywnego odlaczenia urzadzenia, zleci¢ wykonanie nastepujacych czynnosci wykwalifikowanemu personelowi,
upewniajacsie, ze uprzednio zostanie wytgczone zasilanie: elektryczne, wodneipaliwa oraz ze zostanie przykryty kolektor stoneczny.

2.17 TRYB“AUTOMATYCZNEGO ODPOWIETRZANIA

Dzigkiaktywnej funkcji przy kazdym nowym zasilaniu elektrycznym urzadzenia jest uaktywniana funkcjaautomatycznego odpowie-
trzaniainstalacji (czas trwania 8 minut), tafunkcja jest wyswietlana na ekranie gtéwnym za pomoca tekstu:

"Odpowietrzaniew toku".

Podczastakiego okresuniesg aktywne funkcje c.w.u.ic.o.
Moznaanulowaé funkcje ,,Odpowietrzanieaut”, naciskajac na przycisk Reset.
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3.1

INSTRUKCJEW ZAKRESIE KONSERWACJITWERYFIKACJIWSTEPNE]

OGOLNEOSTRZEZENIA

Osoby wykonujace montaz i konserwacje urzadzenia musza obowigzkowo uzywac
odpowiednich §rodkéw ochrony indywidualnej (SOI) przewidzianych przez
obowigzujgce przepisy przedmiotowe.

Lista mozliwych (SOI) nie jest wyczerpujgca, poniewaz s3 wskazywane i wybierane
przez Pracodawce uprawnionej rmy?mstalacy]nej lub serwisowej).

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnoscikonserwacyjnej sprawdzic czy:
- odlaczono napiecie elektryczne od urzadzenia;

- zamknietozawor gazowy;

- usuni¢to ci$nieniezinstalacjiiobiegu wodyuzytkowej.

Jezelikonserwacja urzadzenia wymaga zapoznania si¢ zdodatkowg dokumentacja, zwrdcié¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego Immergas.

> & | PP 0P

Dostawa cze¢$cizamiennych

Jezeli podczas czynnosci konserwacyjnych lub naprawczych uzywa sie czesci nieposiadajacych odpowiednich certyfikatéow
lub niewlasciwych, oprocz utraty gwarancji urzadzenia mozna réwniez utracic¢ jego zgodnos¢, a sam produkt moze nie spet-
nia¢ wymagan obowiazujacych przepiséw. W zwigzku z powyzszym, w przypadku wymiany czesci uzywaé wytacznie orygi-
nalnych cze¢$cizamiennych Immergas.
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UZYTKOWNIK

3.2 KONTROLA WSTEPNA

Przeduruchomieniemurzadzenianalezy:

sprawdzi¢ zgodno$¢ uzywanego gazu z tym, do jakiego urzadzenie zostalo przystosowane (typ gazu pojawia si¢ na wyswietlaczu po
pierwszym zalagczeniuzasilania elektrycznego, widocznyjest natabliczce znamionowej lub na wiaczonym wyswietlaczu, po wprowa-
dzeniusekwencji: MENU - Informacje - Ok);
sprawdzi¢ podlaczenie do sieci230V-50Hz, uwzglednienie biegunowo$ci L-N (faza-neutralny) i uziemienie;
sprawdzi¢, czy instalacjac.o. jestnapetniona woda, sprawdzajac, czy wskazéwka manometru zimnego urzadzenia wskazuje cisnienie
1+1,2bar;
sprawdzi¢, czy nasadkizaworu odpowietrzajacego sa otwarteiinstalacjajest dobrze odpowietrzona;
wlaczy¢urzadzenieisprawdzi¢ wlasciwy zapton;
sprawdzi¢ CO, wspalinach przynatezeniu przeplywu:
o maksymalnym
o $rednim
o minimalnym
warto$ci powinny by¢ zgodnez podanymiwodpowiednich tabelach (Par. 3.3);
wypelni¢inaurzadzeniu, przy tabliczce znamionowej umiesci¢ naklejke informacyjng o instalacji, podajac te same dane, co wniniej-
szejinstrukcji obstugi (par. 1.2) na faksymile naklejki;
sprawdzi¢ zadzialanie urzadzenia bezpieczenstwa w przypadkubraku gazuiodpowiadajacy temu czas dziatania;
sprawdzi¢ zadziatanie wylacznika gléwnego umieszczonego przed urzadzeniem;
sprawdzi¢, czy koncdwki systemu powietrzno-spalinowego nie sg zatkane;
sprawdzi¢ zadzialanie elementéw regulacyjnych;
sprawdzi¢ wytwarzanie c.w.u.;
sprawdzi¢ szczelnos¢ obwoddw hydraulicznych;
- sprawdzi¢ wentylacjei/lub przewietrzenielokaluinstalacjitakjak przewidziano;

=
Z
<
Z
2
=
95}

)

DANETECHNICZNE

/\  Jeslitylko jedna z kontroli dotyczacych bezpieczenstwa okazalaby si¢ negatywna,

instalacjanie mozezosta¢ dokonana.

(
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3.3 COROCZNAKONTROLAIKONSERWACJAURZADZENIA

Razwroku, wceluzagwarantowania prawidlowej pracy, bezpieczenstwaisprawnosciurzadzenia w czasie, nalezy przeprowa-
A dzi¢ nastepujace czynnosci kontrolneikonserwacyjne.

- Wyczy$ci¢ wymiennik od strony spalin.

- Wyczysci¢ palnik glowny.

- Sprawdzié prawidlowe umieszczenie, integralnos¢iczystosé elektrody zaptonu i kontroli; usungé ewentualnie obecne zabrudzenie.

- Jesliwkomorze spalania znajduje si¢ osad, nalezy go usuna¢ioczysci¢ zwoje wymiennika ciepta za pomoca szczotki nylonowe;j lub z
sorgo; nie moznauzywac szczotek metalowychlub innych materialéw, ktére moga uszkodzi¢ komore spalania; zabrania si¢ rowniez
uzywania detergentow alkalicznych lubkwasowych.

- Sprawdzi¢stanizolacjitermicznych wewnatrzkomory spalania,aw przypadku uszkodzenia wymienicje.

- Skontrolowa¢ wzrokowo brak wyciekéwwodyisladéw rdzyz/na ztaczkach oraz§ladéw pozostatosci kondensatu wewnatrz zamknie-
tejkomory.

- Sprawdzié zawartos$¢ syfonu odprowadzania kondensatu.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy syfon jest odpowiednio wypelniony kondensatemiwrazie potrzeby uzupetnic.

- Sprawdzi¢, czy w syfonie spustu skroplin nie ma pozostato$ci materiatu, ktére zatykaja przeptyw skroplin; sprawdzi¢ réwniez, czy
caly obieg odprowadzaniakondensatujest czystyisprawny.

- Wprzypadkuniedroznosci (brud, osad itp.) powodujacej wyciek kondensatu wkomorze spalania, nalezy wymieni¢ paneleizolacyj-
ne.

- Sprawdzi¢, czy uszczelkipalnikaikolektora gazu sg nienaruszoneidoskonale skuteczne, w przeciwnymrazie nalezy je wymieni¢. W
kazdymrazietakie uszczelkinalezy wymieni¢ conajmniejraznadwalata, bezwzgledunaich stanzuzycia.

- Sprawdzi¢, czy palnik jest wstanie nienaruszonym, niezdeformowany, bez naci¢¢iczyjest prawidtowo przylaczony do pokrywyko-
mory spalania; wprzeciwnymrazie nalezy go wymienic.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy spusty zaworow bezpieczenistwa wody nie sg zatkane.

- Sprawdzi¢, czy obcigzenie naczynia wyréwnawczego instalacji, po odprowadzeniu ci$nienia instalacji poprzez ustawienie na zero
(widocznego na manometrze kotla), wynosi 1,0 bara.

- Sprawdzi¢, czy ci$nienie zaladowania naczynia wyréwnawczego c.w.u. zawarte jestmiedzy 3i3,5bara.

- Sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne instalacji (gdy instalacja jest zimna i po napelnieniu instalacji przy pomocy zaworu napetniania)
zawierasiemiedzylil,2bara. —/

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy urzadzeniazabezpieczajaceisterujace nie zostaty naruszonei/lub nie doszto nanich dozwarcia, awszcze-
golnoscipresostat instalacji.

- Sprawdziéstananody magnezowejzasobnika c.w.u.

- Sprawdzi¢staninstalacjielektrycznej,a wszczegdlnosci:

o Przewodyzasilaniaelektrycznego musza znajdowac sie w prowadnicach kablowych;
 Niemoga wystepowac §ladyzaczernien lub przypalen.

- Sprawdzi¢regularnos¢zaplonuifunkcjonowania.

- Sprawdzi¢ CO2, korzystajac z funkcji kominiarza, przy trzech mocach wzorcowych, uzywajac parametréw podanych w ponizszej
tabeli. Jesli wartosci nie mieszczg si¢ we wskazanym zakresie, nalezy sprawdzi¢ stan elektrody zaptonu/kontroliiwrazie konieczno-
$ciwymieni¢, wymieniajac réwniez odpowiednia uszczelke. Teraz nalezy wiaczy¢ funkeje ,,petnejkalibracji”.

- Sprawdzi¢ prawidlowe dzialanie urzadzen sterujacychiregulacjiurzadzenia, a wszczegdlnosci:

o Zadzialaniesondregulacyjnychinstalacji;
o Zadzialaniesondyregulacyjnejc.w.u.

- Sprawdzi¢szczelnos¢ obwodu gazuurzadzeniaiinstalacji wewnetrzne;.

- Sprawdzi¢ zadziatanie urzadzenia do ochrony wrazie braku gazu kontroli pfomienia jonizacyjnego; sprawdzi¢, czy czas zadziatania
jestréwny 5 sekundom.
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- Sprawdzi¢ zawor zwrotny spalin nawylocie zwentylatora (wewnatrz urzadzenia). ()
- Sprawdzi¢iwrazie potrzeby wyczysci¢ syfon zaworuzwrotnego spalin znajdujacego sie w systemie powietrzno-spalinowym instala-
¢jiCuo-Caa)- [S3]
W przypadku koniecznoséci wymontowania zaworu zwrotnego spalin znajdujacego si¢ na systemie powietrzno-spalinowym E
A w celu jego sprawdzeniaioczyszczenia nalezy czasowo zablokowad rure spustowg polaczong ze zbiorczym kanatem spalino- | Q
wym. Zapobiegnie to cofaniusi¢ spalinzinnych urzadzen przytaczonych do kanatu spalinowego. E
an
Q
<3}
=
=
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Rodzajgazu CO, przy Mocy maksymalnej CO, przyMocyzaplonowej CO,przyMocy minimalnej
GZ50 8,8(8,3+9,3) % 8,8(8,3+9,3) % 8,8(8,3+9,3) %
G2.350 8,8(8,3+9,3) % 8,8(8,3+9,3) % 8,8(8,3+9,3) %

G27 8,8(8,3+9,3)% 8,8(8,3+9,3)% 8,8(8,3+9,3)%
G31 10,3 (9,8 +10,8) % 10,5(10,0+11,0) % 10,3 (9,8 +10,8) %

Rodzajgazu O, przyMocymaksymalnej O, przyMocyzaplonowej O, przy Mocy minimalnej

GZ50 5,1(6,0+4,2)% 5,1(6,0+4,2)% 5,1(6,0+4,2)%

W przypadku corocznej kontroli urzadzenia maksymalna warto$¢ CO musiby¢ nizszaniz 700 ppm (0% O,). Jesli wartos¢ CO
jestwyzsza, urzadzenie wymagakonserwacji/naprawy.

gowsieci), wszystkie czynnosci dotyczace kalibracjizaworu gazowego muszg odnosié si¢ do wartosci O, w powyzszej tabeli.

Oproczcorocznejkonserwacjinalezy sprawdzac sprawno$¢ cieplna instalacji grzewczej w sposobiz czestotliwoscia zgodnymi
zobowigzujacymi przepisamitechnicznymi.

Podczasregulacji Q. znamionowej i Q. minimalnej, jesli warto$ci O, nie zostang osiagniete, procedura pelnej kalibracji musi
zosta¢ powtdrzona. Jeslinawet po tej czynnosci wartoscinie mieszcza si¢ w okreslonych zakresach, dodatkowe regulacje nie sa
konieczne.

2 Jesli planowanajestinstalacja Hydrogen ready dlazawartosci procentowej H, do 20% (w odniesieniu do gazu rozprowadzane-
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Opis (rys. 60)
1 -

6]
|

N S\
'

~ o &
'

1
13 -
14 -
15 -

S}
1

Zawor oprézniania zasobnika
C.W.U..

Naczynieprzeponowe w.u.
Sondac.w.u.

Zasobnik c.w.u. ze stali nie-
rdzewnej

Wezownica ze stali nierdzewnej
dozasobnikac.w.u.
Anodamagnezowa
Naczynieprzeponowec.o.
Ogranicznik przepltywu

Zawor bezpieczenistwa 8 bar
Zawdr zwrotny wejscia zimnej
wody

Filtr wejscia zimnej wody
Zawér wejscia zimnej wody
Zawdrgazu

Czopuch.

Sondaspalin podwdjny czujnik

16 -
17 -
18 -
19 -
20 -
21 -
22 -
23 -

25 -
26 -
27 -
28 -
29 -
30 -

Palnik
Elektrodazaptonu/kontroli
Kolektor powietrza/gazu
Zawérzwrotny spalin
Rurawlotupowietrza
Zespétwentylatora
Dyszagazowa

Zawor mieszajgcy powietrze-
-gaz

Syfon odprowadzania konden-
satu

Sondatemperatury powrotu
Presostatinstalacji

Pompa obiegowa kotta

Zawér opréznianiainstalacji
Kurek opréznianiakolektora
Sondakontroliinstalacji

HERCULES MINI 35

60

31 Zawérnapelnianiainstalacji

32 Sondatemp. zasilaniac.o.

33 Zawor tréjdrozny znapedem sil-
nikowym

34 Kolektor hydrauliczny

35 Zaworodpowietrzajgcy

36 Pompa obiegowa c.o.

37 Zawérbezpieczeristwa 3 bary

38 Studzienka pomiarowa powie-
trza(A)

39 Studzienka pomiarowa spalin
(F)

R Powrdtzinstalacji

M Zasilanieinstalacji

G Doprowadzenie gazu

AC Wyjsciec.w.u.

AF Wlot zimnej wody uzytkowej

sC Odprowadzaniekondensatu
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Opis (rys. 61):

Al9 -
BI -
BI1-2 -
B2 -
B5 -
B24 -
B27 -
E3 -
M1 -
M2 -
M20 -
M30 -
S5 -
TI -
12 -
X40 -
X70 -

Y1 -

Ewentualny termostat pokojowy ON - OFF nalezy polaczy¢ z zaciskami40-Zi41, usuwajgc mostek X40.

Pamieé wymienna

Sondatemp. zasilania c.o.
Sondazasilaniainstalacji
Sondatemperatury c.w.u.
Sondatemperatury powrotu
Sondawyjsciabezpieczenstwa
Sondaspalin podwdjny czujnik
Elektrodazaptonuikontroli

Pompa obiegowakotla

Pompa obiegowa c.o.

Wentylator

Silnik krokowy zaworu tréjdroznego
Presostatinstalacji
Transformator plyty kotta
Transformator zaptonowy

Mostek termostatu pokojowego
Mostek termostatu bezpieczeristwa niskiej tempera-
tury

Zawor gazu

Opiskodéw koloréw (rys. 61):

BK
BL
BR

=~ T QA
== =~ %~<

Czarny
Niebieski
Brgzowy
Zielony
Szary
Pomarariczowy
Fioletowy
Rézowy
Czerwony
Bialy
Zétty

Opis (rys. 61):

Ewentualny sterownik CARv2nalezy polaczy¢zzaciskami44-Ci4l, przestrzegajac biegunowosciinie usuwajac mostka X40.

(  DANETECHNICZNE

N soovsar R

1

Zasilanie 230 Vac50Hz

2 Polgczenia 230V

3 Polgczenianiskiego napiecia

4 Plytkawyswietlacza

5 Klawiatura dotykowa
UZYTKOWNIK ) INSTALATOR
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Schematelektryczny polaczen zewnetrznych.

DIM
BUS

BUS

M3

>l 7 -

24V GND B- A+
BR
O

62
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Opis (rys. 62):
DIMBUS

IMGBUS

M3BUS

MODBUS

X40
X70

Mozliwepotgczenia, lub tez pomiedzy nimi do:

o Termostat pokojowystrefy I;
o DIM ErP/Centralkastrefowa.

Mozliwepotgczenia, lub tez pomiedzy nimi do:

o CARv;
o Zdalnesterowaniadostgpne w handlu.

Mozliwepolgczeniaz:
o Bezprzewodowesondy pokojowe.

Mozliwepotgczenia, lub tez pomiedzy nimido:

o Dominus;
o BMS/kontroler systemu.

Mostek termostatu pokojowego

Mostek termostatu bezpieczernistwa niskiej tem-

peratury

Opiskodéw koloréw (rys. 62):

BK
BL
BR

G
GY
OR
p
PK
R
w
Y

Czarny
Niebieski
Brgzowy
Zielony
Szary
Pomarariczowy
Fioletowy
Rézowy
Czerwony
Biaty
Z6tty

Opis (rys. 62):

Jesliobecnyjest system BMS lub Kontroler systemu, NIE przytaczaé bezprzewodowych sond pokojowych ani DIM.
Zadaniaoaktywacje ogrzewaniana magistrali DIM BUS s zalezne od programu ogrzewania ustawionego w Menu strefkotta.

Wewszystkich mozliwych potaczeniach namagistrali DIM BUS (40i41) nalezy USUNAC mostek X40.
Wszystkie mozliwe potaczeniana magistraliIMG BUS (44141) wymagaja obecnosci mostka X40.

(  DANETECHNICZNE
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Zasilanie 230 Vac 50Hz
Wyjsciezasilania 230 VAC dla opcji
Koncentrator bezprzewodowy (opcja)
Bezprzewodowe sondy pokojowe (opcja)
Sondazewnetrzna (opcja)

Termostat pokojowy strefy I (opcja)
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3.6 PAMIECWYMIENNA

/i Pamie¢ nalezy wymieni¢ po odtaczeniu wszystkich polaczen elektrycznych na
plycieelektronicznej.
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Plytkaelektroniczna

Plytka elektroniczna wyposazonajestw pamie¢ wymienng (Ref. 2 Rys.63) wktorej zapisywane sa wszystkie parametry dzialaniaiusta-
wieniawlasne urzgdzenia.
W przypadku wymiany plytki elektronicznej mozna ponownie uzy¢ zastapionej karty pamieci, unikajgc w ten sposob koniecznosci
rekonfiguracjiurzadzenia.

Opis (Rys. 63):
1 - Bezpiecznik 3,15 A szybki250 V Typ F
2 - Pamigéwymiennakolorszary (A19)

] [

[ezse]
=
00000 E==100a00000_nooa
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Plytkawyswietlacza

Plytka wyswietlacza wyposazonajest w pamie¢ wymienng (Ref. 1 Rys.64) wktorej zapisywane sg wszystkie parametry dzialaniaiusta-
wieniawlasne wyswietlacza, sond bezprzewodowych, Dominusizegarakonserwacji.

W przypadkuwymiany ptytki wyswietlaczamozna ponownie wykorzysta¢ pamigé wymienionej karty, unikajac wten sposob koniecz-
nos$ciponownejkonfiguracjiurzadzenia.

Opis (rys. 64):

1 - Pamigé wymiennakolorczarny (A19)

O 0O O0O0

[,
oy

8
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3.7 EWENTUALNEUSTERKIIICHPRZYCZYNY

A

Prace konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane przez firme posiadajgcg uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis Technicz-

ny).
Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Zapachgazu Spowodowany wyciekami z instalacji ga- Sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodu dostarczaniagazu.

ZOWej.

Powtarzajacesi¢blokady
zaplonu

Brak gazu. Zatkane odprowadzenie kon-
densatu.

Sprawdzi¢ obecno$¢ ci$nienia wsieciiczykurek dostarczania gazujest
otwarty. Przywrdci¢ dzialanie odprowadzaniakondensatu, sprawdza-
jac,czykondensat nie wptynglna: elementy spalania, wentylatorizawor
gazu.

Spalanienieregularnelub
halasy

Palnik zabrudzony, zatkany wymiennik
pierwotny, parametry spalania niewtasci-
we, koncowka zasysania-odprowadzania
nieprawidlowo zainstalowana.

Sprawdzi¢ wskazane czgsci.

Ilj::;g :Z:T‘;a;lzl;’edzlaplony Pierwsze wiaczenia palnika (po wykona- | System automatycznie reguluje zapton,azdo momentuznalezieniaw
wlaczeniach palnika niukalibracji) moga nie by¢ optymalne. kolejnych zaptonach optymalnego stanu zaplonu palnika.

Czesteingerencje funkgcji
termostatu
bezpieczenstwa
nadmiernejtemperatury

Brak wody wurzadzeniu, niski obieg wody
winstalacjilubzablokowanej pompie obie-
gowej (par. Pompa obiegowa).

Sprawdzi¢ namanometrze, czy ci$nienieinstalacji zawartejestmiedzy
ustalonymigranicami. Sprawdzi¢, czy zawory grzejnikow nie sa
zamknieteisprawdzi¢ dziatanie pompy obiegowe;.

Odkladanie si¢ zanieczyszczen lub pro-

Sprawdzi¢, czy obecne sa resztkimateriatu, ktdre mogtyby zatkac

] ( INSTALATOR
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Syfonzatkan ) . s
Y Y duktéw spalania wewnatrz. przejéciekondensatu.
. . . i . . Sprawdzié, czy obecne saresztki materiatu, ktdre moglyby zatkaé
Wymiennikzatkany Mozeby¢konsekwencja zatkania syfonu. prawdc Y 2 sYdY
przejéciekondensatu.
Sprawdzi¢ otwarciekapturka odpowiedniego zaworu spustu powietrza
. Par.1.37). Sprawdzi¢, czy ci$nienie instalacjii wstepnego zaladowania
Nietypowyhalasw L ) . ( : )-Sp yclsnienie ) epneg i
instalacji Obecnoéé powietrzawewnatrzinstalacji. | naczynia przeponowego zawierasie wustalonych granicach. Wartos¢
wstepnego zaladowania naczynia przeponowego musi wynosic¢ 1,0 Bar,
warto$¢ cisnieniainstalacjimusiby¢zawartamigdzy 1i1,2 Bara.
Niewystarczajace

wytwarzanie cieplej wody
uzytkowej

Zatkany modutl kondensacyjny lub wy-
miennikw.u.

Skontaktowad sie zserwisem firmy, ktéry posiadainformacje na temat
procedur czyszczeniamodululubwymiennikaw.u.

HERCULES MINI 35 ST.008796/000

" ©

=
4
<
4
2
=
95}

)

DANETECHNICZNE

(



] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

3.8 DOSTEPZASTRZEZONY DLA SERWISU

Abywejs¢ domenuurzadzeniazastrzezonego dla personelu serwisowego:
MENU/ Ustawieniaogolne/Poziom dostepu

Abywlaczyé zastrzezony dostep do ,,Serwis”, postepowac zgodnie z powyzsza procedura. W polu ,Zadanie kodu dostepu” wprowadzi¢
kod XXXX (za pomoca pokretet ,,Nastawa c.w.u.” i ,,Nastawa ogrzewania”) oraz wcisng¢ ,,Ok”. Nastepnie otworzy sie menu ,,Poziom
dostepu”, w ktérym bedzie mozna wybraé rodzaj dostepu ,,Serwis”. Uwierzytelnianie jako ,,Serwis” umozliwia dostep do parametréw
zarezerwowanych dlawykwalifikowanego technika.
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DostepzdanymiuwierzytelniajacymiSerwisu pozostaje aktywny dopoki pozostaje sie w obrebie nawigacji po menu.

ﬂ Po powrocie do ekranu gléwnego dostep do Serwisu pozostaje aktywny przez 4 minuty, po czym automatycznie powraca do
poziomu Uzytkownika.
Abypowrdciérecznie do poziomu Uzytkownika, wystarczy ponownie wpisa¢ hasto stosujac sie do opisanej powyzej procedu-
ryiponownie ustawi¢ Uzytkownika.
W przypadkuwytaczeniaiponownego wlaczenia urzadzenia menu automatycznie powraca do poziomu Uzytkownika.
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3.9 PRZEZBROJENIEURZADZENIAWRAZIEZMIANY GAZU
Czynno$¢ przystosowania do rodzaju gazu nalezy zleci¢ firmie posiadajgcej uprawnienia (np. Autoryzowanemu Serwisowi
Technicznemu).
&~
Aby przej$¢ zjednego gazudo drugiego, nalezy: 8
MENU/Serwis/Kociol / Konfiguracjaurzadzenia 5
- W oknie ,,Konfiguracja urzadzenia” nalezy zmieni¢ i potwierdzi¢ typ gazu w wierszu ,Rodzaj gazu™ ,GZ” w przypadku metanu, ﬁ
»LPG”wprzypadku GPLi, GP” wprzypadku mieszanki powietrze-propan (par. 3.15). ‘£
- Dokonacépelnejkalibracji (par. 3.11); w czasie jej trwania sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowaé wartos¢ CO,. —
- Poprzezbrojeniu, natabliczce danych nalezy umiesci¢ naklejke z odpowiednim zmienionym gazem znajdujaca sie w skrzynce przy-
faczeniowej.
rr . (N4 . . U . (i) 14 . .
/\ Kroéce pomiarowe cisnienia uiywane do kalibracji muszg by¢ catkowicie (_
] . . . /7 e
zamknieteinie mogg ulatniac sie gazz obwodu. =
Kontroledo przeprowadzenia pozmianierodzaju gazu.
Ustawienia muszg dotyczyé uzywanego gazu, wedltug wskazowek zawartych wtabeli (Par. 4.2). E
Poupewnieniusig, ze dokonano przezbrojeniaikalibracja zakonczyta si¢ pomysélnie, nalezy sie upewnié, czy: Z
- niedochodzido cofaniasi¢ ptomienia do komoryspalania; =
- plomien palnikaniejestnadmiernie wysokilub niskiiczyjeststabilny (nie odrywasi¢ od palnika); a
Prace konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane przez firme posiadajacg uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis Technicz- ;
Vi i \ ny). N
-
2 Ryzyko szkod materialnych wwyniku uzycia sprayéwiplynéw dowykrywania nieszczelnosci
Spraye i ptyny do wykrywania nieszczelnosci powoduja zatkanie otworu P1 Odn. (Rys.65) zaworu gazu, co prowadzi do jego

nieodwracalnego uszkodzenia. —
Podczas czynnosciinstalacyjnychinaprawy nierozpylaé sprayéw lub ptyndéw na zawor gazu (strona potaczen elektrycznych).

Opis (Rys. 65):

1 - Pobércisnienia - wyjsciezaworu gazu
2 - Cewka

3 - Lgcznikokablowania

4 - Pobércisnienia- wejsciezaworugazu
5 - P.Ref. (Cisnieniereferencyjne)
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3.10 RODZAJEKALIBRACJIWPRZYPADKUWYMIANY CZESCI

W przypadkukonserwacjinadzwyczajnejurzadzeniaz wymiang komponentu, takiego jak ptytka elektroniczna (jeslinie zostanie wlo-
zonatasamapamie¢ wymiennazzastagpionejkarty), komponentéw obwodoéw powietrza, gazuisterowania plomieniem nalezy wykona¢

kalibracje urzadzenia.
Wybrac¢rodzaj kalibracji do wykonaniazgodniez ponizsza tabela.

Cze¢s¢wymieniona Rodzajwymaganejkalibracji
Zawor gazu Szybkakalibracja
Wentylator Szybkakalibracja
Palnik Petnakalibracjazkontrola CO,

Elektrodazaplonu/jonizacji

Petnakalibracjazkontrola CO,
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Plytkaelektroniczna (Nowa, czysta plytkaelektronicznabez przetoze-
nia pamieci wymiennej)

Przywrdci¢ parametry
Petnakalibracjazkontrolg CO,

Plytkaelektroniczna (Przelozenie pamieciwymiennejz ustawieniem
parametrow kottaz wymienionej plyty elektronicznej).

Kalibracjaniejestwymagana.

HERCULES MINI 35 ST.008796/000
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3.11 PELNAKALIBRACJA

i\ Przed wykonaniem petnejkalibracjinalezy upewnic si¢, ze spelniono wszystkie wymagania wskazane w (par. 1.2911.30).

W przypadkukoduinformacyjnego ,,62"lub ,,72" (par. 2.9) urzadzenie samo anuluje ewentualne Zagdania.

Podczasréznych faz kalibracjimozna sprawdzié prawidlowg warto$¢ CO,iewentualnie skorygowaé ja zgodnie z opisem wpar. 3.12.
Energia wyprodukowana podczas wykonywania tej funkcji zostaje skierowana do obwodu c.o. jezeli nie jest wigczone zagdanie c.w.u.;
sprawdzi¢, czy ewentualne zawory obecne winstalacjiiniezarzadzane przez urzadzenie sg otwarte.

W celu zuzycia calej energii do produkcji c.w.u. nalezy odkreci¢ kurek cieptej wody i ustawi¢ nastawe w.u. na maksimum przed wlacze-
niem funkcji.

Operacjakalibracji przewidujeréznefazy:

- kalibracjamocymaksymalnej;

- kalibracjamocyposredniejzaptonu;

- kalibracja mocy minimalnej;

Funkcja pelnej kalibracji pozwalana maksymalny czas pozostawania w Menu Kalibracji réwny 20 minutizliczany od ostatniego uzycia
klawiatury ekranowe;j.

Po uptywietego czasu funkcjazostaje zakoficzonaipojawia sie komunikat ,, Kalibracjazakonczona”.

Okno Kalibracja zakonczona zamyka si¢ automatycznie po uptywie 60 sekund (aby wyswietli¢ okno gtéwne); aby wezesniej zamkna¢
komunikat, Kalibracjazakonczona”, moznanacisna¢ przycisk ,,OK”.

Aktywacja pelnejkalibracji
Wybraétryb Letnilub Zimowyiwlgczy¢ funkcje wchodzac do menuna poziomie dostepu ,,Serwis™

Menu/Serwis/Funkcje specjalne/Pelnakalibracja

Jezelizaznaczonyjesttryb Ochrony przed zamarzaniem, funkcjinie bedzie mozna waczyc¢.
ﬂ W przypadku proby wlaczenia funkcji w nieodpowiednich warunkach, wys$wietlisie komunikat ,,Tryb niekompatybilny”.

Pracazmoca Maks....
Nastawaspalania $23
Mocproc. 0%
Temperaturazasilania 25°C
Plomien wyl.
C.o.wtoku
66

- Pracazmoca: wskazuje wykonywana faze¢kalibracjiiosiggnigcie stabilnoscispalania;

- Nastawa spalania: wskazuje warto$¢ nastawy biezacego spalania; jezeli napis jest zaznaczony, mozna zmieni¢ warto$¢ przy pomocy
pokretta ,Nastawa ogrzewania”;

- Mocproc.:wskazuje (wzakresie od 0 do 100%) moc dostarczang przez palnik;

- Temperaturazasilania: wskazuje temperature na wyjsciu modutu ciepta;

- Plomien: wskazuje na obecnoé¢ ptomienia (a wiec zaplon palnika)

W dolnej czg¢sci wyswietlacza pojawia si¢ napis wskazujacy obwod, do ktorego kierowana jest produkowana energia (,C.o. w toku” lub

»C.w.u. wtoku”).
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Mocmaksymalna

Funkcja Kalibracji wlacza si¢ automatycznie po wejsciu do okna menu.

Poczatkowe pojawieniesie ,,Pracazmoca Maks.” oznacza, ze urzadzenie wykonuje faze kalibracji mocy znamionowej.

Po kilku chwilach od zaplonu palnika pojawia si¢ komunikat ,,Pracaz moca Maks. <”, co oznacza, ze urzadzenie wykrylo i zapisato w
pamieci minimalne parametry niezbedne do wlaczenia urzadzenia (istnieje mozliwo$¢ wymuszenia zakonczenia kalibracji poprzez
naci$niecie przycisku,,RESET”).

W celusprawdzeniaiskorygowania warto$ci CO, nalezy kontynuowac, czekajac na osiagniecie spalania ustawionego dlamocy znamio-
nowej. Pojego osiagnieciu pojawiasie ,,Pracazmoca Maks. Ok”ijednoczesnie zostaje wyrdzniony ponizszy wiersz ,Nastawa spalania”.

ﬂ W takich warunkach mozna zmierzy¢ wartos$¢ spalania (CO,) zwigzang z dostarczaniem maksymalnej mocy znamionowej
(par.3.12).

Pracazmoca Maks. Ok
223
Mocproc. 100"
Temperaturazasilania 51°C
Plomien wl
C.o.wtoku
67

Jesliwartosci CO, nie wskazano wtabeli (par.4 2), nalezy zmieni¢ warto$¢ zgodnie z opisem w paragrafie (par. 3.12).
Kiedy warto$¢ spalania zmierzona dla mocy znamionowej jest prawidlowa, nalezy zazadac przejscia do kolejnej fazy procedury (moc
posredniazaptonu) naciskajac przycisk ,,OK” ,,Pracazmoca Maks. Ok™.
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Mocposredniazaplonu
Po potwierdzeniu ustawienia mocyznamionowej, urzadzenie jest ustawiane na moc posrednig (lub moc zaptonu).
Rozpoczeciefazy posredniejjest wyswietlone zapomocy ,,Pracazmoca Sred.”, oznacza, Ze urzadzenie ustawia moc posrednia.
W celusprawdzeniaiskorygowania warto$ci CO, nalezykontynuowac, czekajac na osiagniecie spalania ustawionego dlamocy posred-
niej. Pojego osiaggnieciu pojawiasie ,,Pracazmoca Sred. Ok”ijednocze$nie zostaje wyrdzniony ponizszy wiersz ,Nastawa spalania”. g
W takich warunkach moznazmierzy¢ warto$¢ spalaniazwigzang z dostarczaniem mocy posredniej (par. 3.12). :
ﬂ Ewentualnekorekcje spalania posredniego dotycza tych samych czynno$ci, co opisane w przypadku mocy maksymalne;. :
M
[Z2]
. Z
Pelnakalibracja -
Pracazmoca Sred. Ok
230
—/
Mocproc. 23% J—
Temperaturazasilania 43°C
Plomien wl.
C.o.wtoku A
-
68 §
Jesliwarto$ci CO,nie wskazano wtabeli (par.4 2), nalezy zmieni¢ warto$¢ zgodniez opisem w paragrafie (par. 3.12). a
Kiedywartos$¢ spalaniazmierzona dlamocyposredniejjest prawidiowa, nalezy zazadac przejscia do kolejnejfazy procedury (moc mini- | B
malna) naciskajac OK ,,PracazmocaSred. Ok”. E
-
N/
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Minimalnamoc

Po zatwierdzeniukalibracjina mocyposredniej, urzadzenie jest ustawiane na mocy minimalne;j.

Rozpoczecie fazy minimalnejjest wyswietlone za pomoca ,,PracazmocaMin.”, oznacza, ze urzadzenie ustawia moc minimalna.

W celu sprawdzenia i skorygowania wartosci CO, nalezy kontynuowad, czekajac na osiagniecie spalania ustawionego dla mocy mini-
malnej. Pojego osiagnieciu pojawiasi¢ ,PracazmocaMin. Ok”ijednoczesnie zostaje wyrdzniony ponizszy wiersz ,Nastawa spalania”.

W takich warunkach moznazmierzy¢ wartos$¢ spalaniazwigzang z dostarczaniem mocy minimalnej (par. 3.12).
ﬂ Ewentualnekorekcje spalania minimalnego dotycza tych samych czynno$ci, co opisane w przypadku mocy maksymalnej.
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Pracazmoca Maks. Ok
+64
Mocproc. 0%
Temperaturazasilania 24°C
Plomien wl.
C.o.wtoku
69

Jesliwartosci CO,nie wskazano wtabeli (par.4 2), nalezy zmieni¢ warto$¢ zgodnie z opisem w paragrafie (par. 3.12).

Kiedy warto$¢ spalania zmierzona dla mocy minimalnej jest prawidiowa, nalezy zazadaé zakonczenia procedury, naciskajac przycisk
»OK” ,,PracazmocaMin. Ok”.

Po zakonczeniu funkcji pojawia sie okno ,,Kalibracjazakonczona”.

Jesli podczaskalibracjiw pozycji,, Pracaz moca” pojawi sie komunikat ,,Maks. BL.” oznacza to, Ze podczas kalibracji cos poszio
ﬂ nietak. W takim przypadkukonieczne jest powtorzenie czynnosciod poczatku.
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3.12 REGULACJACO,
ﬂ Podczas pelnejkalibracji (par. 3.11) istnieje mozliwos¢ modyfikacji wartosci CO,.
=4
Abyuzyskaé doktadng warto$¢ CO, wspalinach, technik musi wlozy¢ sonde pomiarowa do koricaw studzience pomiarowe;. 8
W przypadkukalibracji dla powietrza propanowego nalezy wybra¢analizator wtrybie gazu LPG. 3
i 2
M
z
Sprawdzi¢, czywartos¢ CO,jesttaka, jak podano wtabeli (Par. 4. 2) (stosujac maksymalna tolerancje £0,2%); w przeciwnymrazie zmie- | =
ni¢ warto$¢zgodniez ponizszym opisem:
Pelnakalibracja
—/
Pracazmoca Maks. Ok .
Nastawa spalania =
Mocproc. 99%
Temperaturazasilania 53°C N4
-
Plomien wl. §
C.o.wtoku )
70 |
S
Zmianajest wprowadzana tylko, jesli wiersz ,Nastawa spalania” jest wyrdzniony; pokretlem , Nastawa zasilania” nalezy zmieni¢ war- | D
to$¢ powiazanaz, Nastawa spalania”, nastepnie nacisngé na przycisk ,,Ok”, aby potwierdzi¢ nowa warto$¢.
Poczekaénapojawienie sie napisu,,Maks. Ok” ,,Sred. Ok” lub ,,Min. Ok” anastepnie sprawdzi¢ spalanie zwigzane znowg war-
ﬂ toscig wzaleznosciod fazy, wktérej wykonuje siezmiane.
N/

=
4
<
4
2
=
95}

)

DANETECHNICZNE

(

HERCULES MINI 35 ST.008796/000 125 ‘ @



] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

3.13 SZYBKAKALIBRACJA

Funkcjataumozliwia automatyczngkalibracje urzadzeniabezkonieczno$ci czy mozliwo$ci zmiany parametréow. Zazwyczaj uzywa sie
»szybkiej kalibracji" po zmianie parametrow typu systemu powietrzno-spalinowego w menu, ktéra pociaga za sobg biad ,,72" lub jest
koniecznaw przypadkuwymiany podzespotéw (par. 3.10).

ﬁ Przed wykonaniem szybkiejkalibracji nalezy upewnic sie, ze spelniono wszystkie wymagania wskazane (par. 1.29 - 1.30).

Energia wyprodukowana podczas wykonywania tej funkcji zostaje skierowana do obwodu c.o. jezeli zasobnik c.w.u. osiagnat wlasciwa
temperature; sprawdzi¢, czy ewentualne zawory obecne winstalacjiinie zarzadzane przezurzadzenie sg otwarte.

W celu zuzycia calej energii do produkeji c.w.u. nalezy odkrecié kurek cieptej wody i ustawi¢ nastawe w.u. na maksimum przed wlacze-
niem funkcji.

Wybrad tryb Letnilub Zimowyiwlaczy¢ funkcje wechodzac do menuna poziomie dostepu ,,Serwis™

Menu/Serwis/Funkcjespecjalne/Szybkakalibracja

Jezelizaznaczonyjesttryb Ochrony przed zamarzaniem, funkcji nie bedzie mozna wlaczy¢.
ﬂ W przypadku préby wlaczenia funkeji w nieodpowiednich warunkach, wyswietli sie komunikat ,,Tryb niekompatybilny”.
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Powtaczeniu funkcji, urzagdzenie kolejno wykonuje operacje konieczne do skalibrowania urzadzenia namocy znamionowej, posredniej

iminimalnej.
Szybkakalibracja
Pracazmoca Maks....
Nastawaspalania --
Mocproc. 0%
Temperaturazasilania 26°C
Plomien wyl.
C.o.wtoku
71

- Pracazmoca: wskazuje wykonywang fazekalibracjiiosiagniecie stabilno$ci spalania;

- Nastawaspalania: warto$¢ nie zostala wprowadzona podczas szybkiejkalibracji;

- Mocproc.:wskazuje (wzakresie od 0 do 100%) moc dostarczang przez palnik;

- Temperaturazasilania: wskazuje temperature na wyjsciu modulu ciepla;

- Plomien: wskazuje naobecno$¢ pfomienia (a wigc zapton palnika)

W dolnej czesci wyswietlacza pojawia si¢ napis wskazujacy obwod, do ktorego kierowana jest produkowana energia (,C.o. w toku” lub
»C.w.u. wtoku”).

Funkcja Kalibracji wiacza sie automatycznie po wejéciu do okna menu.

Poczatkowo pojawiasie napis ,Faza procedurymaks...”, co znaczy, ze urzgdzenie wykonuje kalibracje mocy znamionowej.

Po kilku chwilach od zaptonu palnika pojawia si¢ komunikat ,,Faza procedury maks <”, co oznacza, ze urzadzenie wykrylo i zapisalo w
pamieci minimalne parametry niezbedne do wlaczenia urzadzenia (istnieje mozliwo$¢ wymuszenia zakonczenia kalibracji poprzez
naci$niecie przycisku ,,RESET”).

Postep operacjijestautomatyczny; okno szybkiej kalibracji pokazuje niemniejjednak rozne fazy:

- PracazmocaMaks.

- PracazmocaSred.

- PracazmocaMin.

Wiersz ,,Nastawa spalania” niejest dostepny, poniewaz nie mozna zmienia¢ jego wartosci.

Po zakonczeniu funkcji pojawia si¢ okno ,,Kalibracjazakonczona”

Jeslipodczaskalibracjiwpozycji,,Pracazmoca” pojawisie komunikat ,,Maks. Bl.” oznacza to, ze podczaskalibracji co§ poszto
ﬂ nie tak. W takim przypadku konieczne jest powtorzenie czynnoséci od poczatku.
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3.14 TESTSYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO

Przed wykonaniem testunalezy si¢ upewni¢, ze syfon do odprowadzania skroplin wypelnit si¢ prawidlowo, a obieg zasysania
A powietrzaiodprowadzania spalin nie jest zatkany, a komora spalaniajest szczelnie zamknigta i zamontowano caty uktad po-
wietrzno-spalinowy.

Polecenie aktywacji Testu systemu powietrzno-spalinowego jest dostepne w Menu (dostep zastrzezony dla poziomu Serwis) pod naste-
pujacymadresem:
Menu/Serwis/Funkcje specjalne/ Pomiar oporow kom.

Aby wlaczy¢ test systemu powietrzno-spalinowego, wejs¢ na strone ,,Pomiar oporow kom.” i wiaczy¢ Test, zaznaczajac w pierwszym
wierszu,,Start”.

Aby zakonczy¢ test systemu powietrzno-spalinowego, wybra¢ w pierwszym wierszu opcje ,, Stop”.

Aby okresli¢ wartos¢ do ustawienia w parametrze ,,Opory kominowe Opory sys. kominowego”, nalezy odczyta¢ parametry podczas
»Pomiar oporowkom.”.

Urzadzenie pozostaje wtym trybie maksymalnie 15 minut, zachowujac stala predkos¢ wentylatora.

Funkcjakonczy sie po uptywie 15 minutlub pozaznaczeniu,,Stop”.

Sprawdzi¢ AP miedzy dwomanasadkamido pomiaru probek spalin (par. 1.37) i ustawié¢ parametr ,,Oporykominowe Opory sys. komi-
nowego” zgodnie z wartosciami pokazanymiponizej:

Hercules Mini35
Menu/Nastawy serwisowe/Kociol/Oporysys. kominowego Ci$nienie
min. <153Pa
sred. 153+242Pa
maks. >242Pa
Warto$¢ wykrytapodczas pierwszejkontroli

2 Pomiaréw dokonuje sie na podtaczonymszczelnie analizatorze spalin.

W przypadkuawarii urzagdzeniamozna wykonac test systemu powietrzno-spalinowego pod katem zatkania systemu spalino-
A wego. Warto$ciinne niz okreslone w powyzszych tabelach wskazujg na niewydolno$¢ systemu spalinowego, szczegdlnie spali-
nowego systemu spalinowego znadmierna stratg obcigzenialub zatkanie systemu.
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3.15 MENUPARAMETRYIINFORMAC]JE

Istnieja 3 Menu ustawien (rys.53):

C.w.u.: dostepne za pomoca przycisku c.w.u. (2);

strefy: dostepne za pomoca przycisku strefy (3);

menu ustawien ogoélnych: dostepne za pomoca przycisku menu (18).

Niektére ustawienia menu pojawiaja sie tylko wtedy, gdy elementy opcjonalne sa rzeczywiscie przytaczone i dzialajg, a usta-
ﬂ wieniaurzgdzenianato pozwalaja.

INSTALATOR

Menu,,C.w.u.”

Po naci$nieciu przycisku ,,C.w.u.” mozna uzyska¢ dostep do wykazu parametréw, ktéry umozliwia spersonalizowanie sposobu korzy-
staniazcieplejwodyuzytkowe;.

Ponizejwymienione sg wszystkie dostepne menu:

CIEP.WOD.UZ.

) (

Wartosé
spersonalizowa-
na

Domysl-

Pozycjamenu Opis Zakres ne

Kociol=wskazuje, zekontrolac.w.u. jestzarzadzana przez panelkotta.

Kontrolac.w.u. )
Sterowaniezdalne =wskazuje, ze sterowanie c.w.u. jest zarzadzane przez CARv2

Temperatura Temperaturaodczytana przezsonde c.w.u.

Ustawia zarzadzanie funkcjaboostc.w.u.:

wyl. =zawszenieaktywna

FunkcjaBoost (*) wyl.-WL.-Auto WL
WI. =zawszeaktywna,

UZYTKOWNIK

Auto =zarzadzanazgodniezwymogamiprogramuc.w.u.

Ustawiatrybkontrolinastawy c.w.u.:

Auto = nastawa c.w.u. bedzie kontrolowana na dwdch poziomach
Priorytecc.w.u. (*) zgodniezprogramem c.w.u. Auto-Recz Recz

Recz = nastawa c.w.u. zawsze bedzie ustawiona na wartosci reczny
(niezaleznie od programuc.w.u.)

Ustawia nastawe komfort (nastawa komfort bedzie aktywna podczas
Nastawa komfort aktywnych przedzialéw czasowych programu c.w.u., jesli wybrano | 10+60°C 50°C
"Priorytecc.w.u.=Auto")

Ustawia nastawe obnizong (nastawa ekonomiczna bedzie aktywna
Nastawaoszczednosc | podczas NIEaktywnych przedziatéw czasowych programuc.w.u.,jesli | 10+60°C 30°C
wybrano "Priorytec c.w.u. = Auto")

Ustawia nastawe reczng (nastawa reczna bedzie aktywna 24 godziny

nadobe,jesliwybrano "Priorytecc.w.u.=Recz") 10=60%C 107c

Nastawareczna
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(*) Patrz paragraf dotyczacy c.w.u. (par.2.6).

)

DANETECHNICZNE

(

@ ‘ 128 HERCULES MINI 35 ST.008796/000


Davide Giovanelli
Evidenziato


Menu Strefy.
Pozalogowaniusi¢jako ,,SERWIS” menustrefuzupelnionejest o dodatkowe parametry wzgledem dostepu uzytkownika.
Ponaci$nieciu PRZYCISKU ,,Strefy” ()] mozna uzyska¢ dostep do wykazu parametrow, ktéry umozliwia spersonalizowanie sposobu
korzystaniaze stref.
Ponizej znajduje sie petnalista dostepnych menu, zktérych niektdre sg widoczne tylko po wlagczeniu elementulub aktywacji okreslonej | /&4
powigzanej funkcji: g
<
STREFY é
Pozycjamenu Opis ;
Strefal Okreslaparametrydziataniadozarzadzaniastrefa 1 (lub calginstalacja, w przypadkuinstalacjijednostrefowej). E
Strefa2 (*) Okresla parametry dzialania dozarzadzaniastrefa 2 (jezeli wystepuje).
Strefa 3 (¥) Okreslaparametrydziataniadozarzadzaniastrefa 3 (jezeliwystepuje).
(*)jezeliwystepuje. )
—_—
STREFY/Strefal
Pozycjamenu Opis
Informacje Wyséwietladane dzialaniainstalacji
Ustawienia Okreéla parametry dzialaniadozarzadzaniastrefa 1 E
Konfiguracja Okreslaewentualne dodatkowe parametry dziataniado zarzadzaniastrefa 1 §
<
STREFY/STREFA 1/Informacje ;
Pozycjamenu Opis Zakres g
Temp. pokojowa (***) | Temperaturapokojowaodczytanawstrefie 1 0°C+50°C
Nastawa (()fi)*c)zenia ) Temperatura pokojowa ustawiona wstrefie 1 5°C+35°C
Trybpracy Trybustawionywstrefie 1 wyl./A-EKO/A-KOMF/Recz —
Stantermostatupok. | Stantermostatupokojowegostrefy1 Otwarty/Zamkniety
Nastawac.o. Wyséwietlanastawe temp. zasilania c.o. strefy 1 25°C+85°C
Instalacja Informacje dotyczace typuiobecnoscilubbraku sondy pokojowej

ﬂ Menu Informacji Strefy 1 jest zawsze obecne, niezaleznie od obecnosci, lub nie, potaczonego sterownika CARv2.

(*) niewyswietlanykiedy w parametrze ,,Aktywuje sonde pokojowa” ustawiono Nie
(***) wyswietlasie, kiedy zdana strefa powigzanajest sonda pokojowa (sondaRE...)
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STREFY/Strefa 1/Informacje/Instalacja
Pozycjamenu Opis Zakres
wyl. =Sondanieobecna
POLPRZ.=Nieuzywany
Sondapokojowa Wyswietlaobecnos¢lubbraksondy pokojowe;j
RF=Sondaobecna
OT=0Obecnos¢ CARV2
zeli ; i i i uz i w | DIR=0Obwddbezposredni
Obiegwodny Iezeh. centralka strefowa jest obecna, wskazuje typ instalacji uzywanej w P
danejstrefie. MIX =Obwod mieszany
Centralka strefowa nieobecna: odczytana temperatura jest temperaturg
bezposrednig nawyjsciukotla
Temperaturazasilania | Obecna centralka strefowa + zadanie informacji dotyczacych strefy ze | 0°C+99°C
zmieszaniem: odczytywana jest temperatura bezposrednio na wyjsciu z
zaworumieszajgcego.
STREFY/Strefa 1/Informacje (1)
Domvél- Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres ney spersonalizowa-
na
Trybpracy(1) Ustawiatryb pracystrefy 1 XZ}[O [ Recz / Recz
Nastawa AUTO Komfort | Temperatura otoczenia strefy 1 zwigzana z aktywnymi przedzialami | . o o
. 10°C+35°C 20°C
() czasowymikalendarzastrefy 1
Nastawa AUTO zred. (2) Tem.peratura otgczema strefy 1 zwigzana z NIEaktywnymi przedzia- 59C +30°C 16°C
famiczasowymiprogramustrefy 1
NastawaRECZ. (3) Temperaturaotoczeniastrefy 1,ktéra moznawlaczyé, wybierajactryb 500 2 35°C 20°C
pracy=reczny
Przes. krzywej grzew. (4) Korekcja ter.nperatury zasilania strefy 1 zwigzana z odczytem sondy | 99C+9°C 0°C
zewnetrznej
Ustaw.max.temp.zasil. (5) | Temperaturamaksymalnazasilaniastrefy 1 20°C+85°C 85°C
(1) Menu ustawien strefy 1 nie jest wySwietlane, jesli istnieje  (4) Niejestwyswietlany, gdy:
urzadzenie zdalne, ale menu bedzie dostepne w innych strefach, - sondazewnetrznanie wystepuje
ktére nie sg sterowane zdalnie. - parametr, Trybpracy”jestustawionyna ,wyl.”
(2) Niejest wyswietlany, gdy: (5) Niejest wyswietlany, gdy:
- parametr, Trybpracy”jestustawionyna,Recz”lub ,wyl.”brak - wystepujesondazewnetrzna,
lub niedostepnos¢ sond pokojowych - konfigurowanajestjednasondapokojowa,
(3) Niejest wyswietlany, gdy: - parametr,,Aktywujesonde pokoj.” jestustawionyna , Tak”

- parametr ,,Tryb pracy” jest ustawiony na ,,Auto” lub ,wyl.”
braklub niedostepnos¢ sond pokojowych
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STREFY/Strefal/Konfiguracja/Parametry termoreg.

Domvél- Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres ney spersonalizowa-
na
Aktywuje sonde pokoj. w przy})adkupodl'f;czone) sondypokg)owe] moznawylaczy¢ (Nie) lub Tak- Nie Tak
wlaczy¢ (Tak) pomiar temp. pokojowe;.
Modul. zsonda pokoj. w przypadrku podla[czone). sondy zewn@trzne.:] moZna wylaczy¢ (Nie) Tak - Nie Tak
lub wiaczy¢ (Tak) modulacje temperaturyzasilania.
W przypadku obecnoscisondyzewnetrznej moznawyltaczy¢ (Nie) lub
Modul.zsondazewn. |wlaczy¢ (Tak) modulacjetemperaturyzewnetrznejdlawybranejstre- | Tak - Nie Tak
fy.
Przes. krzywej grzew. W pr.zypadkl/l (?becnosa sondy zewnqtr?ne] 1stn1e}e mozliwo$¢ usta- 9°C+9°C 0°C
wienia wartoscioffset wzgledem krzywej grzewczej.
W przypadku braku podtaczonych sond pokojowych mozna ustawi¢
Obniz.temp.zasil. obnizenie temperatury zasilania strefy podczas przedzialéw 'obnizo- | wyl. +40°C wyl.
ny' programow c.o.
Kiedysonda pokojowa jest podlaczona,afunkcja,,Modul. zsonda po-
Temp. wyl. whisterezie |kojowq” = Nie, mozna ustawi¢ histereze dla sterowania On-Off w da- | 0,1°C+1°C 0,2°C
nym pomieszczeniu
Ustala szybko$¢ odpowiedzi systemu w zaleznosci od danego typuin-
stalacji,naprzyktad:
Inercjainstalacji -5:instalacjaklimakonwektora. 1+20 10
-10:instalacja grzejnikowa.
-20:instalacjapodtogowa.
Maks. temperaturazewn. .Okresla.maksymaln.q t.emperaturq .zew.ngtrznq, z jakq ma pracowac| 59C - 45°C 25°C
instalacjac.o. przy minimalnym zasilaniu
Min. temperaturazewn. Okres_la minimalng temperature ze_wne;-trznq, z jakg ma pracowac in- 25°C = 15°C _5oC
stalacjac.o. przy maksymalnymzasilaniu
Ustaw.max.temp.zasil. | Okreslamaksymalnatemperaturezasilaniapracyinstalacjigrzewczej | 20°C+85°C 85°C
Okre$laminimalng temperature zasilaniainstalacjic.o. (jezeliobecna
Ustaw.min.temp.zasil. |jest sonda zewnetrzna, bedzie zwiazana z maksymalng temperaturg | 20°C+85°C 20°C
zewnetrzng)
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STREFY/Strefa 1/Konfiguracja/Funkc Ochr przedzamar

Wartosc
spersonalizowa-
na

Domysl-

Pozycjamenu Opis Zakres ne

W przypadku, gdy zainstalowana jest bezprzewodowa sonda pokojo-
Wl.ochronyprzedzamar. | wa, w razie ustawienia Trybu pracy strefy na ,,Off”, mozna wiaczy¢ | Nie - Tak Tak
funkcje ochrony przed zamarzaniem otoczenia

W przypadku zainstalowaniabezprzewodowej sondy pokojowe;jiwta-
Temp.Ochrprzed zamar. | czenia Funkcji ochrony przed zamarzaniem mozna okresli¢ tempera- | 0,5°C+10°C 5°C
ture zadzialania ochrony przed zamarzaniem otoczenia

INSTALATOR

STREFY/Strefa 1/Konfiguracja/Sonda pokojowa

Wartosé
Do-

Pozycjamenu Opis Zakres ) spersonalizo-
mysSlne
wana

) (

Wyl. =Sondanieobecna

Pozwala na wybér typu sondy do polaczeniaz POLPRZ. =Nieuzywany

Typ wlaéciwg strefa RF = Konfiguracja w celu wlaczenia po- Wyl.

faczenia z bezprzewodowa sondg poko-
jows

Podczas procedury polaczenia nalezy wpro-
wadzi¢ adres identyfikujacy koncentrator
(patrz przetacznik dip-switch nakoncentrato-
rze).

AdresM3

UZYTKOWNIK

Bl. = Procedura potaczenia zakonczona
niepowodzeniem

Wyswietla stan polaczenia sondy bezprzewo- | Lok Jac = Sonda niedostepna droga RE

Stan dowej (par. 3.18)
~— ... (wkonfig) =Laczenie sondy wtoku

Ok=Sondapolaczonaprawidtowo
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Gléwne Menu
Ponaci$nieciu przycisku ,, MENU” mozna uzyska¢ dostep do wykazu parametréw, ktéry umozliwia spersonalizowanie sposobu korzy-
staniazsystemu.
Ponizejwymienione sa wszystkie dostepne menu:
&~
MENU 8
Pozycjamenu Opis 3
Zegariprogramy Okresladate/godzingiprzedzialy czasowe dziatania ﬁ
[Z2]
Informacje Wyswietla dane dziataniainstalacji Z.
-
Hist. nieprawid. Wyswietlaspis ostatnich 10 nieprawidlowosci
Liczniki Wyswietlaliczbe zaptondwigodzin pracy palnika
Ustawieniaogolne Pozwalana wyb(?r jezyka panélu, trybu dziatania wyswietlacza oraz dostep do menu chronionych hasltem, przeznaczo-
nychdlauprawnionego technika. __J
Serwis Pozwala nadostep do specjalnych funkcji Serwisu —
MENU/Zegariprogramy
. . Domysl- Wart(fsc r
Pozycjamenu Opis Zakres ne spersonalizowa- —
na §
Ustawiadateigodzine | Ustawianiebiezgcejdatyigodziny ®)
Automatycznyczasletni Aut9@atyczne ustawianie godziny przy zmianie z czasu zimowego na Tak - Nie Tak —
letni (iodwrotnie). E
Okreslaprzedziaty czasowe dzialania wtrybie Comfortiwtrybie Eco- )
Programy
nomy.
Program Strefy 1 Programowanie godzinowestrefy 1 CAL3
Program Strefy2 Programowanie czasowe strefy 2 (jezeli wystepuje) CAL3
N/
Program Strefy 3 Programowanie czasowe strefy 3 (jezeli wystepuje) CAL3
Programc.w.u. Programowanie godzinowe dzialania cieplej wody uzytkowej CAL3
Okreslaliczbe dni, na jaka system wylacza zaréwno funkcje podgrze-
. o . . . . . wyl. - 1 + 30
Programwakacje wania cieplej wody, jakiogrzewania pomieszczenia. Po uplywie usta- Drien/Dni wyl.
wionych dnizostaja przywrdcone wezesniej aktywne funkcje.
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MENU/Informacje
Pozycjamenu Opis
Rodzajgazu Wyswietlarodzajgazu: NG (Gazziemny), LG (LPG), AP (nieuzywane)
&~ Impedancjaplomienia | Wy$wietlasymbol plomienia
g Temperaturazasilania | Wy$wietlatemperature nazasilaniuinstalacjic.o.
E Temp.cieplejwodyuzytk | Wyéwietlatemperature nawyjsciuobieguw.u./zasobnikac.w.u.
ﬁ Nastawac.o. Wyswietlaustawiong temperaturg ogrzewania
E Nastawac.w.u. Wyswietla ustawiong temperature c.w.u.
- Temperaturazewn Wyswietlatemperature zewnetrzna, jeslidostepnajest sondazewnetrzna (opcja).
Temp. wej. w.u. Nieuzywanywtymmodelu
Temperaturapowrotu | Wys$wietlatemperature powrotu
— Temp. sondybezp.2 Wyswietlasondebezpieczenstwazasilania
() | Temp.zasilaniainstalacji | Wy$wietlatemperature zmierzong przezsonde zasilania instalacji
Ster.war.pracypompy | Wyéwietlasygnalsterujacy praca pompy PWM
Natez.pézbfggl.pompy Wyswietlanatezenie przeptywuwobiegu ogrzewania wewnatrzkotta
; Natezenie przeplywuw.u. | Nieuzywanywtym modelu
3 Predkoscwentylatora | Wyswietla predkos¢ wentylatora (obr/min)
a Temperaturaspalin | Wyswietlatemperature spalin
; Temp.zasobnikaslon. |Nieuzywanyw tymmodelu
g Temp. kolektoraslon. | Nieuzywanywtymmodelu
Konserwacjawciagu VV\Y;;ZYZIZEZ ’li;z:rz ;itr:l; :izljeiill;;(;xce}tllzilye.zy przeprowadzi¢ konserwacje. Po uptywie tego czasu lub kiedy funkcja jest
Plytaglow.wer.SW | wyswietlawersje oprogramowania ptytykotta,
~— | Wersjaoprogr.ukladow |wys$wietlawersj¢oprogramowaniapltytkiwyswietlacza.
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MENU/Hist. nieprawid.

Pozycjamenu Opis
Kociol Umozliwia wybér historii nieprawidlowoscikotta.
Sondapokojowa Umozliwia wybér historii nieprawidlowoscisondy pokojowej (jesli wystepuje).
MENU/Hist. nieprawid./Kociol
Pozycjamenu Opis
Wyswietla histori¢ nieprawidlowosci kotta. Historia nieprawidtowo$ci moze zawiera¢ 10 nieprawidlowosci i sa one
Wyswietlaalarmy wyswietlane wmalejacej kolejnosci wystepowania (nr 1 to najnowszy). Wyswietlane nieprawidlowoscisg uzupetnianeo
godzineidate wystapienianieprawidtowosci.
Resetniepraw Umozliwiazresetowanie wykazunieprawidtowosci
MENU/Hist. nieprawid./Sonda pokojowa
Pozycjamenu Opis
Wyswietla historie nieprawidtowosci sondy pokojowej (jesli wystepuje). Historia nieprawidlowosci moze zawiera¢ 10
Wyswietlaalarmy nieprawidlowos$ciisg one wyswietlane w malejacej kolejnosci wystepowania (nr 1 to najnowszy). Wyswietlane niepra-
widlowoscisa uzupelniane o godzineidate wystapienia nieprawidlowosci.
Resetniepraw Umozliwiazresetowanie wykazunieprawidfowosci
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MENU/Liczniki
Pozycjamenu Opis
Liczbauruchomien Licznikliczby uruchomien palnika
g Godzinypracypalnika |Licznikgodzinpracypalnika
IS
<
i MENU/ Ustawienia ogolne
; Domvél Wartos¢
Z. Pozycjamenu Opis Zakres 4 spersonalizowa-
- ne
na
Jezyk Okreélajezyk dzialania paneluzdalnego sterowania ITA(*)
Kontrast:
- Mozna dostosowac kontrast i podswietlenie wyswietlacza. Pod$wie- Po ds?wie—
— Wvswietlanie tlenie (dostepne na dwdch poziomach) mozna wybra¢ w trybie auto- tlenie
¥ matycznym na stale lub zmienne podczas pracy kotta lub dostepu .
wy$wie-
uzytkownika dowys$wietlacza
tlacza:
Min.
4 Pozwala na wprowadzenie kodu dostepu w celu wejscia do menu do-
E Poziom dostepu stosowywania parametréw do wlasnych potrzeb (przeznaczone dla
3 uprawnionego technika)
a Ust. fabryczne - uzytk Umozliwia przywrécenie parametréw uzytkownika do stanu domysl-
= nego.
i Ust. fabryczne - serwis Umozliwia przywrécenie parametrow serV\.nsc?wych do sjtaPu domxsl
=) nego: parametrykottasa wylaczone (ustawienie hydraulikiispalania)
Plytkaelektroniczna okreslatryb pracyimocykotta wedltug ustawien wielu parametréw.
Napodstawie kombinacji parametréw ,Model”, ,,Rodzaj gazu”, ,Dlugos¢ systemu powietrzno-spalinowego” okreéla si¢ wla§ciwe para-
metry robocze w celu uzyskania prawidlowej mocy urzadzenia. Z tego powodu nie zaleca si¢ modyfikowania parametréw ,,Fan rpm”

(Fanrpmmin-Fanrpmmax-Fanrpmacc...).
- Wejs¢ doMenu/General setting/Language.
- Wybrac¢zadanyjezyk sposrod dostepnychiwcisngé OK.
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Dostep domenu Serwisu
Abywej$¢ domenuurzadzeniazastrzezonego dla personelu serwisowego:
MENU/ Ustawienia ogolne/Poziom dostepu
Aby wiaczy¢ zastrzezony dostep do ,,Serwis”, postgpowac zgodnie z powyzsza procedurg. W polu ,, Zadanie kodu dostepu” wprowadzi¢ | o4
kod XXXX (za pomocg pokretel ,Nastawa c.w.u.” i ,Nastawa ogrzewania”) oraz wcisng¢ ,,Ok”. Nastepnie otworzy sie menu ,,Poziom | QO
dostepu”, w ktorym bedzie mozna wybrac rodzaj dostepu ,,Serwis”. Uwierzytelnianie jako ,,Serwis” umozliwia dostep do parametréw z
zarezerwowanych dlawykwalifikowanego technika. é
ﬂ DostepzdanymiuwierzytelniajacymiSerwisu pozostaje aktywny dopdki pozostaje sie w obrebie nawigacji po menu. a
Po powrocie do ekranu gléwnego dostep do Serwisu pozostaje aktywny przez 4 minuty, po czym automatycznie powraca do E
poziomu Uzytkownika.
Aby powrdcic¢ recznie do poziomu Uzytkownika, wystarczy ponownie wpisa¢ hasto stosujac sie do opisanej powyzej procedu-
ryiponownieustawi¢ Uzytkownika.
W przypadkuwytaczeniaiponownego wiaczeniaurzagdzenia menu automatycznie powracado poziomu Uzytkownika.
—/
I
MENU/Serwis
Kociol
Cw.u. >
—
Ogrzewanie Z
Wejscia %
Modbus E
Funkcje specjalne E
Przegladkotla -}
MENU/Serwis/Kociol/Typ urzadzenia
Wartos¢ ~—
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizowa-
na
Przeply.= nieuzywanywtym modelu Herc.=z
Zasob. = nieuzywany w tym modelu produkjg cieplej
Typurzadzenia Okresltyp hydraulikikotta Herc. =z produkcja cieplej wody uzyt- wodyuzytk.o W)t =
kowej i sterowaniem pompg instalacji sterovyanlem B 'Z.
ogrzewania pompginstalacji <
. ogrzewania )
Herc. Sol. =nieuzywany w tym modelu 3
=4
=
)
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MENU/Nastawy serwisowe/Kociol/Konfiguracjaurzadzenia
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizowa-
na
&<
@) Model Ustawia modelkotta 1+30 3
: GZ = zasilanie gazem ziem-
i nym
; Rodzajgazu Okreslarodzajgazu: LPG=zasilaniegazem LPG GZ=DMetan
E GP = zasilanie mieszanka
powietrzaipropanu
. Ustawia minimalng pred-
Min predkorsac wentylato- kos¢  wentylatora  (bez- [ 450+ 3500 (obr./min) 2350rpm
wzgledna)
—/
Ustawia maksymalna pred-
) | Maxp redkorzc wentylato- kos¢  wentylatora  (bez- | 3500+ 8300 (rpm) 6950rpm
wzgledna)
Predk.went.przyzaplon. Ustawia prqdkosn.: wentyla— 2000+4500 (rpm) 3500rpm
- toraprzywlaczaniupalnika
E Aktywuje szerszy zakres re- | Nie=normalny zakres regu-
3 Rozsz. zakreskalibracji gulacji nastawy spalania | lacjlnastawyspalania Nie
®) . ! podczas catkowitej kalibra- | Tak = rozszerzony zakresre-
E cji gulacjinastawyspalania
P
N| A Zmianawarto$ciw tej tabeli powoduje blokade urzadzenia wraz zwyswietleniem si¢ E62 i zadaniem przeprowadzenia petnej
= A; kalibracji.
-y, MENU/Nastawy serwisowe/Kociol/Ograni. mocy.
Warto$¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizowa-
na
Okresla maksymalny procent mocy kotla pod-
Mocmaks. CW.U. czas podgrzewu c.w.u. wzgledem maksymalnej | 0+ 100 (%) 100
podg gle Y ]
| dostepnejmocy
Z R
< Mocmin CWU. Okresla m1n1maln?fp.r0cent.m0cykotlfi podczas 0+100(%) 0
2 c.w.u. wzgledem minimalnej dostepnej mocy.
3 Okresla maksymalny procent mocy kotla pod-
5 Mocmaks.C.O. czas ogrzewania c.o. wzgledem maksymalnej | 0+100 (%) 75
7] dostepnejmocy
Okresla procent minimalnej mocykottapodczas
Mocmin.C.O. ogrzewania c.o. wzgledem minimalnej dostep- | 0+ 100 (%) 0
nejmocy
Kor.natez.przep.CW.U. | Nieuzywanynatymmodelu -9+9(kw) 0

I
Plytkaelektroniczna okresla tryb pracyimocy kotta wedtug ustawien wielu parametréow.

ﬂ Na podstawie kombinacji parametréw ,,Model”, ,Rodzaj gazu”, ,Opory kominowe Opory sys. kominowego” okresla si¢ wla-
= $ciwe parametry robocze w celu uzyskania prawidlowej mocy urzadzenia. Z tego powodu nie zaleca si¢ modyfikowania para-
E metrow ,,Fanrpm” (Minrpm wentylatora-Maks. rpm wentylatora-Predk.went.przy zaplon.).
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MENU/Nastawy serwisowe/Kociol/Konfig. przekazni. zew

Pozycjamenu

Opis

Zakres

Domyslne

Wartosc
spersonalizowa-
na

Przekaznik 1

Kociotjest przystosowany do funkcjo-
nowania z konfigurowana plytka
przekaznikowa (opcja) do skonfiguro-
wanianaprzekazniku 1

wyl. = przekaznik zawsze Off (wyla-
czony)

Strefa1=Sterowaniestrefa 1

Alarm= Alarmogdlny

C.0.Wl =Fazac.o.aktywna

Zaw. gazu = Zasilanie zewn. zaworu
gazu

Trojdrozny = Aktywny wrazz potoze-
niem zaworu tréjdroznego w fazie
ogrzewania

C.W.U.WI. =Fazacw.u.aktywna

Strefal

Przekaznik 2

Kociotjest przystosowany do funkcjo-
nowania z konfigurowana plytka
przekaznikowa (opcja) do skonfiguro-
wanianaprzekazniku2

wyl. = przekaznik zawsze Off (wyla-
czony)

Alarm= Alarm ogdlny

C.0.Wl =Fazac.o.aktywna

Zaw. gazu = Zasilanie zewn. zaworu
gazu

Strefa2 =nieuzywany wtym modelu

Pompa cie = nieuzywany wtym mode-
lu

CW.U.WI.=Fazacw.u.aktywna

wyl.

Przekaznik 3

Kociotjest przystosowany do funkecjo-
nowania z konfigurowana ptytka
przekaznikowa (opcja) do skonfiguro-
wanianaprzekazniku3

wyl. = przekaznik zawsze Off (wyla-
czony)

CHL. W1. = nieuzywany w tym mode-
lu

Alarm= Alarmogdlny

C.0.Wl.=Fazac.o.aktywna

Zaw. gazu = Zasilanie zewn. zaworu
gazu

Pompa cie = nieuzywany wtym mode-
lu

*Rec. zasob. = Aktywuje pompe recyr-
kulacji zasobnika c.w.u. kiedy aktyw-
najest funkcjaBoost

Strefa1=Sterowaniestrefa 1

CW.U.WIl.=Fazacw.u.aktywna

wyl.

] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

(*) Aby wlaczy¢ recyrkulacje za pomocg zewnetrznej pompy recyrkulacji (niedostarczanej jako opcja), oprocz skonfigurowania prze-
kaznikakonieczne jest wlaczenie funkcjiBoost. W przypadku funkcji Boost On recyrkulacja zawsze pracuje. W przypadku funkeji Bo-
ost Autorecyrkulacja pracuje zgodnie z przedziatamiczasowymiustawionymiw programie c.w.u. (wlaczona wfazie comfortiwylaczo-

nawfazie economy).
MENUY/Serwis/Kociol/Opory sys. kominowego
Domvél- Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres ney spersonalizowa-
na
Min. .
Oporykominowe Ustawia dlugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego M;lr;s [Sred./ Min.
Ustawia parametry wstepnie ustawione w oprogramowaniu ptytki, | ..
Wlaczazawor klapowy R . .. Nie/Tak Tak
abyumozliwi¢instalacje wkonfiguracji C) - C1y
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Zmiana tych parametréw powoduje blokade urzadzenia sygnalizowang E72; aby zresetowa¢ E72, nalezy wlaczy¢ szybka
kalibracje.
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MENU/Serwis/Kociol/Zegary czasowe

] Wartos¢
. . Domysl- .
Pozycjamenu Opis Zakres ne spersonalizowa-
na
Temporyzacja Ustawia zegar czasowy anty cykliogrzewania 0+840 180
poryzacj g yantycykliog . ; sekund
Rampaczas.palnika | Ustawiazegar czasowyrampyogrzewania 0+840 180
p .p g yrampyog : j sekund
Opoz.start.posyg.zTA | Ustawiazegar czasowyopdznieniazadaniaz TA. 0+600 0sekund
Opoznienie funkcjislon. | Nieuzywanywtym modelu. - -
Oczek. nazakoncz.prior. | Nieuzywanyw tymmodelu. - -
Ustawia maksymalny czas dziatania funkcji wygrzewu antybakteryj-
Czaswygrz.antybakt. |nego. Po tym czasie sygnalizowany jest blad i funkcja zostaje zakon- | 0+255 180 minut
czonazwymuszeniem.
Ustawia maksymalny czas dopuszczalny do zakonczenia ogrzewania
Koniecprior.zasob. c.w.u. | zasobnika c.w.u. Po uplywie tego czasu urzadzenie sygnalizuje btad | 0+255 240 minut
177.
MENU/Serwis/Kociol/Pompa obiegowa
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domys$lne spersonalizowa-
na
Przer. = w trybie ,,zimowym", pompa
obiegowazarzadzanajestzgodniezzg-
I bi daniami zglaszanymi przez czujniki
Tryb Us.taw1a try Z.la ania pompyo iego- pokojowe. Przer.
wejkottawtrybie ogrzewania - — -
Ciagl. = w trybie ,,zima” pompa obie-
gowa jest zawsze zasilana, dlatego tez
zawszepracuje
Maks. predk. pompy rieslamaks.ymaln?prgdkosc QZlala— =9 9
nia pompy obiegowej kotta wfazie c.o.
Min. predk. pompy riesla mm{malnqlprgdkosc d.21ala— 149 9
nia pompy obiegowej kotla wfaziec.o.
Deltat=0:ci$nienie dyspozycyjne pro-
Okredl , I bredkodci porcjonalne do mocy dostarczanej
Deltat reslatyp kontroli predkosci pompy przezpalnik 15°C

obiegowejkotlawfaziec.o.
Delta t = 5...25: praca ze stalg warto-

$cig Deltat (warto$¢ ustawiona)
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MENU/Nastawy serwisowe/Ciep.wod.uz.

cjiwygrzewuantybakteryjnego

Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizowa-
na
ntc = kontrola zasobnika c.w.u. prze-
prowadzonaza pomocasondy ntc
cyfr. = sterowanie zasobnikiem c.w.u.
Ustawia typ wejécia ptytki, na ktérym | wykonywane za pomoca styku (nie-
Sygnalster. c.w.u. nalezy wlaczy¢ kontrole zasobnika | uzywanenatym modelu) ntc
cw.u. ntc+cyfr. = sterowanie zasobnikiem
c.w.u. wykonywane poprzez dodanie
odczytu sondy i styku aktywacji (nie-
uzywananatym modelu)
tryb 0: histereza sterowania 3kizasila-
niezwigzanez nastawg c.w.u. (nastawa
+25K)
tryb 1: histereza sterowania 3°C1i zasi-
lanie zwigzanezmocakotta
Trybpracynacw.u. Usta.w1a hlstere?e; ! temperaturg stero- tryb 2: histereza sterowania 10°C i za- tryb1l
waniazasobnikiem c.w.u. A
silaniezwigzaneznastawa
tryb 3: histereza sterowania 5°C1i zasi-
lanieze stalg temperaturg 85°C
tryb 4: histerezaizasilanie do ustawie-
niaw parametrach podtaopcja
Temp.zasil.dla trubu 4 U.staw1a temper.ature; zasilania zasob- 3585 70°C
nikac.w.u.dlahisterezytypu4
Ustawiahistereze sterowania zasobni-
Hister.cw.u.dlatryb.4 |kiem cw.u. w przypadku histerezy |2+15 15°C
typu4
Regul. przeplywuw.u. | Nieuzywanyw tym modelu - -
Min. nastawa c.w.i. Ustawia n.l.lnllmalna, n.astawc; cw.u. do 10465 10°C
dyspozycjiuzytkownika
Maks. nastawac.w.u. Ustawia maksy'malnq n_astawc; “WH 110+ 65 60°C
dodyspozycjiuzytkownika
Godzina cyklu wygrzewu antybakt.:
Ustawia godzing wiaczenia funkcji|00:00+24:00 02:00
wygrzewuantybakteryjnego
Wygrz.antybakt. the Y YInes
Dzien cyklu wygrzewu antybakt.:
Ustawia dzien lub dniaktywacji funk- | Brak... Wszyst Brak

© -
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MENU/Serwis/Ogrzewanie
. Wartos¢
. . Domysl- .
Pozycjamenu Opis Zakres ne spersonalizowa-
na »
Min. temp.c.o. Ustawiaminimalng dostepng nastawe ogrzewania 20+85 20°C ©)
Max. temp.c.o. Ustawiamaksymalng dostgpna nastawe ogrzewania 20+85 85°C ;
Kor.sondyzewnetrznej | Ustawiawspolczynnikkorekejiodczytusondyzewnetrznej -9+9 0°C i
. o H
Nadatek temp. zasil.c.o. Ustaw.lla maksy_fmalnq rll.astaw.c; zasilaniakotta wzgledem odczytuson- 0+15 o <£
dywyjsciac.o.instalacji (Opcja) &
MENU/Serwis/ Wejscia
Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyslne spersonalizowa- |
na )
- Umozliwia zarzadzanie sonda zasila- . .
Wejsciekonfigurowane | . . . Wylaczon/Zas.inst./ Fotowolt. Zas.inst.
niainstalacji
IMG BUS: wybra¢ ten tryb podczas
przylaczaniazdalnego sterowania Im- E
mergas (np. CARv2) do zaciskow 44- Z
41, =
. : Q
. Ustawia protokot komunikacji z urza- L W){brac ten tr}.rb w przypadku pola- ~
Zdalne sterowanie . czenia komercyjnego zdalnego stero- IMGBUS I
dzeniemzdalnym . . . N B
waniaz zaciskami44-41 (przy tej opcji iQ)
sterowanieregulacja c.w.u.jestdostep- =)
nenapanelukotla, anienaurzadzeniu
zdalnym).
2:nieuzywany natym modelu
/
MENU/Serwis/Modbus
] Wartos¢
. . Domysl- .
Pozycjamenu Opis Zakres ne spersonalizowa-
na
T Wiacza komunikacje z aplikacja dominus lub systemem automatyki | wyl. - Domi- wyl
P domowej nus-*BMS i
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Dzialaniez BMS (Building management system) [System zarzadzaniabudynkiem]
estaktywnyidziafa, panel sterowaniazachowujesie tak samo, jak w przypadku potgczeniaz V2,
GdyBMSjestaktywnyidziata, panel iazachowujesie tak jakwprzypadkupotaczeniaz CAR
Ten stan jest okreslany poprzez wyswietlenie napisu,,BMS" ponizejikonyidentyfikacjistrefy.
Urzadzenie przylaczone do BMS musiby¢ sterowane tylko przez dany system, anie przezinne urzgdzeniazewnetrzne, takie jak CARv,
g centralkastrefowaitp.
&= | Jezelifunkcja BMS jestaktywna, a dane urzgdzenia sy obecne w tym samym czasie, nastgpi konflikt i na wy$wietlaczu pojawi si tekst
< | ., Trybniekompatybilny".
i * Po wybraniu parametru BMS wy$wietlane sg juz ustawione parametry gotowe do komunikacji z centralka systemu Immergas, ktore
H| przedstawiaponizsza tabela:
w| P p :
Z
-
MENU/Serwis/Modbus/BMS
, Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres DOELYSI_ spersonalizowa-
na
|
S Adresslave 1247 1
1200 - 2400 -
4800 - 9600 -
Baudrate 19200 - 38400 9600
Pozycje wy$wietlane podczas ustawiania parametru Modbus = typ | (,
(bps)
A BMS.
= Brak / Parzy-
it parzystosci st ieparzy- | Parzyst
:; Bitparzy y/Nieparzy-| Parzysty
ty
o S
E Stop bits 1-2 1
>
N ﬂ Jesli potrzebujesz zintegrowa¢ BMS zistniejacym systemem automatyki domowejlub systemem innym niz centralka systemu
= Immergas, skontaktowac si¢ z Autoryzowanym Serwisem Technicznym w celu skonfigurowania odpowiednich parametréw.
-, MENU/Serwis/Funkcje specjalne/Odpowietrzanie
, Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres DOELYSI_ spersonalizowa-
na
Odpowietrzwlaczone Odpo.w1etrzan1.e aktywne: dg wlqc‘zen‘la automatycznego odpowie- Nie - Tak Tak
trzania przykazdymzaltaczeniu zasilania
olecenie odpowietrzania cza/wylaczazapomoca poleceniafunkcje odpowietrzania top - Start
; Polecenie odpowi ia | Wlacza/wyta p apoleceniafunkcjeodpowi i Stop - S
g Czastrwfunkcjiwgodz | Wyéwietla czas pozostajacy do zakonczenia funkeji 0-255(h)
E Nieprawidlowosc Wyswietlaewentualne aktualne nieprawidlowosci --
=4
=
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MENU/Nastawy serwisowe/Funkcje specjalne/Pomiar oporow kom.

Pozycjamenu Opis Zakres Domyélne
Pomiatoporowkom. | Wlaczafunkcjetestusystemupowietrzno-spalinowego Blokkotla-Start | Blokkotla
Stan Powiadamia o stanie funkcji wyl.- WL
Predkoscwentylatora | Wy$wietla predkos¢ wentylatora (obr/min) --(rpm)
nieprawidlowosc Wyséwietlaewentualne aktualne nieprawidtowosci --
MENU/Nastawy serwisowe/Funkcje specjalne/Pelnakalibracja
Pozycjamenu Opis Zakres
Pelnakalibracja Wiacza funkc; ¢ pelfle) kz{hbraql (Dostep 'do okna kahbracp.z aktywacja
polecenia petnejkalibracji: pozwalanazmiang nastaw spalania)
MENU/Nastawy serwisowe/Funkcje specjalne/Szybkakalibracja
Pozycjamenu Opis Zakres
Szybkakalibracja Wlacza funkcje szybkiejkalibracji (Dostep do oknakalibracjizaktywacja

poleceniaszybkiejkalibracji
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MENU/Nastawy serwisowe/Funkcje specjalne/ Wygrz. jastr.

Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres Domyélne spersonalizowa-
na

Pozwala naaktywacje funkcji poprzez
WlLwygrzewjastrychu |zaznaczenie Tak, oraz jej wczesniejsze | Nie - Tak Nie
zakonczenie poprzezzaznaczenie Nie.

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia mini-
malnej temperatury zasilania uzywa-
nej na poczatku funkeji wygrzewania
jastrychu

INSTALATOR

Ustaw.min.temp.zasil. 20+45(°C) 25°C

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia maksy-
malnej temperatury zasilania uzywa-
nej w trakcie funkcji wygrzewania ja-
strychu

Ustaw.max.temp.zasil. 25+55(°C) 45°C

) (

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia dni
utrzymywania minimalnej nastawy
zasilania podczas funkcji wygrzewa-
niajastrychu

Czasutrzymnast. min. 1+7(Dzien/Dni) 3 Dzien/Dni

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia predko-
$cikrzywejwzrostutemperatury z mi-
Gradientwzrostutemp. |nimalnej do maksymalnej nastawy |3 +30(°C/Dzien) 30°C/Dzien
zasilania podczas funkcji wygrzewa-
niajastrychu

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia dni
utrzymywania maksymalnej nastawy
zasilania podczas funkcji wygrzewa-
niajastrychu

UZYTKOWNIK

Czasutrzymnast.maks. 1+10(Dzien/Dni) 4 Dzien/Dni

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia predko-
—J $ci krzywej obnizania temperatury z
Gradientobnizaniatemp | maksymalnej do minimalnej nastawy | 3 +30 (°C/Dzien) 30°C/Dzien
zasilania podczas funkcji wygrzewa-
niajastrychu

wyl. =funkcjanieaktywna

Min. = funkcja aktywna przy utrzy-
mywaniu minimalnej nastawy zasila-
nia

gora = funkcja aktywna ze zwigksza-
niem od minimalnej nastawy zasilania

Wyswietla postep funkeji wygrzewa- domaksymalnejnastawy zasilania

Stan L
niajastrychu

=
Z
<
Z
2
=
95}

Maks. = funkcja aktywna przy utrzy-
mywaniu maksymalnej nastawy zasi-
lania

dol = funkcja aktywna ze zmniejsza-
niem od maksymalnej nastawy zasila-
niadominimalnejnastawyzasilania

)

Wyswietlaczas utrzymywania maksy-
Czasutrzym.Tmaks. |malnej temperatury wygrzewania ja- | (h)
hu (h)

0 stryc

Z . - . -

S Czastrwe.lfunkqlw Wysw1etla czas p029sta)qcyd0 zakon (Dzien/Dni)

Q dniach czeniafunkeji, wdniach

[

Z Wyswietla czas pozostajacy do zakon-

ani . czenia funkcji, w godzinach (ktory na-
ezydodacdoliczbydniwpoprzednim

;Lq) Czastrwan funkcjwgodz lezy dodaé doliczby dniw poprzed (h)

= polu).

=

Z

<

@

/
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MENU/Nastawy serwisowe/Przeglad kotla

Domvél- Wartos¢
Pozycjamenu Opis Zakres ney spersonalizowa-
na
Przegladza(miesiecy) | Ustawienieliczby miesiecy dokonserwacji planowanej wyl.-36 wyl.
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3.16 WYMIANAKLAWIATURY TABLICY STEROWNIA

Jesli klawiatura wymaga wymiany z powodu nieprawidlowego dziatania lub uszkodzenia, postepowac zgodnie z ponizszymi instruk-
Cjami:

1.
2.

Odtaczy¢napiecieod urzadzenia.

Otworzy¢ tablice sterowania (patrz par. 3.28irys. 75; 76)i odlaczy¢ pin strip faczacy panel przyciskowy z wyswietlaczem, uzyskujac
dostep do wewnetrznych czedci tablicy sterowania, pod elektroniczng ptyta gtéwna.

Usuna¢ pokretla (1)

Zapomocg plaskiego srubokreta (2) wyciggnaé klawiature (3) i pracujac pod powierzchnig w réznych punktach oznaczonych literg
(A).

Oczysci¢ powierzchnie (4) tablicy sterowaniaiusungé wszelkie pozostalo$ci dwustronnej tasmyklejace;.

Przyklei¢ nowgklawiature do tablicy sterowania, dociskajac palcamina catym obwodzie klawiatury.

72
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3.17 SZCZEGOLOWEINFORMACJEW ZAKRESIEPRAWIDEOWE]J INSTALAC]I URZADZENIAW
ZBIORCZYCH SYSTEMACH SPALINOW YCH POD CISNIENIEM (Caoy-Caz)
A Urzadzenie w standardzie wyposazone jest w zawor zwrotny spalin umieszczony za wentylatorem, urzadzenie to, ze wzgledu

naznaczenie jego prawidlowego dziatania, nalezy kontrolowac raz do roku na instalacjach C i C), a aktywny element gu- | &4
mowynalezy wymienia¢ w przypadku zauwazenia nacigé¢ na czesciach wruchu. 8
5
4 . A 4 [} [} o g
/\  Zewzgledow bezpieczenstwa zawor zwrotny spalin (wewngtrz urzadzenia) nalezy Z
wymieni¢ po uptywie 101at pracy. =
=
Z
=
©
¥4
=
P>
‘N
-

73

\ Przed usunieciem uszczelnien z zamknigtej komory urzadzenie nalezy sprawdzi¢, za pomocg analizatora spalin, a po jego
A wylaczeniu, czy wstudzience do poboru spalin nie ma §ladéw produktéw spalania.

Obecno$¢ produktow spalania wskazuje nato, ze zawdr zwrotny spalin (na odprowadzeniu urzadzenia) nie jest prawidtowo zamkniety;
w takim przypadku zaleca si¢ sprawdzi¢ brak spalin w zamknietej komorze urzadzenia (analiza do wykonania z wykorzystaniem stu-
dzienkipowietrza).

=
4
<
4
2
=
95}

W przypadku stwierdzenianieprawidlowoscidziatania zaworéw zwrotnych spalin, w przypadku braku zasuwy odcinajacejw
A punkcie przylaczenia systemu powietrzno-spalinowego do zbiorczego kanatu spalinowego pod ci$nieniem, konieczne bedzie

wylaczenie wszystkich kotléw podlaczonych do tego samego kanatu spalinowego pod ci$nieniem lub zapewnienie odcigcia

punktuprzylaczenia w celuunikniecia uwolnienia do srodowiska produktéw spalania.

Dopieronastepnie przystapi¢ do sprawdzenia komponentéw, upewniajac sie, ze syfon zaworu zwrotnego spalin (na odprowa-

dzeniu) (Rys. 36) jest pelnyiwymieniajacje, jezelisg niesprawnelub uszkodzone.

)
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3.18 POLACZENIEURZADZENIAZSONDAMIPOKOJOWYMIWIRELESS

Zestaw koncentratorazsondg sktadasiezdwdch urzadzen zdolnych do komunikacji droga radiows. Powigzanie czestotliwo$ciradiowej
obuurzadzenniezostalo skonfigurowane fabrycznie.

W momencie montazu nalezy wykona¢ wymienione ponizej czynnosci, tak aby aktywowac rozpoznanie droga radiowa i potaczyé son-
de pokojowa zwlasciwg strefa.

Sonda pokojowa zostanie umieszczonaw pomieszczeniu, wktérym zamierzasi¢ kontrolowac temperature.
Sondapokojowajestzasilana przez dwiebaterie 1,5V typu AAinie wymaga doprowadzenia przewodéw elektrycznych.

Koncentrator nalezy podtaczy¢ dourzadzeniaza pomoca kabla (dostarczony razem z zestawem) i umie$ci¢ w poblizu urzadzenia.

W razie potrzeby mozna umie$ci¢ go w pomieszczeniu oddalonym od urzadzenia; w takiej sytuacjinalezy zadba¢ o wykonanie wlasci-
wego polaczeniaelektrycznego (niedolaczone do zestawu).

Zaréwno sondajakikoncentrator sg przeznaczone do pracy wewnatrzbudynku; nie mozna uzywacich nazewnatrzlub kiedy
L “ \  sanarazonenadzialanie czynnikéwatmosferycznych.

Procedurapolaczenia:
Wlozy¢baterie do sondyiwcisnaéna5sprzycisk nasondzie.

W przypadku, gdy sondazostatajuz wczesniej podlaczonalewaiprawadioda LED bedg miga¢ na przemian, wzwigzkuztym-
ﬂ nalezyzadbac o usuniecie polaczenia RF(patrzoperacje Usuwania polaczenia RF);
jezeliniejest skojarzonalewa diodaled zaczyna miga¢ (prawa dioda Led jest zgaszona), nastepnie przejs¢ do kolejnego kroku
procedury.

Przypisywaniebezprzewodowejsondy pokojowejdo odpowiedniej strefy;

1. Upewni¢ sie o poprawnym wykonaniu polaczen elektrycznych miedzy koncentratorem i urzadzeniem oraz o wlozeniu baterii do

sondybezprzewodowe;j.

Przylaczy¢ zasilanie do urzadzeniaiwejs¢ do Menu. Dodatkowe informacje dotyczace nawigacji po menuipolecen dostepu mozna

znalez¢éw (par. 2.8);

wej$¢, uzywajac danych uwierzytelniajacych ,,Serwis™

wej$¢ do Menu Stref;

wybraéstrefe, zktora chee si¢ powigzaé sonde pokojowa;

wej$¢ do menu Konfiguracja/Sonda pokojowa;

wybra¢ Typ=RE;

ustawi¢ adres M3 koncentratora, z ktérym chce si¢ skojarzy¢ sonde bezprzewodows (adres M3 okresla polozenie przetacznikow

obecnych nawewnetrznej plytcekoncentratora, domyslnie 0);

9. nacisngéna OK (wyéwietlisi¢ okno potwierdzeniaz tekstem ,,Potwierdzic operacje”?);

10. zaakceptowaé zadanie potwierdzenia, naciskajac OK; nastepnie nawyswietlaczu pojawiasie ,Stan...” (potaczenie w toku) anakon-
centratorze zaczynamiga¢lewa dioda (oczekiwanie na potaczenie);

11. wciaggu 30sekund przejs¢ do przypisywanej sondyiwcisngéna5ssrodkowy przycisk. Po bty$nieciulewej diody LED ponownie krot-
konacisng¢ przycisk (1 sekunda);

12. nasondzie, po prawidlowym zakonczeniu operacjilewaiprawadioda LED zaczng miga¢ na przemian przez 10s., nastepnie wskazu-
jac numer przypisanej strefy btyskamilewej diody, przy prawej diodzie LED $wiecacej $wiattem staltym. Jezeli operacja nie zostata
zakonczona prawidfowo, obie diody beda migac synchronicznie przez 5 sekund, a na wyswietlaczu pojawi sie napis ,,Stan Brak lac”
(wzwigzkuzczym operacjenalezy powtdrzyc¢);

13. na Wyswietlaczu, po prawidlowym zakonczeniu operacji wyswietlany stan sondy pokojowej to ,,Ok”.

.

N W

Wskazaniawy$wietlane wmenu,,Stan Sonda pokojowa”

Nastepujace elementy opcjonalne widnieja w oknie Przypisywania sondy pokojowe;:

- Stan=Bl.:bladkonfiguracji; sekwencja polaczenianakoncentratorze nie zostata zakoniczona pomyslnie. Powtérzy¢ sekwencje pola-
czenia.

- Stan=Braklac: btad spotaczenia RF migdzy sonda a koncentratorem; moze pojawic¢ sie réwniez w przypadku roztadowanej baterii
sondy. Sprawdzi¢ dziatanie sondy bezprzewodowejipowtorzy¢ sekwencje potaczenia.

- Stan =--: wskazuje oczekiwanie na konfiguracje; jezeli utrzymuje sie przez dtuzszy czas podczas sekwencji polaczenia, sprawdzi¢
pofaczenie migedzykoncentratoremiurzadzeniem.

- Stan=....wskazujenatrwajacytryb polaczenia.

- Stan=Ok: wskazuje wlasciwe polaczenie sondy bezprzewodowej zkontrolowana strefa.
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Reset polaczenia RFbezprzewodowej sondy pokojowej

W przypadku konieczno$ci zresetowania wczesniejszego polaczenia wykonanego na sondzie pokojowej nalezy wykona¢ na sondzie

pokojowejwykonujac ponizsze operacje:

1. Nacisnaéiprzytrzymac przycisk naSondzie RF przez co najmniej 5s, jezeli sondajest przypisana, lewaiprawa dioda LED zaczynaja
miga¢naprzemian;

2. W tym momencie nalezy nacisna¢ ponownie przycisk przez kolejne 5s i zwolni¢ go, kiedy miga tylko lewa dioda LED a prawa dioda
LEDjestzgaszona;

3. Przedprzystapieniem donowego potaczeniapoczekaé,azlewadioda LED skonczy migac.

W przypadku uzywania zestawow opcjonalnych, takich jak zestaw koncentratora do bezprzewodowych sond pokojowych (w razie za-

rzadzania tylko jedng strefa) oraz ewentualnego zestawu bezprzewodowej sondy pokojowej (do zarzadzania ewentualnymi innymi

strefami do maksymalnej tacznejliczby 3 stref) mozna wiaczy¢ kontrole temperatury pokojowej w fazie c.o. zarzadzang bezposrednio

przezsamo urzadzenie.

Program ogrzewaniabedzie zarzadzal dwiema temperaturamiotoczenia (komfortiobnizona) wkombinacjiz przedzialami czasowymi

ustawionymiw programie c.o. (ewentualnie zrozréznieniem na 3 strefy).

W takich warunkach mozna bedzie wlaczy¢ sterowanie modulacyjne temperaturg zasilania instalacji, tak aby ograniczy¢ zuzycie

(wprowadzi¢ ewentualngklas¢ kontroli temperatury, patrz tabela ponize;).

Po zakonczeniu kontroliotoczenia z uzyciem sond bezprzewodowych mozna podlaczy¢ sonde zewnetrzng (opcja) i wlaczy¢ kontrole za

pomocaaplikacji Dominus (opcja).

Przypominamy, ze zadanie ogrzewania, oprocz uzaleznienia od programu ogrzewaniaitemperatury wykrywanej przezsonde pokojo-

w3g, bedzie sterowane rowniez przez styk termostatyczny (zaciski40-41 w przypadku instalacji jednostrefowe;).

Informacje dotyczace wykonania potaczen elektrycznych, konfiguracji i prawidtowego zarzadzania sondami pokojowymi (oraz kon-

centratora) znajduja si¢ warkuszu instrukcjizestawu.

Wklad wsezonowg efektywnosc energe-

Klasa . . i Opis
tyczng ogrzewania pomieszczen
I 1% Zuzyciemdo 2bezprzewodowych Sond pokojowych zwylaczong funkcja
’ modulacji
v 39 Zuzyciemdo 2bezprzewodowych Sond pokojowych zaktywna funkcja
()

modulacji

Zwykorzystaniem do 2 bezprzewodowych sond pokojowych zwlaczona funkcja
VI 4% modulacyjng woparciuo temperature pokojowaizewnetrzng (+ sondaze-
wnetrznapolaczonazkotlem)

VIII 5% Zuzyciem 3 bezprzewodowych Sond pokojowychzaktywna funkcja modulacji

3.19 ODPOWIETRZANIEAUTOMATYCZNE

Polecenie aktywacjiiustawienia Odpowietrzaniajest dostepne w Menu (po zalogowaniu w kategorii Serwis) w nastepujacejlokalizacij:
Menu/Serwis/Funkcjespecjalne/ Odpowietrzanie

Powejsciunastrone ,,Odpowietrzanie”, pierwszy wiersz okna umozliwia wlaczenie automatycznego odpowietrzania przy kazdym no-
wym zalaczeniu zasilaniaurzadzenia poprzez zaznaczenie ,Odpowietrz wlaczone = Tak” ustawienie standardowe).

Ta funkcja bedzie trwata 8 minut i bedzie mozna jg zakonczy¢, zaréwno ustawiajac ,,Odpowietrz wlaczone = Nie”, jak i naciskajgc na
przycisk ,Reset”na panelu sterowaniana ekranie glownym.

W drugim wierszustrony ,,Odpowietrzanie” moznawlaczy¢ odpowietrzanie reczne, wybierajac ,,Odpowietrzanie = Start”.

Funkcja tabedzie trwala 18 godzin ibedzie mozna ja zakonczy¢ zaréwno ustawiajac ,Odpowietrzanie = Stop”, jak i naciskajac na przy-
cisk ,,Reset”z panelu sterowania.
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3.20 FUNKCJAKOMINIARZ

Abyuruchomi¢ funkcje kominiarza, nalezy ja aktywowac zgodnie z ponizszym opisem.

Gdywyswietlaczjest ustawionynaekran gtéwny (jedlinie, przejs¢ do ekranu gtéwnego naciskajacna ,,Menu"

1. Wlaczy¢klawiature, naciskajac nadowolny przycisk (jesliniejestjeszcze aktywna, toznaczy z podswietlonymi przyciskami);

2. Wcisng¢iprzytrzymac weisniety przycisk ,,RESET" przez okolo 4 do 6,5 sekundy, az pojawi si¢ napis ,, Funkcja Kominiarz",a nastep-
niezwolnié przycisk;

3. Pozwolnieniuprzycisku, RESET" nawyswietlaczu pojawia si¢ nastepujgcalista:

FunkcjaKominiarz
Pozycjamenu Opis Zakres Domyélne
Wlacza fuli(ac Kominia- Witaczafunkcjekominiarza Stop - Start Stop
Stan Powiadamiaostaniefunkcji wyl.-wl.
Ustawiapoziommocy | Ustawiapoziommocy 0+100%
Temperaturazasilania | Wyswietlatemperaturezasilania 0+99°C
Plomien Wyswietlastan plomienia wyl.-wl.
Obwod C.O. Powiadamia, czyc.o.zostalo wiaczone wyl.-wl.
Obwod CW.U. Powiadamia, czy c.w.u. zostatawlgczona wyl.-wl.
Nieprawidlowosc Wyswietlaewentualne aktualne nieprawidtowosci --

ﬂ Jedliprzycisk zostanie zwolniony po uptywie 6,5 sekundy, zadna funkcjanie zostanie aktywowana.

W takim stanie wylaczone sg wszystkie regulacje i pozostajg aktywne wylacznie funkcje termostatu bezpieczenstwa i termo-
ﬂ statugranicznego.

W pierwszym wierszu wlaczy¢ funkeje, wybierajac ,,Start”.

Funkcja ta pozwalatechnikowinasprawdzenie parametréw spalaniawzakresie od mocy minimalnej do mocy maksymalnej ogrzewa-
nia.

Moznawybra¢, czy wykonaé kontrole wstanie c.o. lub w.u., otwierajac dowolny kurek c.w.u.

Moc dostarczang przez palnik moznaregulowaé wmenu ,.kominiarz”, w parametrze ,,Ustawia poziom mocy”.

Pracawtrybiew.u.lub c.o. wyswietlanajest w oknie funkcjikominiarza.

Po zakonczeniu kontroli wyltaczy¢ funkcje, zaznaczajac ,,Stop™.

Jesli nieprawidtowos¢ z poleceniem recznego zwolnienia jest aktywna, gdy ta funkcja jest uruchomiona, komunikat ,,Funkcja Komi-
niarz: nieprawidlowosc w toku" pojawi sie po wydtuzonym wcisnigciu opisanym powyze;.

Jeslitryb ,,Zabez.przeciwz." jest ustawiony w momencie uruchomienia tej funkeji, po wydtuzonym wecisnieciu opisanym powyzej poja-
wisi¢komunikat,,Funkcja Kominiarz: Tryb niekompatybilny".

Po aktywacji z okna ,,Funkcja Kominiarz" funkcja pozostaje aktywna do momentu wydania polecenia ,Wlacza funkc Kominia-
rza=Stop",lub po uptynig¢ciu 20 minut maksymalnego czasu dla funkcjikominiarza od ostatniego uzycia przyciskowi/lub enkodera.

Gdy funkgja jest aktywna, mozna powréci¢ do ekranu poczatkowego, a nastepnie powréci¢ do okna ,,Funkcja Kominiarz'
ﬂ poprzezwydluzone wcisniecie przycisku reset, podczas gdy funkcja zawsze pozostanieaktywna.
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3.21 WYGRZEWANIEJASTRYCHU

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje przeprowadzenia wygrzewania jastrychu na nowo wykonanych instalacjach podlogowych,
zgodniezobowigzujacymiprzepisami.
Funkcje mozna aktywowac tylko wtedy, gdy urzadzenie znajduje si¢ w trybie ochrony przed zamarzaniem.

. Jezelichodzio charakterystykifunkcjiwygrzewujastrychuijego prawidtowe wykonanie, stosowad sie do zalecen producenta.

Abymoécaktywowac funkcje, niemoze by¢ podtaczone zadnego rodzajuzdalne sterowanie, natomiast w przypadku instalacji
ﬂ podzielonej na strefy, powinna by¢ ona odpowiednio podlaczona, zaréwno w zakresie polaczen elektrycznych, jak i hydrau-
licznych.

Menu/Serwis/Funkcjespecjalne/ Wygrzewanie jastrychu

Pompy strefowe aktywne to tez wystepujacym zadaniem, wyslanym za pomocg wejécia termostatu otoczenia.

Funkcja domyslnie trwalfacznie 8 dni, przez 3 dniz ustawiona nizszg temperaturgiprzez4 dnizwybrang wyzsza temperatura plus czas
niezbednydlazmianwzrostuiobnizania (rys. 74).

Moznazmieni¢ czastrwania, zmieniajgc warto$¢ parametrow, patrz (par. 2.8).

W tym momencie na wy$wietlaczu pojawia sic komunikat ,, Trwawygrz. jastr.”.

W przypadkunieprawidfowoscifunkcjazostaje zawieszona. Jej dzialanie zostaje przywrdcone po przywroéceniu prawidtowych warun-
kéw pracy, od miejsca, wktérym zostatazawieszona.
™ (°0) Opis (RyS 74).'
(A)-Nastawagérna
(B)-Nastawadolna
(C)-Dni
Y ] R e AR By
(B)
©
o 1 2 3 4 5 6 7 & 9
74
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3.22 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA BLOKADZIE POMP

Urzadzeniejestwyposazone w funkeje, ktéra uruchamia pompe przynajmniej raz na 24 godziny na okres 30 sekund, aby zminimalizo-
wacryzyko blokady pompy z powodu diugiej nieaktywnosci.

3.23 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA BLOKADZIE ZAWORU TROJDROZNEGO

Zaréwno w fazie ,C.w.u.”, jaki,,C.w.u.-Ogrzewanie” urzadzenie jest wyposazone w funkcje, ktéra po 24 godzinach od ostatniej pracy
silnikowego zespotuzaworu tréjdroznego uaktywnia go, wykonujac pelny cykl, aby zmniejszy¢ ryzyko blokady zaworu tréjdroznego z
powodu diugiej nieaktywnosci.

3.24 FUNKCJAPRZECIWZAMARZANIOWAINSTALACJIC.O.

Jedlitemperaturawody powrotuzinstalacjijestnizsza 0od 4°C, urzadzenie uruchamiasi¢idziataaz do osiggniecia42°C.

3.25 AUTOMATYCZNAKONTROLA OKRESOWA PLYTY ELEKTRONICZNE]

Podczaspracywtrybie c.o.lub gdy urzadzeniejest wstand-by, funkcja uaktywniasie co 18 godzin od ostatniej kontroli/ zasilania urza-
dzenia. W razie funkcjonowania w trybie w.u. autokontrola uruchamia si¢ w przeciggu 10 minut po zakonczeniu pobierania w toku na
okres ok.10 sekund.

ﬂ Podczasautomatycznejkontroliurzadzeniejest nieczynne. Rowniez sygnalizacje.

3.26 OPROZNIENIEINSTALAC]I

Abyoproézni¢ urzadzenie, nalezy skorzystac ze specjalnego zaworu oprézniania (szcz. 25 rys. 52).

Przed przeprowadzeniem tej czynnosci, nalezy si¢ upewnic¢ czy zawor napelnienia jest zamkniety.

W czesto opréznianych instalacjach niezbedne jest napetnianie woda odpowiednio przygotowana, aby wyeliminowa¢ twardos¢, ktéra
moze spowodowac powstawanie osadu wapiennego.

Jesli do obwodu instalacji wprowadzono ptyn zawierajacy glikol, nalezy go odzyskac i zutylizowa¢ zgodnie z wymaganiami
A normyEN 1717.

3.27 OPROZNIENIEZASOBNIKA C.W.U.

Abyoproézni¢ zasobnik c.w.u., nalezy skorzysta¢ zodpowiedniego zaworu oprézniania zasobnika c.w.u. (szcz. 34 rys.52).

Przed wykonaniem tej czynnosci, zamkna¢ zawor wejscia wody zimnej kotla i otworzy¢ dowolny punkt poboru c.w.u., aby
L ﬁ \  umozliwi¢ wejscie powietrza dozasobnikac.w.u.
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3.28 DEMONTAZOBUDOWY
Dlautatwieniakonserwacjiurzadzenia moznazdemontowa¢ calkiem obudowe, postepujac zgodnie z prostymi wskazéwkami:
Dolny profil ozdobny (rys. 75).
1. Zdjac(a)zatyczki(1). o
2. Odkrecic¢ (b) dwie$ruby (2). o)
3. Zsuna¢(c) dolny profil ozdobny (3) zkotta (4). 2
-
Czeécéprzednia (rys. 76) ﬁ
4. Odkreci¢(d) $ruby (5). ‘2
5. Wyjac (e) zatyczki (6) iwykreci¢ (f) Sruby (7). —
6. Pociggnacdosiebie(g) czes¢ przednig (8)iodczepic¢jaod gniazdadolnego.
N/
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Panel czotowy (rys. 77)

7. Wykreci¢ (h) sruby (9) mocujace drzwiczek przednich (10).

8. Zdemontowa¢é przednie drzwiczki (10) kotla, ciagnacje nazewnatrz.

77
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Panel gérny (rys. 78)
9. Zsuna¢ (j) ruchem do gory sworznie (11) i prowadnice (12) ze szczelin bocznych czescikotta (15).
10. Unies¢ (k) dolng obudowe (13) izdjacja.
11. Wykreci¢ () sruby (14) mocujace drzwiczek gornych (16).
12. Pociagna¢ ruchem na zewnatrz, unoszac go (m), a nastepnie usuna¢ panel gérny (16) kotla (15), zsuwajac go ze srub (17) przymoco- | &4
wanych dobocznych czescei. g
13. Wykreci¢ (n) sruby mocujace tylnego zamkniecia pokrywy (19) izdja¢ja (o), podnoszac. 5
£
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Czesciboczne (rys.79)
14. Wykrecié (p) $rube (20) ze wspornika.
15. Wykreci¢ (q) rubyboczne (21) ze wspornikaiusunaé go, podnoszac (r).
16. Wykreci¢ (s) Sruby dolne (22) zbocznych czesci obudowy (23) i usunaéje.
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1 DANETECHNICZNE
4.1 TABELAMOCY
&~
ﬂ Dane mocy w tabeli zostaly opracowane przy pomocy rury powietrzno-spalinowej o dtugosci 0,5 m. Natezenia przeplywu g
gazuodnoszasi¢ do dolnej wartoéci opatowej, temperatury 15°Cicisnienia 1013 milibaréw. <
-
<
. . H
Hercules Mini 35 ‘£
GAZZIEMNY PROPAN -
(GZ50) G2.350 G27 (G31)
NATEZE- NATEZE- NATEZE-
NIE NIE NIE
MOC OBROTYWENTYLA- OBROTY WENTYLA-|OBROTY WENTYLA-| OBROTY WENTYLA-
PRZEPLY-| 1ppINA TORA PRZEPLY- TORA TORA TORA PRZEPLY-
wuU WUGAZU wuagazu| J
CIEPLNA PALNIK PALNIK
I
(kw) (kw) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (rpm) (%) (rpm) (%) (kg/h)
34,9 33,9 W.U. 6950 100 3,69 6950 100 6950 100 6650 100 2,71
29,0 28,2 5775 75 3,07 5775 75 5775 75 5450 73 2,25
27,5 26,7 5575 71 2,91 5575 71 5575 71 5275 69 2,14 A
26,0 25,3 5375 66 2,75 5375 66 5375 66 5075 64 2,02 E
24,0 23,3 5125 61 2,54 5125 61 5125 61 4825 59 1,86 3
22,5 21,9 4925 56 2,38 4925 56 4925 56 4650 55 1,75 @)
21,0 20,4 4725 52 2,22 4725 52 4725 52 4475 51 1,63 4
19,5 19,0 4525 48 2,06 4525 48 4525 48 4275 46 1,51 ;
17,5 17,0 co 4250 42 1,85 4250 42 4250 42 4025 41 1,36 E
16,0 15,6 WU+ 4075 38 1,69 4075 38 4075 38 3850 37 1,24
14,5 14,1 o 3875 33 1,53 3875 33 3875 33 3675 33 1,13
13,0 12,6 3675 29 1,38 3675 29 3675 29 3475 28 1,01
11,0 10,6 3400 23 1,16 3400 23 3400 23 3225 22 0,85 -
9,5 9,1 3200 19 1,01 3200 19 3200 19 3050 18 0,74
8,0 7,6 3000 14 0,85 3000 14 3000 14 2875 14 0,62 ()
6,5 6,2 2800 10 0,69 2800 10 2800 10 2675 10 0,50
4,5 4,3 2550 4 0,48 2550 4 2550 4 2425 4 0,35
3,0 2,8 2350 0 0,32 2350 0 2350 0 2250 0 0,23
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4.2 PARAMETRYSPALANIA
Parametry spalania: warunki pomiaru sprawnosci uzytkowej (temperatura zasilania/temperatura powrotu = 80/60°C), w odniesieniu
dotemperaturyotoczenia=20°C.
g Hercules Mini 35
= Rodzajgazu GZ50 G2.350 G27 G31
3 Cié$nieniezasilania mbar 20,0 13,0 20,0 37,0
g Srednica dyszy gazowej mm 5,70 BEZ 5,70 5,70
@ | | Obrotywentylatorazaplonu rpm 3500 3500 3500 3375
E Obroty wentylatora post-cyrkulacji rpm 3500 - - 3375
Masowe nate;'zenle przeplywuspalin przy mocy ke/h 59 63 6l sg
maksymalnejw.u.
Masowe natg?enle przeptywuspalin przy mocy kg/h 49 5 51 47
maksymalnejc.o.
[ Masowe natezenie przeptywuspalin przy mocy
J— inimalnei kg/h 5 5 5 5
minimalnej
CO,przy Q.Znamionowym % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 10,3 (9,8 +10,8)
*O, przy Q. Znamionowym ? 5,1(6,0+4,2) -(-+-) -(-+-) -(-+-)
CO, przy mocy cieplnej podczas zaptonu % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 10,5 (10,0 +11,0)
M | |*O.przymocycieplnejpodczaszaptonu ’ 5,1(6,0+4,2) -(-+9) -(-+-) -(-+-)
E CO,przy Min. mocy cieplnej % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 10,3(9,8+10,8)
3 *O, przy Min. mocy cieplnej ? 5,1(6,0+4,2) -(-+-) -(-+9) -(-+-)
O | |COprzy0%O,przy W.Znam./Min. ppm 141/3 141/3 141/3 227/3
E NO, przy 0% O, przy W. Znam./Min. mg/kWh 22/15 22/15 22/15 34/25
5= | | Temperaturaspalin przy mocy maksymalnej °C 71 71 71 70
=) emperaturaspalin przy mocy minimalnej 6 6 6 66
N T 1 1 °C 6 6 6
Temperaturamaks. powietrzaspalania °C 50 50 50 50
Maksymalnatemperaturaobwoduspalin °C 120 120 120 120
*WartoéciO,o0dnosza si¢do gazu20%H2NG
N/
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4.3 TABELADANYCHTECHNICZNYCH

HERCULESMINI35
Znamionowamoccieplnaw.u. kW 34,9
Znamionowamoccieplnac.o. kw 29,0
Minimalnamoccieplna kw 3,0
Znamionowamoccieplnac.w.u.zgazem 20%H2NG kW 32,7
Znamionowamoccieplnac.o.zgazem20%H2NG kw 27,3
Minimalnamoccieplnazgazem 20%H2NG kw 3,0
Znamionowamoc cieplnaw.u. (uzyteczna) kW 33,9
Znamionowamoc cieplnac.o. (uzyteczna) kw 28,2
Minimalnamoccieplna (uzyteczna) kW 2,8
*Sprawnoéé kottadla parametréw 80/60 Znam./Min. % 97,1/94,3
*Sprawnosc kotta dla parametréw 50/30 Znam./Min. % 105,0/103,7
*Sprawnosc kotta dla parametréw40/30 Znam./Min. % 106,5/108,0
Uzytecznasprawnos¢ cieplna przy mocy znamionowej (n100) odn. UNITEN N
15502-1. g 573
Uzyteczna sprawnoé¢ cieplna przy obciazeniu czesciowym (n30) odn. UNI % 109.7
EN 15502-1). ’
Straty ciepta przez obudowe z palnikiem Off/On % 0,61/0,63
Strata cieptaprzezkominzpalnikiem Off/On % 0,01/2,27
Temperaturamaks. pracy obwodu ogrzewania °C 90
Temperaturaregulowanac.o. (min. zakres pracy) °C 20
Temperaturaregulowana c.o. (maks. zakres pracy) °C 85
Naczyniewyréwnawczeinstalacjic.o. 1 10,8
Ci$nienie wstepne naczynia wyréwnawczego bar 1,0
Pojemno$é wody wkotle 1 7,5
Temperaturaregulowanac.w.u. °C 10/60
Ci$nienie maks. pracy obwodu ogrzewania bar 3,0
Ci$nieniemin. (dynamiczne) obwoduw.u. bar 0,3
Ci$nienie maks. pracy obwoduw.u. bar 8,0
Zdolnos¢ ciagltego poboru (AT 30°C) l/min 19,0
Ciezar pelnegokotla kg 145,5
Cigzar pustego kotfa kg 78,0
Podlaczenieelektryczne V/Hz 230/50
Poborznamionowy A 1,2
Zainstalowanamocelektryczna w 150
Ochronainstalacjielektrycznejurzadzenia 1P X5D
Zakresroboczejtemperatury otoczenia °C 0+40
KlasaNOy - 6
*NOxwazony GZ50 mg/kWh 21
COwazony GZ50 mg/kWh 16
*NOxwazony G31 mg/kWh -
COwazonyG31 mg/kWh -
B23 B23p B33 B53 B53p C13 C33 C43 C53 C63 C83 C93 C13X C33X

TYP urZ%dzenia - Cusx Csax Cesx Cyax Cosx C(w)s C(12)3 C(10)3x C<12)3x C<15)3

C(15)3X
Rynek PL
Kategoria II2ELwLs3P

*Wazonasprawno$c¢iwarto$¢ NOx dotycza wartosci opatowej dolnej.

Dane dotyczace osiagdw c.w.u. odnosza si¢ do cisnienia wejsciowego dynamicznego o wartosci 2 bar6w i przy temperaturze wejsciowej
15°C; warto$ci sg pobierane bezposrednio przy wyjsciu urzadzenia uwzgledniajac fakt, Ze aby uzyskac przedstawione dane, konieczne

jestwymieszaniezzimng woda.

Konfiguracje C(,)iC, sa dozwolone tylko zoryginalnym, zatwierdzonym zestawem powietrzno-spalinowym
Urzadzenie nadaje sie do pracy wsystemie C)lub C,, do zasilania wyltgcznie gazem ziemnym (kategorie 2Hi 2E).
W przypadku Cg; zabraniasie instalowania urzadzenia w stanie fabrycznym wkonfiguracjach, ktdre przewiduja zbiorcze kanaty dymo-

we pod ci$nieniem dodatnim.
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4.4 PARAMETRY TECHNICZNEKOTEOW KOMBINOWANYCH (ZGODNIEZ

ROZPORZADZENIEM 813/2013)

Wydajnos$¢iwartosci NO, podane wponizszych tabelach odnosza si¢ do warto$ci opatowej gorne;j.

Model HERCULESMINI35
Kociotkondensacyjny TAK
Kociolniskotemperaturowy NIE

KociottypuBl NIE
Urzadzeniekogeneracyjne do ogrzewaniaotoczenia NIE

Urzadzenie wielofunkcyjnedo ogrzewania TAK
Znamionowamoccieplna P, 28 kw
Sezonowawydajnos¢energetycznac.o. Ns 94 %
Dlakotléw c.o.ikottéwkombinowanych: uzytecznamoccieplna

Zeznamionowa moca cieplng podczas pracy w wysokiej temperaturze (*) P, 28,2 kw
Z30% znamionowa mocgcieplna podczas pracy wniskiej temperaturze

**) P, 9,5 kw
Dlakottéw c.o.ikottéwkombinowanych: sprawno$é uzytkowa

Zeznamionowa moca cieplna podczas pracy wwysokiej temperaturze (¥) N4 87,6 %
7.30% znamionowa mocg cieplng podczas pracy w niskiej temperaturze

) N 98,8 %
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej

Pod pelnym obcigzeniem elinax 0,020 kw
Zcze$ciowym obcigzeniem el in 0,015 kw
W trybie czuwania Py 0,005 kw
Pozostale elementy

Straty ciepla wtrybie gotowosci Py 0,088 kw
Zuzycieenergiizaptonupalnika Pign 0,000 kw
Emisjatlenkowazotu NO, 19 mg\kWh
Dlakombinowanychurzadzen do ogrzewania

Deklarowany profil obcigzenia XL

Wydajno$¢ wytwarzania c.w.u. Nw 80 %
Dziennezuzycie energii elektrycznej Qulec 0,222 kWh
Rocznezuzycie energiielektrycznej AEC 49 kWh
Dziennezuzycie gazu Qfuel 24,510 kWh
Rocznezuzycie gazu AFC 19 GJ

(*) Wysoka temperatura oznacza 60°C powrotui80°Czasilania.

50°Ctemperatury powrotu.

(**) Pracaw niskiej temperaturze dlakotléwkondensacyjnych oznacza 30°C, dlakottéw niskotemperaturowych 37°C,adlapozostalych urzadzen
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4.5 ETYKIETAPRODUKTU(ZGODNIEZROZPORZADZENIEM 811/2013)
Hercules Mini 35
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Parametr Wartos¢
Rocznezuzycie energiidlafunkcjic.o. (QHE) GJ 48
Rocznezuzycie energii elektrycznej dla funkcjic.w.u. (AEC) kWh 55
Roczne zuzycie paliwa dla funkeji c.w.u. (AFC) GJ 19
Wydajno$¢sezonowac.o. (ns) % 94
Wydajnos¢ produkeji c.w.u. (nwh) % 82

Aby prawidtowo zamontowad urzadzenie, nalezy zapoznacsi¢z 1 rozdzialem niniejszejinstrukcji (przeznaczonejdlainstalatora) i obo-
wigzujacymiprzepisami.

W celu prawidlowej konserwacji, nalezy przeczytaé rozdziat 3 niniejszej instrukeji (przeznaczonej dla serwisanta) i przestrzega¢ wyzna-
czonychzalecen i okresow konserwaciji.
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4.6 PARAMETRYDOTYCZACEWYPEELNIANIAKARTYZESTAWU
Jesliurzadzenie maby¢ czescig zestawu, nalezy postuzy¢ sie kartamizespotu pokazanymina Rys. 82184).
W celupoprawnego wypelnienia nalezy wpisa¢ wodpowiednie miejsca (jak podano we wzorze dotyczagcym wypelnieniakarty zespotu
o (Rys. 81183) wartosci okreslone wtabelach ,,Parametryw celu wypelnienia karty zespolu”i,,Parametry celu wypelnienia karty ze-
©| spoluzestawowuzytkowych”.
: Pozostate wartosci powinny pochodzi¢ zkarttechnicznych produktéw, zktorych sktada i zestaw (np.: urzadzenia solarne, integracyj-
i ne pompy ciepla, elementy sterujace temperatura).
| Plytkewykorzystac(Rys.82)do,zespotéw” dotyczacych funkcjiogrzewania (np.: kociot + kontrola temperatury).
‘2 Uzy¢karty (Rys.84) w przypadku "zespotéw" dotyczacych funkcji c.w.u. (np.: kociol + termicznykolektor stoneczny).
|-
Wzordotyczacy wypelnianiakarty zestawusystemuc.o.
y (1)
Sezonowa sprawnos¢ energetyczna c.o. kotta mo/
(o}
|
Kontrola temperatury Klasal =1 %, Klasa Il =2 %,
: Klasa lll = 1,5 %, Klasa IV =2 %
Z karty kontrol ’ ) ’ (0}
arty konirot Klasa V = 3 %, Klasa VI = 4 %, +I_EI %)
temperatury Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIIl = 5 %
Kociot dodatko Sezonowa sprawnos¢ energetyczna c.o.
E W [ (W %) ] (3]
Z Z karty kotta 17
g (CJ -7 yxor =4 |%
a UdZziat energii stonecznej Kiasyfikaca
; Z karty urzgdzenia stonecznego zbiornika
- — I 86 I A*=0,95A=091
Wymiary Objetosé Sprawnos¢ A
: 2 iomni 3 kolekt % B=0,86,C=0,83,
g [ kolektora (w m?) ] [ zbiornika (w m?) ] olektora (in %) D-G = 0,81 (4)
(I x ﬁ +‘IV’x|i| )x(0,9x(|—_L|/100) :+|:I%
Dodatkowa pompa ciepta [ Sezonowa sprawnosé energetyczna c.o. ]
Z karty pompy ; (w %) (5]
" .
ciepta [0)
(O3 -ryxw = 1%
Udziat energii stonecznej i dodatkowej pompy ciepta
(6
Wybrac najnizszg (4] (5)
Z v osx [ o o1 - -[_J%
<«
» (7)
[l
3 Sezonowa sprawnos¢ energetyczna ogrzewania otoczenia zespotu. D%
=4
2]
» Klasa sezonowej sprawnosci energetycznej c.0. zespotu.
O O O O O O O O O O
DPDPDPDDDD DD
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2=125%=150 %
Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z grzejnikami niskotemperaturowymi
o temperaturze 35°C?
E ciepta A)
E Sprawnos$c energetyczna wszystkich produktdw wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
Z. ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawno$c ta zalezy od dodatkowych
ac czynnikdw, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiaréw produktow wzgledem
8 wielko$ci oraz charakterystyki budynku.
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Parametrywypelnianiakartyzestawu
Parametr HERCULESMINI35
e 94
" ¥
I 0,95 °o‘
"TV" 0,37 ]
5
*nalezy okreslié¢ przy uzyciutabeli 5 Rozporzgdzenia 811/2013 w przypadku ,zestawu” ztozonego z pompy ciepta uzupetniajgcejkociot. W ﬁ
tymprzypadku kociol nalezy traktowaé jako gtéwne urzqdzenie zestawu. )
Z
Kartazestawuukladéwc.o. -
(1)
Sezonowa sprawnos¢ energetyczna c.o. kotta Q %
N/
Kontrola temperatury Klasal =1 %, Klasa Il =2 %, 2] )
. Klasa Ill = 1,5 %, Klasa IV = 2 %, I:l
Z karty kontrol Kiasa V = 3 %, Klasa VI = 4 %, + %
temperatury Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIl = 5 %
Kociot dodatko! Sezonowa sprawnos¢ energetyczna c.o.
" [ (w %) ] P s
Z Karty kotta 17 [l
(L3 —xor =% % Z
Udziat energii stonecznej Kiasyfikaca @)
Z karty urzgdzenia stonecznego zbiornika E
Wymiary Objetodé Sprawnosc¢ A = 0,95, A_= 091,
[ kolektora (w m?) ] [ zbiomika (w m?) ] kolektora (in %) g__GO:‘SS 8? =083, (4) .E
(_ x + xlil ) x (0,9x(|i| / 100) x +I:|%
Dodatkowa pompa ciepta [ Sezonowa sprawno$¢ energetyczna c.o. ]
Z karty pompy T (W %) (5) __
ciepta —
P ([ - ) x = +H %
Udziat energii stonecznej i dodatkowej pompy ciepta
(6]
Wybrac najnizszg e @
wartosé o5x[_] o 05x ] = - D % -
4
(7] <
Sezonowa sprawno$¢ energetyczna ogrzewania otoczenia zespotu. D % E
=4
Klasa sezonowej sprawnosci energetycznej c.o. zespotu. a
O O O O O O O O O O
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% =125 %=150 %

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z grzejnikami niskotemperaturowymi

o temperaturze 35°C? 0
D /
0

Z karty pompy I:l +

ciepta

Sprawno$c energetyczna wszystkich produktéw wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawno$c¢ ta zalezy od dodatkowych
czynnikow, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiaréw produktow wzgledem
wielko$ci oraz charakterystyki budynku.
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Wzor dotyczacy wypelnianiakarty zestawu systemu wytwarzania c.w.u.

Sprawnos$¢ energetyczna ogrzewania wody kotta wielofunkcyjnego. 0

Deklarowany profil
obcigzenia:

:I’ %

Udziat energii stonecznej

Z karty urzgdzenia stonecznego Dodatkowa energia
elektryczna 9

(11 x T - 10%) x W - i - rT= + %
y . (3)

Sprawnos$¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w 0

umiarkowanych warunkach klimatycznych D /0

Sprawnos¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w $rednich warunkach klimatycznych.

-

Dm <27% 227% 230% 233% 236%
D_ <27% 227% 230% 234% 237%
Dm <27% 227% 230% 235% 238%

o 0o o O o 0o o O 0O O
DRDDDDDD DD

El <28% 228% 232% 236% 240%

239% 265% 2100% =130 % =163 %

250% 275% 2115% =150 % 2188 %

255% 280 % 2123% =160 % 2200 %

260% 285% 2131% 2170%2213%J

Sprawno$¢ energetyczna ogrzewania wody w zimniejszych lub cieplejszych warunkach

klimatycznych.

(2)

Zimniejsze:IZl - 02 x| |

(3] (2]

Cieplejsze: |:| + 04 x| |

%
%

Sprawno$¢ energetyczna wszystkich produktéw wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawnosc ta zalezy od dodatkowych
czynnikow, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiarow produktow wzgledem

wielkoSci oraz charakterystyki budynku.
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Parametry dotyczacewypelnianiakarty zestawoww.u.
Parametr HERCULESMINI35
e 30
I ¥
T " g
IS
*nalezy ustali¢ zgodnie z Rozporzgdzeniem 811/2013 oraz przejsciowymi metodami obliczeniowymi zawartymiw Komunikacie Komisji i
Europejskiejnr 207/2014. ﬁ
Kartazestawusystemuwytwarzania c.w.u. ‘2
(S5
Sprawnos$c¢ energetyczna ogrzewania wody kotta wielofunkcyjnego. o
[J%
Deklarowany profil
obcigzenia: ~—
)
Udziat energii stonecznej
Z karty urzagdzenia stonecznego Dodatkowa energia
elektryczna 9
[ =
(11 x - 10%) x - - = + A) §
Q
. , © 2
Sprawnos$c¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w o =
umiarkowanych warunkach klimatycznych D /O E
-
Sprawnos¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w umiarkowanych warunkach klima-
tycznych.
| —
O 0O 0O 0O O O 0O 0O 0O O N
I:lm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% =100% =130 % =163 %
I:l <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =150 % =188 % e~
I:lm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% =123% =160 % =200 % <Z<
| XxL =
\ <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% =2131% 2170%2213%J E
=4
=
w
Sprawnos¢ energetyczna ogrzewania wody w zimniejszych lub cieplejszych warunkach
klimatycznych.
© (2)
Zimnigisze:___] - 02 x[__] = | |%
| —
© (2)
Cieplejsze: I:l + 04 x| | = | |%
Sprawno$c energetyczna wszystkich produktéw wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawno$c ta zalezy od dodatkowych
czynnikéw, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiaréw produktow wzgledem
wielko$ci oraz charakterystyki budynku.
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